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1 gìunfe alla mano già orto giorni la Difefa 
del T tfauro , publtcata due gtorm prima in 
quefìa Città di Bologna , e fu da me curio fa- 
mente trafcorfa, e non foto titrouat a ripiena 
d'errori,mà f coperto che quaft tutte le ragio- 
ni, e le allegationi apprejjo à dette ragioni po- 
He, à parola per parola erano tolte ad ma ad ma di pefo dal 
M azione nella Dtfefa di Dante , e riferite con le mede fi me pa- 
role del Magone , con molta mia mera tàgli a , bauendo io già 
formato qualche concetto d’vna fatica tanti M tf addietro , con 
tanta e fiaggerat ione promejja. - . ; ' — ^ 

fon tutto ciò volli conferire il mio pehficttrnd amici lettera* 
ìi,ingenui,e nobili buomtm , i quali infieme meco ne rimafero 
merauighati . 

Onderifolfi ftibito di far vn e fiamma della detta Dtfefa, e 
public aria, acciò che i fempltci conofcefjero in quanta mafia 
(terrori incorra chi cerca difenderne vno , fp che non fi deue 
giudicare de’ f crini altrui per l'opinione del volgo , ma per lo 
giudttio de gli fcientiati, ‘ • • t 1 v \ . 

E perche non e mio penfiero di te fiere Encomij di chi fece da 
principio il mottuo, nè dì chi pot lo promojje ( tutti amici miei , 

• 4 - x A a il valore 
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il valore de’ quali è chiaro in quejìa luce de gli ingegni , e Ri- 
mato dal Mondo) nè meno pretendo, ò voglio btafimareil 
Marino affai ben cono [auto . E non voglio motteggiare il Db- 
fenfore,co tutto che ad ogni paffo egli me ne porga molta occafìo - 
ne j perche Tale te m'auuifa eoa. vi/utoac r« TrAaa/ov àvTÒqu»rp leu 
Ma fola intendo efporre quello , ch'io fcnto come obligato 
per T opinione , che tengo in queflo particolare contraria alle ra- 
gioni della Dffe fa. 

\ Dirò dunque il mio parere inpublico , acciò che non fia va- 
riato da imperite relationti e maffime, perche conuiene ad ogni 
huomo libero il publicare la verità, come dice Bachtllide . 

Proporrò il tetto della Difefa in vna maniera di carattere , 
notandolo colla D. & Aggiunger ò appreffól* esamina in vii al- 
tra maniera, Regnandola colla E- •*' ' a ' 

Et perche non fi deuono lafciare intatte tutte le cofe contenute 
nella fcrittur a, che precede al Sonetto, le quali non appartengono 
alla Difcfa,& alcune altre, che fono doppo le ragioni ,(? haue- 
rebbono bifogno di più che di quattro parole, accennar ò nel marr 
pine con alcune brtui pottfdetertrevfe di.qt&tt?,cheft potrebbo- 
no dfre',ldjcianio i lunghi difeorfi, per dittenderrm in ifeoprire 
quanto giuditio ha la Difefa, non quanto morde il Dtfenfore. 

Porrò in vltimo , con racconto ordinato , i capi , ne quali la 
Dfe fa è grane mente mancheuole , lafctando giudicare à gli in- 
telligenti difìnt ere fiati chi intenda più per lo diritto chi fece 
il motiuo, infieme con quelli,che lopromofjcro ; onero colui , che 
f ecel errore, con chi cerca difenderlo ,-w .. ' -• ! 

t Pio te fi andò di non voler più por mano alla penna per quetta 
eattfa. < ... . 

\ ‘ ESSA-' 
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S S A M IN 




DELLE RAGIONI 

DEL CONTE 

LODOVICO 

T E S A V R O. 



A u cndo io intcfa a l'of- a Fu vn mot tuo sfatto pri- 
feruationc fatta, & pu- natamente , tra perfine 
biicata b quelli giorni amor euoli al Marino >d<L> 
addietro in Bologna da ingegno inclinato > & am- 
non sò chi contro vn Sonetto del Ca- uezzo a lodare le cofi al- 
uallicro Marino, la doue egli lodavn trm\ purché evidente nota 
Poe mazzo cópofto da R alaello c Rab di poco giudi tio non glielo 
bi a {opra la vita di S. Maria EglttJa- zie ti ^mafitme in conuer - 
ca,nè parendomi, che la fua penna, fattone di letterati ,<juan- 
occupata in fatiche maggiori, pofla,ò do è richiefto del fio pare- 
dc bba impiegarli in queftioni d vane, re , come fu albera , più 
vfurpando il tempo à tante opere glo- dvnavolta. 
riofe per confumarlc in sì fatte cian- 
cio, À nè che ciò fare li conucnga per k Da gli ftefii partiali del 
piùrifpetti,mà principalmente perle Marino in Bologna , otto 
molte c difugguaglianze di conditio- mefi^prima , che fi publi- 
ne, che pafsano tra lui,& coloro, f che cafie laDifefa . 
oppongono . Io che nel numero di 
tutti i iuoi amici fono de’ meno 8 ha- r ,. 

bili 3 

s 
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c 11 quale ha mofia quefia bili, fe beo certo de' piu dinoti , ho ab- 
p tetra, bracciata quella imprefa,& prefomi 

quello alsunto,non dico di tonnare 
d d Perche impiegaruifi il Apologia diftufa i poi che la diificol- 
Difenfire ? ta, s’io non m’inganno, non è tale, che 

riebiegga tanta " fodisfattione ; ma di 
e Gli ferini rnoflrano le dì- difcorrcre con ogni breuità, & firn- 
fugguagltanze degli mge- plicità ciò ch’io Tenta intorno alla fu- 
gm in materia diletterei detta oppofitione, la quale, fi come 
nel rimanente le preten- per mio 1 auuifo è debole , friuola , & 
fioni vane, eftranee, finza fofi fticà , così non può arreccare om- 
fondamento vagliono poco, bra alcuna alla chiarifsima fama del- 

l’Auttore,dcui k molto deuono tutte 

t % 

Ninno de quali moflrail l’Italiane Academie, arricchite della 
Difenfore di conofcere . nouità , varietà , & moltitudine delle 

-cópofitionifuc,an 2 Ì deuideue molto 
* Perche i piu habili figlio- la fiefsa volgar Poefia , che per l'ad- 
no fifiencrc le caufi mi- dietro 1 roza , & tra confini angulti ri- 
ghori . gorofaméte riftretta, c fiata da lui ab» 

bellica , dilatata , & in più capace liMft> 
h Chi la pretende ? chi la go riporta, efsendo egli fiato per vero 
chiede ? dire il primo, che ne habbia date le 

forme del moderno , & fpiritofo con>- , 
■ Non par auttifi di perfine ponimcn to quanto alla Lirica . T ac- 
letteratettdifinterejjdte. ciò m l'hauere introdotti nella nofira 

lingua nuoui generi di Poemi, che pri 
k Mercante , che ferine ne ’ ma non v’erano , come fono gli Idillij 
fuoi libri per debitori tutti fauolofi, & Paftorali , imitati da Teo- 
quclliichepaJfauo.wTaiyi- aito ,1'Epiftole Heroicheda Ouidio , 
Fard-Ut™. gli Hinnida Sinefio,e dal Ronzardo 

; li Epithalami narratiui> e i Panegirici 
1 Fpitetto StoicO'ZÓXa^t id da Statio , & da Claudiano , & tante 
«a rad* ira pili avTuvTiputh altre foggie di poetare, quante in bre- 
pjì . uc fe ne vedrano cóparire in iftampa . 

Parlo 
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Parlo fpetialm ente deLSonetto* poi- 
ché nel formarlo , & nel chiuderlo hi 
inuentata vna maniera così lcggia- 
dra,& n piccante, & occupato vno fti- 
le così dolce , & fiorito, che di gran 
lunga fi hi lafciato addiettro tutti 
quid i Lirici 0 antichi. Nelle cui Poe- 
lìe , oltre il candor della lingua , & la 
politezza dello Itile , puro , candido , 
fchiuod’ogni barbarie, & veramente 
Tofcano; parte, la qua 1 fola può far 
viucre gli fcritti altrui , mi dalla mag- 
gior parte di coloro, P ch’hoggidì fcri- 
uono,ò poco intefa,ò poco curata. 
Due cofe ho fempre notabilmete am- 
mirate, la venulti, & la viuaciti ; da 
quella piouonoi vezzi, & fcaturifcp- 
.nole gratie , che riempiono gli animi 
di diletto; da quella nafeono l'inuen- 
tioni,& l’argutic, le quali ferifeono 
di ftupore gli intelletti cleuati ,&dd- 
l’vna, & dell'altra accoppiate infieme 
fafsi quella miltura merauigliofa, 
che lì vede nelle tauale de ,( l Dipin- 
tori eccellenti , nelle quali lì congiun- 
gela perfettione deldifsegno,.conla 
dilicatura del colorito, & il colorito 
delle figure non è tanto pieno di lu- 
mi, che non habbiano forza, nè tanto 
: carico d ombre, che neriefeano cru- 
-.dè, mi è moderato con vn mezo pro- 
- perdonato d’ofcuro , & di chiaro , che 
fi il rilieuo , & non e però difeompa- 
gnato dalla dolcezza , che appunto il 
OS* : mede- 


J ' 7 
frena le tuepafjieni> accio 
che tu loro non paghi U^> 

pcnc_: . 

m Meglio er apriche le Jl Pi- 
pe tanti anni prima han • 
no gridato sn contrario > 
nel qual proposto il dot tifi 
fimo Cajleluetro dtfie nel- 
la fi t rima particella , nella 
ter tea parte principale del- 
la Poetica le figuenti pa- 
rola . 

„Mà il foggetto della 
,, Poelìa , che fono le co- 
li fe poffibili ad auuenire 
,, non pofsono ; poi che 
„ fono Hate fcritte da vn 
„ vn Poeta,fe non lì mu- 
„tanoin guifa,chenon 
„fìano più riconofciute 
„ per quelle ; cfsere fcrir- 
,, te da vn’altro, come da 
„ Poeta. 

n Se tutti i Sonetti furi ha- 
no di quefio piccante . 

® Periandro al Difenfere . 
fc.iÀtTono 7rav. pottero Pe- 
trarca , C afiii Bembo , Tan- 
fi Ilo , Alamanni , Cuerino 3 
T affo , (fi altri in numera- 
bili gloriofi j & immortali 
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nomi >fe ci fiatino pernuU medcfimo effetto di perfpicuitd , & di 
1^ . , viuezza fanno nelle fcritture poeti- 

che i propri , e i trasiati quando fono 
P Si fi U loro lode pendeffie compartiti con giuditio . Hanno fin 
da co sì fatto giudttto . qui, come fi sd caminato i Poeti ordi- 

nariamente per vnaftrada non giàri- 

* Nella fatue fa Academia prenfibilc, ma non però ammirabile ; 

del Sig.Lodoutco Carracch fi rad a trita , & battuta da tutta la 1 fu- 
Apelle di quefto fi colo j ter perftiriofa , & r ftittica turba de gli 
mini della pittura fi prat- Scrittori r rancidi , & r fecchi . Ma il 
tic ano in altra maniera , Caualliero Marino ripieno di quella 
che nella Difefa . audacia felice, che fi defidera in mol- 

ti, & fi ritroua in pochi , quando pare- 

r Propofitione quanto men ua , che nulla fi potefse più tentare di 
•vera , tanto più fiuerchia- nuouo, ci hi aperto vn'altro 5 fenticro 
mente ardita >&hiafime- inafpcttato , il quale fenza dubbio è 
w0 / e , ri • - piaceuole,md non tanto facile, quan- 

' c • .l f . to altri per auuentura fi perfuade. 

* La via regìa e fimprefta - Quinci auuiene, che, fi come egli co’l 

ta aperta alla Gloria . fuo nuouo , & gratiofo modo di com- 

porre hi data luce à molti, così pari- 
mente hi data occafione dinciampa- 

' \ r «re à molti. Perciò che non vi fono 

* Donde altri ha prefi in- mancati * fpiriti gagliardi, & f ingegni 
fiere faticherà acconcia- feroci , i quali allettati da quella u bi- 

zarria di metafore, che da lui è tanto 
felicemente praticata ^forzandoli di 
feguitare Jafua maniera hanno dato 
nelle firauaganze, & ne gli (trabalzi . 
- Et è loro auuenuto appunto come 
fuole d que’ malaccorti,i quali veden- 
do colui, che nelle publichc piazze 
-camina*sù per la corda, nè fapendo 
fi. còche forte di comrapefi egli fi vada 
-sbasì rego- 


tele a fuo dejfe . 
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•regolando , vogliono profumare di 
fare il limile , onde vengono con fini- 
llro falto à fiaccarli il collo . Còsi al- 
cuni ambinoli di farli honore perla 
via de' capricci arditi, & de’ concetti 
peregrini hanno penfatodi poter far- 
ne aitretanto, ma prilli di quelle mi- 
fure poetiche, le quali li fogliono di 
rado prima dalla Natura ottenere, & 
poi per lungo , & continuo ftudio cf- 
iercitare, & con le quali li sa il Ca- 
uallicr Marino afsai ben temperare 
file' termini della mezanità,non è da 
merauigliarli fe traboccano ne’ preci- 
'pitij, cadendo in eccelfi dihiperbolf, 
a a /moderate , a a indiferete , a a info- 
ienti , & formando chimere, & por- 
tenti sì moltruofi , che , come li può 
dali’opere di parecchi, che doppolui 
hanno fcritto raccoglierei vece del- 
la mcrauiglia partorifeono il rifo . Ho 
voluto far quella breue digrefsione , 
perche lì vegga quanto ingratamen- 
te , & à torto Cerchi la perfidia del- 
ie b b lingue b b liuide bb mordere con 
b b malignità chi ha alnoftro idioma 
accrefciuto tanto cumulo d’ornamen 
ti. Fanno quelli cotali à guifa di quel- 
lVccelletto , che per volare in alto 
montò fopra le fpallc dell’Aquila, ò 
come il Ranocchio , che per correr 
meglio s’afferrò alla coda della Vol- 
pe. Voglio dire, che l’ambitionc delli 
abietti,non potendo per fe fleffa inal- 
1 . B zarfi. 


u Nota la bigama delle 
metafore praticata i chie- 
da fi a Macfìri dt Ritorte* 
fe Le me t Afere f fermano 
per bizarria . 


x Corda in aria? per icolofa, 

\ ■ • -• • • \ . . *\ 9 .. , , , . « ' ’i 
\ 

'ita Natura dìi mettimelo 
ti ì e le mifure s acquifl avo 
per lo fìudto. ’ vv Ìva 

» '“Vi 

- evi- > 

O t 

33 Medefiiay waftm'eoutil 
pericolo è commutici . ♦ t 

■» *\ •* L V’»- • 

' k iU\ \ 

*■ • • '• ..\ k \ 'A 

V * •• 5 » 

* • ** . I 

• •A 

b h Non tnorde co» littore 
chi pronuncia con ragione.. 


•lìji . *. \ ^ sà 

«■V V. 

» vA v f 

t. ^ \ 
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* c Pouer t) di molti ver fi fi' 
e 4 tori .che per far fuco a lo- 
to ver fì> volentieri di fiora- 
no il miele altrui^ poi fcioc 
camete penfino-, che il mo- 
do ài quale t vn grande Ar- 
go, fta cieco . 

còfà da faggioperche 
in tal cafi fu fempre ìoiafir 
mate il rifèntirfi con RAB- 
BIA indegna di letterato . 

ce Et queUi.che fanno Sof- 
fino agevolmente auueder- 
fene . 

^Perche dunque vie t arto 
j&o/jt? ■ vi • 

8 8 Veda il Difenfire degli 
gli ha ecceduti . 

Ilh llDifenfòre riprende in 
altri il proprio peccato . 


zarli , procura di. folleuarfi col grido 
de gli huomini famolì.Non négo,che 
in quello vftìcio no habbia gran par- 
te l'inuidia ; perciò che conofcendo 
coftoro la propria indignità inutile, & 
inetta ad auanzarlì , iì rendono limili 
al fucojil quale non sà far mielc,mà è 
nato lòlo à c c diuorare quello del- 
J'Api .-onde dice Virgilio nel quarto 
della Georgica. 

I gnauli fucos pecus a prafpibus arcent. 
> No rincrelce, nè rincrefcer deue al 
Cauallier Marino d’efler ccnfurato. 
Se fi ndicato, ò ch'altri acculi gli errori 
da lui còmefsii perciò che efpo/icndo 
egli in p.ublico ciò che fcriue, deue d d 
foggiacere alle correttioni i &, efsen- 
do huomo,può c c fùtilmente errare . 
Tanto più , che la poclia > li come, nè 
più nè meno, la pittura, è arte tale, 
che f * ciafcuno,etiandionon profef- 
foredi cfsa,parche pofsadarnegiu- 
<brio i Òt il mondo, la Dio mercè , ab- 
bonda afsaid'h Uomini Adoperati,^ 
calunniatori, i quali li dilettano di fa- 
rei! punteruolo , & fono pi ù pronti à 
notare i falli altrui , ch'ad emendare i 
propri . Glidifpiace bene ogni volta, 
che con efso lui .li 8 8 eccedano i ter- 
mini della £ 8 d.ifputn,& della 8 8 mo- 
della ; vfando(ì^ h maniere fconce, 
& l l Ij inculili > Se ragionandoli fuor di 
llh propolito h h fconucneuolmétedel 
fatto luo. fc‘ ben vero, che, lì come di 
v.-s ■<£ fopra 
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(opra io difsi,nópofsono sì fatti venti 
dar pure vn minimo crollo all'hono- 
rato nome del Cauallier Marino,che 
hàhoggimai troppo fermaméte fta- 
bilite le fue radici. E per non vfeire 
della perfona d’Hercole , di cui hab- 
biamo da trattare nel prefente So- 
netto, gli fanno appunto quel danno, 
che fece il Granchio ad efso Herco- 
le,quando, fecondo le fauole , gli diè 
di morfo al 1 1 tallone . Anzi egli , che 
tra poeti è così grade , & gloriofo co- 
me fu k k Hercole tra gli Heroi , deue 
farfene beffe, non altrimenti che fece 
lo ftefso HercoIe,quando vedendoli, 
come racconta Filoftrato nelle ima^ 
giniiafsediato da Pigmei,fe ne rife,& 
inuolgendogliA tutti dentro la pelle , 
gli condufse di pefo ad Eurifteo ; che 
veramente Pigmei fi pofsono chia- 
mar coloro, che Nani difpirito d’in- 
gegno,& di fama, cercano d’afsalire , 
& di pungere chi per molte lodcuoli 
fatiche s'è fatto illu Are. Mà perche 
non paia, eh io, trafportato da pafsio-» 
ne di partialità, voglia in vece di dife- 
Aicomporre.vn Encomio;dico chc,fc 
bene la 1 *ccnfura vhimamente fatta 
al fopracennato Sonetto , non può 
punto interrompere il corfo della fua 
gloria, ha potuto nondimeno portare 
qualche m ™ fcandalo , & indignata- 
ne à tutti i letterati, à quali deue di- 
fpiacer con ragione il vedere , che nè 
B a pur 




• -.it; *• 

' 1 Che fi dira pài ne U a dì- 
fefa , che gli huomim nero 
[hanno. 




k k Altri meglio dijfe. > 
3y II folifemo de la ftefìa* 


.VV;toV.t 


O <> 


• . { v.vn.r ... via «*. v,* 


e V.'.rà 




1 1 Non mane arehbe a he een 
furare , quando chi fece il 
fempltce motiuo 'volejfu 
cenfurareil Sonetto , 


m m Non tiafie da attieni 
gì ufi e , & ragione noli . 




■ ■rtàMi-iH i • ri ^ 


V— 




Dfgitizfd 


13 . 


* n L' lUuslrìfsimo Sig.Con- 
li Ridolfo Campeggi Poeta 
chiari fimo ha fimpre dif- 
fefi il Marino con quelle 
ragioni > Ch'humAna cofa 
è l'errare i che l errore fu 
d&n* equi ateo d faune du-> 
tamente prefo ; in Sonetto 
fatto in fretta 3 e 3 come fi 
fuol dire , lnuita Mine ma j 
per feggetto,che non lo me - 
rifatta . 

00 Si poteuano portare fèn- 
xa tanti apparati 3 che la 
Verità e piu bella , quando 
viene mirata più nuda. 

¥*> Wi 

\\ i 'itV.Vfi'Ji <. V* • ' 

w\wvì -• 

. *\viK r >& V» 

uwnfc iSk v? va 4 1 ’ 

. 0*>‘V-= '.j 


pur gli'Scrittori eminenti 3 le Ctu òpere 
Angolari , accettate dal inondo con 
applaufo /hanno piena ógni mente 
d’ammiratione pofsano efser liberi 
daliiuore 3 & chiamarli ficufi dalli’n- 
uidia. -Et impanicciare, no fenza gra- 
ue alceratione di turbamento 3 hà po- 
tuto ciò efser fentito da gli amici di 
efso Caualliere, tra quali intendo el- 
fer V.*S. n n e tra quali pretendo ef- 
£ere anch’io , che:tutto il tempo- à più. 
faticofi Audi 'fottratto nella Tua vir- 
tuoflfsùna conucrfatione fpehdo vo- 
lentieri . ’ . 

Quello n n adunque/th’io auifo ef- 
fcre flato da lei codi fatto in, voce per 
fallirlo dalla detta contradutione , 
pehfo-hora di far io qui in ifcritto, ac r 
ciò che. la lontananza non pregiudi- 
chi alla amicitia , cioè recare in mezo 
alcune mie 0 0 confidcrationi 3 nelle 
quali quanto l’ accufa ha irragione- 
uolc andrò breuemérìtedimoftrado. 
Mà perchfe meglio, fi comprendano 
loccafionc,& il Soggetto della no Ara 
contefa,farà bene innanzi à tutte l’al- 
tre cofe addurre il Sonetto del Ca- 
uallierejiil quale èque fio. v -j ,i r 
ór -.' non , ( 1 k.cì fa 



4 il uu ■WKmWvrvn 


; 4 ■ ’ 
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• Obelifhi pompòfi à Po /fa aitar» , 

Arche odorate edificaro à Morte 
Là de Parìfica Menfi in su le porte 
/ Regi fuperbtfsimi del Faro . 

&4à dal tuo ftil fpolchr $ affai piu chiaro , 

R a b » i A, la bella Egittia ottiene in forte , 
Che non è marmo , ò balfamo sì forte , 

Che de gH' fritti tuoi s eterni al paro . 

' La fi anta foglia, à cui ftrania cauerna 

Di tomba invece , al bel Giordano in riua 
Die la fera magnanima di Lerna . 

£ P almà ifteffa , chor nel cielo è Diua , 
Partano al nome i Puf re invidia eterna , 

: r j & Che ne le carte tue f pollo viua . 

/ • 

Difi. Doue prendendo egli nel primo ternario à rapprefentarc la 
pietà del Leone, che cauò la folla al corpo di quella fama, 
la circonfcriuc con quella perorali . 

-g ì ,, Lager a magHAn mia di Lerna . 

'■?' > v Ilche pare ftranoall<ippofitore,quafi che battendo voluto 
«■> ■>- allùdere JUavdgarfauolad'Hercole.habhiaprefoihauue- 
•- " • duramente’ equitroco; poiché Hercole vccife il Leone, in 
t- Ne me prouincia frondofa , come dice Martiale , & non in 

: ìi v ; Lema palude, doue fu il combattimelo con l'Hidra,fecon- 
t ? do,che da mille Hiftorici,& Poeti ne viene dimollrato , 
i . Gir. • : ; » ■ 

EHam . Il Difienfiore non ha intefò fin bora il motiuo, t però non è me - 
r Artiglia fè da tanto lontano dal figno in ogni cofa . 

Il motiuo fin ,fè perla fera magnanima di Lerna venia a efipreffio 

V. . I . -ì. nel 
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nelSonetto^ualfofie fiata U fiera, che die jlram*cakirKp,in 
vece di tomba, alla fanta fpoglta. della bella Egitti a • 

Oue o (Terno , che la fera magnanima di Urna non è ( come dice la 
di fcfa)perifrafi del Leone .non le contenendo quello , che i Mac- 
eri di Ritorte a danno alla penfrafi . > , , > 

Et dichiaro per fimpre , che non fu oppofitore chi fece il piotino i 
poiché non lo fece per opporre al Sonetto , ni al Compofttofe'ì md 
dicendoli fio parere advn amico commune, fogge tto famofò , 
che ne lo haueua piu d'vna volta richiedo , & doppo hauert in 
public o lodato il Senetto.piùxArie ccnuemua alla fua modtflia , 
che come le dettaua il fuo giudi tio . v * - '• 

Et, per non paffare vn errore di qualche confideratione, not^ che 
Eìeme e vn picciol luogo, come fi dirà poi,poHo nelle niot agnuole 
delpaefi Argino', non vna prouincia ni tl ver fi dt Maritale. pe- 
ficato dal Teff or e, chiamaNeme prouincia* pene he Marnale , il 
quale chiamoNemc con ragione frondofayton Irebbe sì poco gtu~ 
ditto, che la chiama/ t prouincia . „ ^ fi 4P . 

Z). Per due vie al miaparerc fepza.ptfi.fi può difendere vna con- 
clufione,che fi pre’nda à foftenere,ò per ragionerò per aut- 
torità. La ragione è fenzadpbbio ottimo mezo, parche ap- 
poggiando le fuc proug fopra fonda menti reali , & dando 
altrui à diuedere il vero dal falfo con la virtù de gli. argo- 
menti perfuadc,& appaga gli intelletti che fono rag io- 
.• i- neuoli. LTauttorità pcrò ? feiomon erro, e piu potente, & 
ficuro modo da confondere gliauuerfari,cÀne quella, clic, 
oltre la forza, eh e ha di chiudere altrui la bocca col fempli- 
ce nomed’vn Auttorc claflìco,in elude ancora tacitamente, 
& contiene in fe la ragione ; perciò che cflendo meifa vna 
. cofa in vfo da’ fcrittori graui , & auttoreuoli , c da credere > 
ch’eifinonàcafo,nèfenza maturo penfierohabbiano ciò 
fatto, mi che con buono Audio, & difeorfo adoperandola, 
l’habbiano confeguentemente approuata . 

E.// 
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E. Il difendere vna conclufìone , & fìftenerU e vna co fi , il prouarla 
foi è vn altrapcrcic c he, Ji come fi prouarà con ragione'^ tot con 
fillogifino > & entimema ; e fi confermar à con ef empio , & tn- 
dutnene , con auttorìtà, & efperienze ; così fi difenderà , rifil- 
- finendo le prone dell' auuer fitto, diftinguendo la forza de faci 

fondamenti , onero negando ciò , eh' egli porta con tra la concia - 
fono . Ma, per che non mi curo de termipì,cocedo che la ragione , 
e l aut tonta 'vagliano in prouare ogni propoli a conclufìone fi co- 
me affermo,che niun giudi t io fano preferirà mai quali que a ut- 
tontà ad vna ragione bene fi abili ta\ quantunque nelle cofe pro- 
- i ' h abili l auttorìtà d'vno frittone clafsico bene in te fa , & Appli - 
cata habbia gran pefi,ma fumamele quddo fino cofe pofie in vfi. 

•Z>. Hora di quelle due maniere appunto intendo io di valermi 
nella carica da me prefa, entrando in campo, fecódo Jade- 
bolczzadelle mie forze , difenfore della fopradetta parti- 
r, r* cdla,l'vne,e l’altre infame per ordine à volta à volta nel 
i; v n mio difeorfo mefcolando . , j, > _ 

» I fai* ù >'« l,.i i . yJ : ' ■ ■ 1 ' ) 

E. Il Difenfore in otto me fi non ha fatto altro , che raccogliere infie - 
me diuerfi luoghi di dubbi mofsi dal M azione , ne t tre libri del - 
«- la difefi di Dante , pigliandoli arditamente , finza citarne mai 

l'aattore fuorché tnvnfol luogo ,doue he fà me n tiene in ge- 
nerale i e per ejfere giudicato da fi mp. Ite t d’ batter, vedu- 
;•* i fi molti Scrittiti » vi aggiunge le auttorìtà mede fune , che fi. 
1. no re gì fi rate negli \ fintiti del Maizene, con le medefime parole, 

non mouende pur vna fillaba, Cr, ancor che il Mozzone alle volte 
feioglia i proponi dubbiai Difenfire pero non porta mai alcun a 

i fiottone* . ' v : .% 

Inficile dtllaquale.'verità io à luogo à luogo dimofiraro per Cappun- 
\ ’ tedi libro, (fi il capitolo del Maizene, d'onde fino leuate à parola 

-• , per parola le ragioni,^ i nomi de Ili dottori citati nella di f e fa i 
accio che po/f ano ejfer fubito ritrouatifr aceto che il Difenfire 
ne rimanga /caricato , rcndcndofiil fio a ciaf uno . 

. Effe 
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Et f bene nell* slefs't luoghifpoffeno vedere le fiutimi del Max.- 
zane interno à dubbi propofi, io nondimeno le soc cario fuc cinta- 
rne n te fedelmente-* fig giungendo di più quel losche in quejH 
otto giorni lio ritrouatoda t librilo dal parere de miei amici . 

E tanto baJHper introdottone all' esaminare he di qui me ornine ia. 
* . . . .1 v v.'ììj - . \»ì . v %\ 

7). Per notitia adunque , & fondaméto della noftra materia haffi 
primieramente da fapcre,che il Pelopone/fc^penifola della 
Grecia, vnita al continente con l'Iftmo del Tempio di Giu- 

- , • none^rhiamatoanticaméte Arx Gradala guilad’vnaaper 

ta foglia di Platano , fi come dicono i Cofmografi^rà i ma- 
‘ -v. ri v Bgeo,& Ionio fi diftende ; contenendo nel fuo capace 
circuito molte prouincie, & fra le altre 1’ Acaia,che più vici- 
na airìfttno fi troua,& l’ A rcadia,che nelpiù eminenteluo- 
go giace quafi nel mezo del fito ; j; : ì j a 

- In Acaia fono celebri le città d’Argo,& dfMicene, che già fu— 

- - : torio vn>tempo albergo de' Re della Creda . Ma non men 

tamofo è Neme,doue Hercole con tantaforza atterrò à 
colpi di daua il Leone impenetrabile, che fu dalla Luna 
mandato in terra . > • ' " . • v * . ■ 

- In Arcadia fono molti luoghi fegnalati > mà fra gli altri Lerna 

Città , preflo la quale fono Lema palude, & Lcma fiume; 

- v doue fcriuotio, lo flebo Hercofe coti l 'aiuto d’Iolao haue- 
•c.v? re vccifa i’Hidra dalle tante tefte . >V> .i ; 

*\ Quinci fi conchiude i fecondo la Gofmografia volgare, che 
Neme è in Acaia,Lernaè in Arcadia, & aménduc fono nel 
Peloponclfo, > - •» ' * s • • : - * ■ ■ 


E. Nafegran parte delle ecjuiaocationi degli errori del bifenfore 
nel fondare laftà difefa,& nell' addurr eaut ferita à fuo fropo- 
fite , dalteffere egli poco informato de (laverà de frinirne del 
•• ' Pelopo»ef6)& delle fritture de' Cofrnografì,& poco pratico nel • 

■> ' le Storie Greche 3 e Latine, poco verfato nelle fauole Poetiche , & 

nelle pócfie degli antichi ,& dal non batter mai veduto in dtjfe- 
V* gno 
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«i\V- • gno le t auole di Tolomeo .Onde vengo in necefsitd di brevemen- 
te defcnutre ilPcloponefio co» fedeltà, & chiarezza-, poiché tn 
tale defcnttione t pofi a gran parte di fondamento per ritrovare 
la venta' di quanto fi cere a . 

llPeloponeffio dunque è vnapenifila delia Grecia , che fi congiunge 
«. . . \ . al continente dell'tiellade , onero terra Achea,verfi Set tour io- 
ne con vno flretto brac dodi terra detto ift ino . 
llPeloponefio ha la forma d'vna foglia di ,Vlatano.(& i» quefto 
conveniamo) la quale rifguarda verfo Oriente il mare eretico, 
parte dell' l geo verfòOccidente il mare Adriatico, & il golfo di 
* . ' , Corinto parte delT Ionio . Verfo il me za giorno c bagna t a dagli 
■ (le fi mari ,c bar a fino chiamati tutti tnfieme il mare Me di- 

terraneo, & dalla me de firn a parte del mezo giorno fpmge il pro- 
montorio Tenaria della Lacerna in mare verfo Cirene , pofì a su 
la cofìa d J Africa . 

• ' Tutto il continente della G re eia bora H ellade , bora A caia e chia- 

mato da Cofmografi,H fiorici, e Poeti Greci,* Latini- Et non, co- 
me dice tl T efìore\il Felopone fio, dalla etti ani tori la' e flato mof- 
- * fi il Dtfenfire a pigliare vn grande equiuec o . 

i Sule foci de UT Limo e pofla la citta di Corinto , il c ui c afelio for- 
tifiimo era ftimato La Rocca, (fi la chiane di tutta la Grecia . 
il territorio di Corinto c rigato dal fiume Afipo , (fi e f 'òpra . _> 
Ti fimo -, onde tue a l'vno , c 1 altro golfo di Marc , che cinge 
la Pem folte , . 

, Alpaefe di Corinto e confinante la Sic ionia', c am inondo dalla par- 
te d’Gc adente dietro al mare fui Itdo [opra il golfo detto di Co- 
rinto , (fi continuando dintorno intorno la deferittione verfi 
l’Oriente fino allTsìmo, alla Sicioniafeguc l A caia preprìamete 
detta', poi il paefe d Elide, m oltre la regione Mefifenia , alla qua- 
v. .■ le e confinate laLqconta ',e per vlttmo l’Argia,oueropacfi d Ar- 
go, & dt Micene, toccando quello di Cortnto , fini fi e di chiudere 
in mezo l'Arcadia , la quale è contigua 4 tutte quelle regioni , 

* ; fuor che a quella di Corinto - V, 

Le citta famofè, e loro confini, i montici fiumi, i golfi, ìpromontori,i 
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forti, fi ve detto minutamente nelle T ano le di Cofmografia, nelle 
Storie 3 (fi Poefie . 

Giace dunque tl Peloponeffo tra 'fi Egeo>& l Ionio ini a' nelmodo 3 che 
fi e detto di fifra ; (fi i Ac aia del Peloponeffo non è > come dice il 
Lifenforefia pii* vicina parte all lfimo',poiche la fin vicina} il 
paefe di Corinto a he e pofio su l l'occupa da ogni parte > * 

poi da vn lato la Sic toni a dall altro il paefe d’Argo , i»v 

Scopro vn altro errore grauifiimojlquale c^cti Argo»& Micene pa- 
no nell' Ac aia poiché fino dette cittadi al diritto oppofie a ’ quel- 
la parte delPeloponeffo,oue e l Ac aia propriamente detta. 

Egli} pero vero, eh" vii altra Argo fi rìtrouaalle radici del mote Pi» 
do ine l paefe de gli Amfiloc bigina' di quefia noi non ragioniamo. 

Neme e pur nel paefe dì Argo , (fi di Micene a' confini dtt liunte 
*'«• • Shcionteu. v 

Ke tacerò ,c he il Leone Nemeo fu foffocato da fi ere ole con, le mani , 
mene che lo t tana con effo lui in vna cauerna.Perche dice Apoi- 
a, loderò al fecondo libro . Primum itaquè illi Netnei Leonis 
a, pellem auferre iubet (f.Furi/leiis)id vero animai Ti- 
a, phone genitura irtuulnerabilc fuit. Et Diedero Siculo al 
quinto libro delle cefi antiche \ al fecondo capitolo , parlando del 
a, detto Leone a dice . Hic prxcer modum ingens > & qui nc- 
aa que ferro } neque iTrCjncquc lapide vulnerari polita ma- 
aa nibus necclTariò eiw®ocidciidtrS^^^^5^) 

Lenta pot non filo non e in Arcadia , oue con graue errore viene ri - 
pofia datDifenfire^dìdontanifidm dall Arcadia nella Laco- 
nta iVerfi tl mare 3 & nell' èff remo di effa Lacerna,} còfint et Ar- 
go,et di Mica no Allargando fi molto nel territorio dell'tfttfia Ar- 
aìgoat Micene. Onde Strabei %. libro dtjfe\ Lerna è palude, ò 
„ laguna del territorio d'Argo , & di Micene ; col quale Aut- 
ttre s accordano tutti gl' approvati Scrittone le T auole . Onde 
la volgare €ofi»ografia del Life nfire viene chiarita ejfere con- 
* traria alla vira de' buont Scrittori ;f condo la quale A eme non 

è in Acaia,e Lerna non è in ArcadiaAncerche (fi LI eme, (fi Ler- • 
na,e C Ac aia fi ano nel Peloponejfo . 

3 2). Mà 3 
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Z>. Ma , poeticamente parlando , chiara cofa è che fu detta Arca- 
dia tutta la penifola del Peloponeflò,non per altro,cred io, 
fe non perche i poeti diedero nome d’Arcadia à tutto quel- 
lofpatiodi paefe, doue Hercole fece la maggior parte del- 
le fue proue, quali per ecccllcnza^eflendo l\Arcadia fertile, 
& abbondante non men di fiere, & di moftri,chc di monta- 
gne, & dibofehi. 

vi ~ ' 

E. Non fi adduc end» alcuna ragione , che proni tutto il PelopoueJJqefi 
‘ fere flato detto Arcadia, (è non perche Hercole vi fece lant ag- 
gi or parte delle fu e prone offendo fai fa detta ragione , non farli 
•vero quello, che per e (fa fi proua i per che, fi crediamo alle. Jlorie 
vere , (fi alle favole poetiche , di tante fatiche oF Hercole , tre fio 
quattro al più ne rit renarcene fatte in Arcadia 3 nella quelle le 
fiere ^ moftri vìnti da Hercole non fi gener orono, ma fi legge,che 
oT altra parte vi f off ero mandati perdijdcgné d alcuna dello 
Deità de gli antichi,. ; 1 li 1 

• ■ > orti • . . , j 

Z>. Et che ciò fi a vero,Neme fu detta Arcadica . Così il Manto- 
uano la denomina da Cleone, luogo d’Arcadia . 

„ S aera C leoneaNemees^fi Olimpica fefta . 

Lerna fu detta anch'ella Arcadica. Così il medefimo Man- 
•• touano. v 

„ Humtdus Arcadia cancerjvetus incoia lerna . 
Menalo,doue Hercole vccife il Cinghiale . d'Erin^ito , fu 
detto parimente Arcadico . Così Marnale . 

3, Arcas Manalium non timuifiet aprami . r: . . ; 

1 i *- ; *• • • \ s 1./ . i 

E. Confi effe, che non hanend io ritrcuati i due citati Ver fi del Manto- 
vano nell' opere di Virgilio ,non mi feuuenendo di. cercarli nel 
T eftore,auttorefiguìtato dalla di f e fi , ne ricercai in Merlino , 
mafiime h avendo vifio in quefta frittura citato fino il Bornia, 
(fi nonhauendoli ritrovati nel detto Poeta* dico 3 che , fi qpefio 
Mantovano era huomo fi e meato , la parola Arcadia? fù da lui 

C a adope* 


adoperata per figgèitò, non per aggiunte s & vfata nel cafi del 
dare , rio del generare-, riguardando alla proprietà di quelgran- 
■' chto 5 che anticamente habitb la palude di Lerna , & bora , fe- 
condo le fattole jrifplen de tra i dodici fógni del Zodiaco . ! 

« ttilverfì 1 , ' i • . : .»{ 

' - *• „ Sacra Cleonéte Ncniees , dice , chcNeme è Cleonea , 
non Cleone Arcadica > effcndo C leone luogo nelpdefè ri Argo vi- 
ci nifi mo, et c opinante coNemefvno^e l' altro fuori ri Arcadia. 

Il luogo di Mar ti ale conclude >■ come dimoftra tutto l Epigramma K 
l che ■ fe q uè Ila marie dalla quale erano fate vccifi tante ferenti" 

ciafc una ri vn fol colpofofe ftataà tempi antichiil Arcade non 
franerebbe temuto il Cinghiale del monte Menalo . Oue fi vede, 
che il Menale non e detto Arcadico , ma che gli Arcadi non te- 
merebbero il Cinghiale del Menalo . 


2>. Dal che chiaramente fi vede , che , fecondo la Cofinografia 
poetica,tutto il Peloponeflo, fenza riprenfionc alcuna, fu 
chiamato Arcadia . 

E. Anzi dalle cefi dette fi vede quanto fortejn cofe aper tifi ime fi in- 
ganniti Difenfore-i & con quanto poco fondamento egli propon- 
ga ,e proui le fu e con clu foni) perche non è verone he il Teloponeffo 
fa HatO chiamato tutto Are adiamo fi poffa chiamare finza ri- 
prenfidhe>& le aut tonta addette da lui non fono à propofito , cf 
prouano in contrario ,o almeno ogni altra cofa-, che la propofia . 


D. Premetto, & prefuppongo di più eflere ordinaria licenza, anzi 
figurata maniera de’ poeti il prendere no folo il tutto per la 
parte. Così Virgilio nel fettimo dell’Eneade . 

„ Lernam trcmefecent Arcu . r 

e ' Cioè vna parte di Lerna, ch'era l’ Hidra « 

Non folo la parte in vece del tutto; cosi Homero notato da 
1 Strabono nell’otta uo libro,che chiamò tutta l'Arcadia Pilo, 

*•' dal nome d’vna città fola.Così Virg. nel i . della Ceorgica. 
rtV r ' :> Tom- 
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„ l’oc tildi}, inuentt s A eh e loia mifiuit vitti . 

Appellando Acheloo,ch'è vn fiume folcrdella Grecia tutte 
Tacque, òdi fiume, ò di fonte, ò altre che fieno buone da 
bere . 

Così il medefimo Homero feguito dahnedefimo Virgilio 
nel primo dclTHncade, chiama ArgiuaHelena, e pur Ger- 
mano dicc,ch'Helena non nacque in Argo, ma in Laccde- 
tnonia . Gon tutto ciò fi dice Argiua,non perche Argo s’in- 
tenda per la città fola,mi per tutto il Pelopondfo,doue era 
la Laconia; il che proua col teftimonio di Straboric,nel luo- 
go fopra citato di Plutarco, & d'EuftachioJ quali vogliono, 

- * eh a buona ragione i Greci tutti s’appellino Argiui . 

E. Suppone il Difenfere , che i poeti figliano per la Sinecdoche piglia 
re tl tutto per la parte, (jr la parte per lo tutto , il che fi concede- 
*’*■ v ' rebhe alla difefa,mentrc che i luoghi addotti lo prouaffero . 

K - refe he il primo luogo del fi t timo dell' Eneide fi dette confiderarcj 
poeticamente per vna figura, che dà fenttmeuto, non che vita, 
' > ' , 'Me cofe fin zi anima, e pero molto meglio fi può interpretare di 
tutta la palude „ Lerna tremefecerit arcu , che dvna parte , 
mafsimamente quando il Di f enfiare volefie intendere t tìidra , 
> che non era par te, nè parto della palude Lerna . ,iV, 

’ Anzi nel finjo accennato da me fi potrebbe anche pigliare il coir* 
tenuto per lo continente , nominandofi quìi il continente per lo 
v.--'" contenuto. *• . - 

-lì annerita di Homero notata da Strabonefò non e portata realmen- 
te dal Dtfenfireìo eh egli non hà intefi Strabono, f vno,e l'altro 
‘si ' de quali peccati fpeffo appare nelladifefa -, per che Homero no te 
chiamo tutta l’Arcadia Tilen,come dice la difefà, ma, cerne di* 

- - • ce Strabene nell ottano. Pilo fu chiamata Arcadica , per quella 

fi offa ragione , che fu anche chiamata T rifiline a ; la quale ra- 
gione fi e, eh' offendo fiata edificata Pilo da tre natieni , che fu- 
rono EpeiMinqìElei, molti credettero, che in vece di Mini} , fe- 
conda delle tre natieni ,gli Arcadi edifie afferò file con l altre 
s .i due 
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due na tieni ; poiché gli file fi Arcadi,dice S trabone , fecero fot 
molte guerre per ac qui fare , dr confi mare il dominio della det- 
ta filo, ch'era fui mare, in fito opportuno alt Arcadia . 

E' dunque chiamata Pilo Arcadica, per nfpetto de’ fuoi fondatori , 
& per ragione di doni into, non perche fa Pilo nell'Arcadia i poi- 
ché è nella Mefenia fui mare , dr l'Arcadia no è in modo alcuno 
chiamata Pilon tutta da tìomero,ceme viene molto confidente- 
mente affermato dal Difenfert , il quale per auuentura non fi 
curo di vedere il te fio di Str alone , mà figuì la re lattone di 
qualche altro fcnttore j onde mi merautglte forte, che fi citino 
in q ne fio modo auttori chiari ,dr che fino in mano à tutti . 

Il luogo di Virgilio nel primo della Georgtca è tolto di pefi dal Mai- 
zene al capitolo vtgefimo del primo libro della di f e fa i il qual 
Mazzo ne die edottamente, che Virgilio ri (guardo ad vna falla- 
la antica, per la quale fi crede ua,che il fiume Acheloo foffe fla- 
to il primo,c he vfetfi r mai dalla terra, come il dottiftmo Fonta- 
no nella interpretationc del detto verfe ne cita Vibio S eque Uro 
per tefltmone, portando ale uni fuoi verfi . 

V aggiungo , per toccare vn altra antichità , alla quale Virgilio 
erudttifimo poeta hebbe l'occhio > eh Higino nel principio del 
274. capitolo delle fauole , racconta, che vno chiamato Ceraflo 
fu il primo-, che me fi hiaffe il vino con l'acqua , adoperando di 
quella del fiume Acheloo ; onde fu introdotto appreffo i Greci il 
■ ■ chiamare il mefihiare il vino con vna parola, che allude al no- 
me del primo , che lo mefehiaffe x.tpet<rcu, onde anche Virgilio 
prefi l Acheloo per ogni acqua , 0 fiume atto ad effer beuuto . 
Utmero poi , dr Virgilio chiamano Helena Argina ; perche cosi fi 
chiamano tutti i C reci, et Lacena,perche nacque in Lacomaidr 
anche, per che nacque in vn paefi, dr viffe nell'altro . 

Neil Peloponeffo s intende per Argo, fi altra prona migliore non ne 
por tatlDif enfiare . \ 

Z>. Non folo adunque /cambiare il rutto con la parte 3 & la parte 
51 col tutto è modo v/itato,& frequentato da poeti,mà foglio- 
^ - no 
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no anche; tal volta prendere vna parte per l’altra parte. 

’ Così Vigilio nelle fatiche d’Hercole pone Cleone per 
Arcadia . 

j, Prima C Icone i tolerata arnmna Leonis . 

"■ ■ ■ Così il meddìmo nel terzo della Georgica intitola i giuo- 
*•••■ chi Olympici da Alfieo,ch’è fiume d'Elide. 

' • 3 , C unita nubi Alph.tnm Unquens, Incosq, Molarci . 

• Così il medefimo ndl’ottauo dell’Eneade, dice . 

33 Accefit ,dr cnptdns Phenet fib mania duxi . 

Pigliando Feneo, luogo d’Arcadia, per Palanteo ; fi come 

- : v- iui notano Seruio 3 & il Pontano . 

»• ; Così il medefimo nel fedo, parlando di Paulo Emilio,dice. 

33 Emersile Argos , Agamemnoniasq \ Mycenas . 

Il qual Paolo Emilio vinfe però la Macedoniajch e vna par 
te della Grecia nel continente 3 & non Argo, nè Micene, che 
fono nella Penifola del Peloponefiò , fi come ofierua egre- 
giamente il Padre Corda fopra quel luogo.. 

Così parimente nel primo , dice . 

* ' 3j Veniet luìlris labentibus atas 

' r » Cnm domus A (farad Pthyam, claras & Mycanas 

33 Imperio premete ac vittis dominabittir Argis. 

Le quali parole Turnebo intende Umilmente di Paolo 
Emilio. 

, E. Pretende per le cefi fipr adette il Difeqfire di proti areiche ci fa 
•un ah ra fpede diStnecdeche , la quale fa da una parte all'al- 
tra parte.addacedo cinque luoghi di Virgilio, mà fi come ninno 
de detti luoghi prona .così no fi da la detta fpecie di S ine c dee he. 

Che non fi dia la ter^a ajfegnata fpecie di Sinecdochefi prona con 
ragione icone ho intefi da hnomini letteratifsmi in quefio prò- 

• - " pofitoidr e 

Che nel dtmoHrare la parte-. & nel nonin aria per lo tutte-, nel di - 
moBrare nel nominare il tutto per la parte . noi adoperiamo 

la femighanza.chc tiene la parte col fino tnttO)& il tutto co» la 

fra 
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fu a par te figliando quello 3 eh' e pili chiaro in tfia fimi gli an za , 

'.i ; per dare à dtuedere quello, eh ' e mtn chiaro > la qual v ia non pofi 
fi Amo tenere a dimofìrarc vna parte per l'altra i pctche le parti 
non hanno altra fimiglianza tra di loro ', inquanto partile he per 
lo rifpe tto,c‘ hanno al loro tutto 3 come parti di vn fiol tutte > onde 
nafce l'vna 3 e l'altra delle due dette maniere di Siuecdeche;mà 
volendo mofirare noi vna parte per l altra, no pofiiamo pigliare 
alcuna fintigli anza tra e fife parti ,fi non ne' modi di già detti , 
da' quali naficono le due afifiegnate maniere della Sinecdoche i 
refi a dunque che fi pigli la difitmiglianza 3 (fi differenza tra ef- 
fe parti , d'onde fi crear ebbe ofeurttà nell'animo del lettore 3 tn 
vece di chiare zzaie quefio fi a quanto alla ragione 3 per la quale 
non fi approua la ter\a fpecie di Sinecdoche , 

Veniamo bora a vedere fi fi può ammettere per la difefit. 

Il primo verfo citato di Virgilio nelle fatiche d'tì ercole non proua 
cofà alcuna 3 efiendofi difòpra manifeftato 3 che C leone è Ricini fi 
fima à Ne me', onde il Leone è detto Cleoneo 3 e non e posta C leone 
per Arcadia , come fogna il Bifcnfire . 

Nel ver fio del terzo della Geòrgie a chiaramente fi conofce 3 ehe Vir- 
gilio non chiamai giuochi Olimpici da Alfeo in modo ni uno, e 
non fa à propofito . 

Egli è ben ver o 3 c lì tì ercole e le [fé , con molto giudi tio per la celebri- 
tà de' giuochi Olimpici, certe capagne grandifsime alle riue del 
fiume Alfeo,che pafia per l’ Elide vicino a Fifa , la quale pero fili 
detta, da Virgilio Fifa Alfe a . 

Che il Fontano ofierui 3 che Feneo fi pigli per Talanteo,non e' vero, (fi 
figgiungo,che di pili il tefio,à chi lo vede, dimofira, che Feneo fi 
pi gliaper lo fi efio luogo d Arcadia', poiché quei ver fi fono parte 
del ragionamento di F.uandro 3 il quale racconta ad Enea ciò , 
ch'era p affato tra lo slcffio Fu andrò , (fi Anchtfi in Arcadia in 
Feneo , cafa et Enandro,quando Anchife , effondo gioitane t io, vi 
fu in compagnia di Fri amo . 

Il vaticinio d Anchife nel.fefto, che fi conferma , (fi conforma col 
decreto di G ione nel primo dell' Eneide , de ne ragioncuolmente 
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tfiere filmato verace poiché tutti gt altri vaticini fieno rinfittì 
"veri sèria parola di C zone e immutabile . Sella dunque che fi 
dicale parole di Aoichifiy & di Gione douerfi verificare d'altro 
Capitan*-, come fi veri fica per le Stortele non di Paolo Emilio, co- 
me confefiano, che di lui non fi verifica , quei mede fimi , che di 
lui le intendono . 

D. Ciò faputo,& intefo,ingiufiatnentc ftimo,chc pofla cfiere ri- 

prcfoil poeta, fe dcfcriuendo vn Lcone,haurà detto Leone 
di Lerna;nè folo non voglio concedere, che ciò ila fallo, mi 
mi confido di dimoftrare , che Zìa artificio, & artificio tale , 
che non poco d'ornamento , e di vezzo aggiunge alia len- 
tenza poetica . 

E. AnTpper le ragioni nell efi, 'amine toccate , fi conclude il contrario 

di q uè Ilo ,c he pretende il Difen fiore . 

Del Leone di Lem a fi parlarà piu d bafio . 

L. Prima, perche io poflò giudicare, ch’egli, in virtù della figura 
Sinecdoche, per Lemahabbia voluto intendere tutta l'Ar- 
cadia, fenza alludere altrimenti alla fauola particolare del- 
l'Hidra,fcguendo in quello dire il vero , &.il verifimile. 
11 vero ; poiché l'Arcadia è fiata Tempre ferace di fiere ; fi 
come fanno fede infiniti poeti, che de' moftri daHercole 
fupcrati in Arcadia,catanoin tante cetere; &,fi come anche 
appare per tanti Drammi paftorali rapprefentati in Arca- 
dia, con vccifione di tante fiere. Ferace dico, di fiere non fo- 
lo ferocie crudeli,ma ancora domefiiche,& manfuete; on- 
de di Diana fi legge , che volendo feiegliere due cerui bel- 
lifiimi per accoppiargli al carro , venne à prendergli in Ar- 
cadia. Et lo ferme lo Scaligero neH’cfiercitatione contro il 
Cardano . 

Et quella loia ragione, per mia ftima,douerebbebaftare i 
conuincere gli auucrfarij . 1 . 

D E.h) 
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E. Ho trattato di fòpra à bufi arma della Sinecdocbe,pero non mi trat- 
tengo'poi che a[f ii c chiare , che per Lerna non fi può intendere 
tutta l’ Arcadia » tanto piu non effondo Lerna tn Arcadia , nè 
chtamandofi tutto ilPeloponeffo Arcadta^come giàfiè veduto . 

Onde non filo il verifi/nile , pretefo dal Dtfen [ore , rimane inuertfi- 
mile j (fr irnpofsibile i ma fi eh tari fi e anche ejffer e falfi quello , 
ch'egli fupponeua per vero . 

Che l’Arcadia fia fiempre fiata ferace di fiere fé vn capriolo ^ va- 
na imagmationc del Difenfire . 

La proua de i mofiri fupcrati in Arcadia da H ere ole è vanafr fri - 
uola\ poiché già fappiamo , che vennero tn Arcadia mandati da 
qualche Dio de gli antichi icome per t e fi imeni o di Hefiodonel 
libro della genera t ione degli Det^fitppiamo^che da Giuuo vi fu 
mandato il Leone Nemeo,& l Htdra Lernea . 

I Drammi , che fi rapprc fintano in Arcadia nelle compofitioni de' 
poeti } in materie paftorali , non alludono alle fiere d' Arcadia , 
ma alla fimplice , <jr innocente vita de gli h uomini d Arcadia i 
pafion,che fi dtedero alla religione allo Jludio delle mufie> (fi 
viffero vna vita felice . 

Più a b affocane fi tratterà' de' Leoni , vedremo fi in ifpecie il Pelo - 
ponejfone poffaeffere feraci. 

II Cinghiale deir Erimanto il Difenfire fteffo confejfa > che fu 
mandato in terra dalla Luna . 

La ragtene.che dice fi Arcadia è ferace di fiere dome fi tc hefiìique 
" anche di fiere filuagfie , e terribili^ è vna mera vanita' j come 

tutte li altre ragioni del Difenfire j nè vi è ingegno tanto finu- 
1 plicc'f che non fi ne burlafie . 

- Z). Attcfa poi la vcrifimilitudine, quando anche il Poeta per 
Lerna hauefie voluto lignificare non l’Arcadia tutta , ma 
i quella fola prouincia, chiamata Lerna ;doue fono il fiume, 
& la palude] dico,chc poteua ragioneuolmente farlo ; per- 
: ciò che doue fono fiumi , iui fon bofehi , malfimamente in 

Arcadia . Così fi caua da Virgilio . 

SJ V§s 
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* } , Vos fylua, Amnesfa Lieti . 

Anzi cflfendo tutta Lerna mótuofa,& ftraripeuole, chi la chia- 
ma madre de' Leoni verifimilmente non dice male . Tanto 
più eflendo Lerna giàfamofa perl'Hidraquiui vccifa > on- 
de/e nelle fue paludi nafcono fiere acquatili, ben poffono 
ne’ Tuoi bofchi ritrouarfi altre fiere terreftri non men ter- 
ribili . 

Così s’ io diceffi vn Leone Ericinio non direi male , benché 
Cefarc nel fecondo libro de bello Gallico , trattando delle 
varie fiere di quella felua,non habbia del Leone parlato . 

E. llverifimile del Difenfire .fondato fipra vati f ondarti e n te, fu a- 
nifìe 3 (fi fi ne va in fumo . 

La prtma proua y la quale è quefta , tue fino fiumi , ini fino bofchi , è 
friuoUtdr ridicola . Et chi non sa' 3 che nelle materie , da Loie i 
chiamate con nome di contingenti > altro ci vuole a’ cauarne 
prone, anche probabili ,& a' dedurne conclufioni vertfimtU, non 
che vere ? 

Ma non e men degna di eompafiione f applica tiene del luogo di Vir- 
gilio 3 la quale firn e di prona 3 di quello, che fi fia ridicola Uragio- 
ne di fipr doperete che, fi bene Virgilio chiama le fi lue i fiumi 

del Liceoynon pero fi deue concludere , fi il Liceo ha fi lue, e fiu- 
mi ^dunque oue fino fiumi 3 ini fono fi lue . 

Che fi a verifimile chiamare Lerna madre de' Leoniperche Lerna 
e tutta ftraripeuole 3 (fi mtntuofit , e appunto prona eguale alle 
precedenti, don e fino fiumi 3 ini fino bofcht ; doue fino monti 3 ini 
fino Leoni ; bella conseguenza . S trabone 3 e Paufania, col quale 
s accordano tutti gli altri Scrittori,dicono,che Lerna e vna pa» 
ludcy& il Difenfire medefimo lo dirà bora hora\onde fi può giu- 
dicar e -, come Lerna fi a tutta lìraripeuole 3 & tnontuofa , fi pero 
non fi fogniamola prouincia grandtfsima di Lerna tmaginata^ 
dal Difenfire . 

La terza prona fùppone la già confutata falfità 3 cioe*he Lerna fi A 
vna promneia 3 nella quale fiano monti > e balze, & fil**->> 
‘V • * D 2 {fi 
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dr fumile pere,»»* efiendo il fùppofito altro , che vna imagi as- 
tiene j tale farà la proua - 

La forzai della ragione , confiderai a finz! altro in fi Heffa , e 

questa . 

Se nelle paludi di Lerna n a fono fiere acquatili ,nt bofi hi fiuoi 
poffono e fiere fiere terrefiri terribili \mà il detto pofitbile no* 

non fi pone in efferei dico io j perche e pofiibile , che nelle paludi 
fiano le fiere acquatili, e ne bofihi non fiano le terrefiri , e per 
lo contrario e pofiibile, che ne' bofi hi fiano le terrefiri , e non nel- 
le paludi C acquatili . 

Che Ce far e habbia detto, che i Leoni fiano , o non fiano nella felua 
Ercinia , non fa' -, che e fi realmente ci fiano io non ci fianoi ma' 
quando i naturali diceffero,che nella felua Ere ima non fi gene- 
rano Leoni i & Cefiire , o altr9 famofi Scrittore non haueffe 
fritto apertamente il contrari o; all bora chi ponefie i Leoni nel- 
la filua Ercima farebbe cosi grofio errore ,dr in tele rubile, come 
farebbero quelli , che si fatti Leoni ponejfero nel pantano della 
palude di Lerna . 

bora deuefi fitpere,che no filo per la natura del paefe,oue è la fi lux 
Ercinia ,non divengono a' detta felua i Leoni-, ma che Plinio al- 
f ottano della fua naturale Infiori a , al capitolo decimo fi fio, dr 
Arifiotele nel libro ottavo, al capitolo decimo ottavo dell h fio- 
ria degli animo li affermano , che in ninna parte di tutta /’ Eu- 
ropa nafiono Leonrfe no è in quel poco fpatio d Europa j h'e com- 
pre fi trai fiume Acheloo , che cadendo dal monte Lindo ,pafia 
per f Amfilochia, & gli At amanti al mare,dr tra il fumé Ne fi 
fi di T taci a, onde ne fìgue,che non filo non fi pub porre nella fil- 
ua Ercinia vn Leone, ma' ne meno in Are adì a fo nel Peloponefio\ 
fi non fi fingano mandati da altra parte . 

Il Dtfenfere poi confefia,che Lerna t già famofi per l’Hidra dal- 
le tante te He, quivi vccifa da fj ercole , dr quando fi favellar à 
poi della fera di Lerna, •vorrà ', che s intenda ogn altra fertu, 
che fu idra . 

ReRa dunque chiaro quanto '< vagliano le prove del Dif infere - 

P. Vo- 
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Z). Voglio paflarc più inanzi, & dire, che quafido anche in Lem» 
non figeneraìfero Leoni, tuttauia, farebbe ben detto Leon 
di Lerna, confidenti l'abbondanza dell’altrc fiere, che 
produce . 

Così Gneo Domitio , dicono , che introduife nei Teatri cin- 
quanta orfi di Numidia;epure,Come fcriuono molti,in Ku- 
midia non nafeono orfi, ma fur detti di Numidia i perche io 
Numidia nafeono altre fiere tremende. Se fmifuratc . 

Aggiungefi,ch'c trito perle bocche di tutti l'Adagio i 
„ Lerna malornm. 

Il quale, ancorché da Strabonc nell’otrauò s’iritinda per 
l’Hidra, tuttauia altri lo dichiarano per gli vapori cattiui 
dell'ariaialtri l’attribuifcono ad altrc cagioni . Et chi vorrà 
vietare,che „ Lerna malorum non fi poffa ancora prendere 
per la copi i delle ficr e,& có tal fenfo denominando il Leo- 
ne da quel luogo doue tante fiere fi criano, congiungere 
leggiadramente la pcrifrafi del Leone, con l’allufione al 
prouerbio ? 


E. Se alcuno Scrittore hi pofia in Lem* abbondanza et altre fierc-j , 
imagi nàte dal Difenfire, conceda y?, che vi fi pojfano generare , 
già che de' Leoni fi è frenato* he non vi fi generano . 

Leffempto di Gneo Domitio è tolto di pefi dal Mazzone al terzo li- 
bro ,e capitolo diecifitte della Di f e fa di Dante * non fi a' propo- 
fite’i pere he, fi bene alcuni hanno firitto ,c he tn Numi dia non fi 
generino Orfi , baffo a' quello Scrittore h attere il testimonio di 
fi erodo io , e di Solino per potere firiuere , che vifigenerajfero » o 
di qualche altro piu antico Scrittore . 

L'adagio trito di Lerna maloriim;/?ow e v t rocche fia da Strabono 
- . . nell ottano libro prefi per l'Hidra-, come ogn'vno nello fi e fio li- 
bro potri vedere . Anzi Strabono ferine , che detto prouerbio 
nacque ducerti facrificq pi ac ulari , o efpnrgatorj fattinetta-> 
Beffa palude ; onde ne nacque il detto volgare , 

„ Lerna malorum. 
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: Se tal detti» fi poffa predire per la copi a delle fiere generate inLer- 
na,lo lafcto bora giudicare ad egni fi mp lice lettere . 

10 certe poffo ben affermare di non hauer mai ve dotta firittura _» 

vfiita dalle ftampe 3 alla quale coueniffe il Lerna QXiox\xxo,piìe 
e he à quefta dtfefk . . • . ' 

11 rimanente e chiaro per le cefi gii dette, per le quali fi e preuate , 
che tante fiere non fi ariano in Lerna, cerne simagina il Difen - 
JòrZ-t . 

Lt che la fera magninta di Lerna non e perifrasi del Leene . 

t>. Nè mi dica alcuno,che intentione lia Hata del poeta d’allude- 
re alla fauola decifa 3 & non di fabricare nouo concetto , co- 
pulando l’articolo al foftantiuo, la fera di Lerna , quali vo- 
glia dire^quella famofa, quella d’Herco!e 3 quella tanto ce- 
lebrata da gli Scrittori 3 quella pai uftre, quella vinta col fuo- 
co d’IolaOj& in fortuna quell’Hidra 3 che fu nè più,nè meno 
con limile circumlocutionc deferitta da Virgilio nel fello 
dell’Eneade . 

jj Bellua Lerna . 

Perche io nego il fuppofto , & dico 3 che anzi appare eflere 

Hata in lui intentione più tolto contrariajpoiche nó ragiona 
egli di fiere ordinaric 3 mà di fiera magnanima , il quale ag- 
giunto ne riduce dall’indiuiduo ad vna fpecie di fiere ma- 
gnanime 3 cioc à Leoni; non elfendo, per commune confen- 
timento denaturali , altra fiera à par di elfo Leone magna- 
nima 3 &generofa. 

. j • • • 

E. La intentione di che fece il Sonetto poco importa i chi cerca Ul> 
qualità^ natura delle co fi 3 non i penfieride gli huemini ì pero 
non de uè curar fi di cercarla , chi attedi alla forza d vna frit- 
tura, quale confife nelle parole . 

Il luogo dell' Eneide nel fifio 3 non è fimigliante i qui fiorami e dif- 
ferenttfsimo ; pereto che 3 , Bellua Lerna è vera, & propria pe-. 
rifrafi delC fi idra , ma la fiera magnanima di Lerna fi difputa 

Itera 
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bora fi poffa in Alcun modo, ancorché lontano fouenirc al Lane. 
He meno e chi art Jet aggiunte del magnanime ci riduca alla fpc- 
cìe del Leone . 

Pereto che il magnanimo fi può confiderai in due modi per bora , 
onero in quanto Jì trasfcrifcejome fegno d'babito virtuofi> eh’ e 
nell huomoÀall "huomo ad ogni altro animale , per alcuna fimi- 
gltanza,cbe pafsi tra quell habito dell huemo,alth*bitofi natu- 
ra di alcuna fiera\ouero il magnanimo Jt piglia filo per la forza 
della parola >c he ftgnific a animo grande, et molto ardirete quan- 
tità di fpirite . 

. He Ila prima maniera , non filo al Leone > ma anche ad altre fiere.» 
conuerra egualmente il magnanime . , 

He Ila feconda maniera , molto piu conuerra il magnanimo alt Hi- 
dra,che ad vn Leone ; poiché l'tì idra, non filo hauta ardire, (fi 
forza perrefifteread vn S emideo, quale era Her cole ima di più 
hauea fp trito, (fi anima da riformare noni corpi , (fi da ricupe- 
rare doppiatila da ci afe un a delle tante morti , alle quali ella 
era fogge tta . 

D. Et quantunque l'Aquila fia anch’ella magnanima , anzi fi a 
prefa,come vero mezo delia magnanimità,cioè tra la pufil- 
lahimita,& il fafto,come fi vede nelle medaglie d’Antoni- 
no., porta tra la Ciuetra , fimbolo di chi fugge la luce de gli 
honorij& il Pauonc, lignificante, chi oltre il merito gli am- 
bifcemondimenola voce tìerafiì differenza tra i Aquila,& 
il Leoncjpoiche il parlar de’ Poeti è molto diuerfo da quel- 
lo de’ Leggi Aiji quali chiamano fiere anche gli vccelli . 
Kèm’imporra 9 che iÌ Poeta ha bbia detto feradi Lernajperchc 
ciò s’intende in modo di comparartene , cioè à dire fintile , 

■ ,,ò così crudele ', come fon quelle, che nafcono in Lerna. 

Così in Virgilio al quarto dell’Eneade, quando Didonc 
• v chiama Enea nodrito dalle Tigri Hircane , non intende di 
quelle propriod'Hircania > che troppo farebbe ad vna Ti- 
•- gre andar d'Hircania à Troia > mi $’interpretacomparati• 
. ‘ uamente. 


uamente, cioè difple tate, come quelle, che nafeono In Hir- 
cania. 

JE. it Aquila è magnanima -, & i Leggi/?! , chiamando fere anche gli 
•uccelli, s ac cofano alla natura delle co/i ,ue fi di/co/l ano dal- 
l'vfo de' buoni Scrittori . 

• Vinterpretatione della medaglia et Antonino 3 oltra C e/fere vna in- 
terpretattone bafsifstmayà cht sà le qualità del magnanimo , & 
à quali Deità gli antichi attributfiero la C inetta , & il Pavone 3 
potrà anche parete poco conueneuole alla fie/fa medaglia . 

La qualità del magnanimo è, come dice Ari/l, nel quarto delle Mo- 
rali àNicomaco cap.J. & 8. di ver/are mafiimamente , e prin- 
cipalmente negli bonorijfi ne gli honori grandi. 

L‘ Aquila fu dedtcata à Giove 3 o perche nelle fu e imprefe li apparef 
< fi , e li por t affé buono augurio i o perche tràgli v ocelli fi a il più 
nobile ; onde fu anche l' Aquila d'oro imprefa de' Perfiani, (fi po- 
ficia t Aquila fu pre/a da' Romani 3 domatori del mondo , per fó- 
gno ->(fi vefiillo nelle battaglie . 

La Ciuettafù dedicata à P allude 3 De a deU’arti 3 (fi della fapienz«\ 
drizzi P allude fie/fa è da tì omero chiamata Dea de gli occhi 
glauchi, come hà la Ciuetta . 

Il Pavone fu dedicato alla Dea Giunone , Dea creduta delle ric- 
chezze y potenze 5 (fi Imleri -per ejferla detta Giuno firella , e 
moglie di Giove Re de gli Dei . 

Onde la interpretatione piu conueneuole , (fi veramente nobile fa- 
rd yper non ifiire della magnanima , che lai ir tu del magna- 
nimo è fofienuta con l aiuto della fptenza , (fi delle ricchezze , 

:• e potenza , colquale aiuto tutte le virtù fi efiercitano 3 mafi 'i- 
x me quelle , che fi anno nel beneficare il prò fimo ; che pereto 
diceva Arifiotile , che la magnanimità era vn ornamento di 
tutte t altre virtù . • 

Mà'yfi dicefsimo , come dice chi fece da principio il motivo'-, nelle 
medaglie Imperiali l’Aquila evn fógno della A po teofi 3 o dei fi - 
(ditene de gli Augufit per lo ptù,& fi può meglio interpre- 
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tare così in quefio luogo, che in altra qualunque maniera ^ . 

T eie he vedendofi L'aquila in alto , fi dall'ina far te la C metta , 
dall altra il Pauone d'aquila ( geroglifico dell' anima dell' In; f e- 
ratcre,che fi lena dalla baffi a mortalità , fi dai confini dell hu- 
man a natura inalzatasene con due alludali a faptenza,fi con - 
tem fiat ione delle dtuinc cofe ver fi il cielo , fi- ejfaltata fer le 
ricchezze ,poteza,fi incerto fofra tutti t mortai i, à quali cerco 
sefre.fi- col [ape re, et colla fu a poteva di giou are) manifejlame- 
te fi vede , che fi dinota in tale medaglia la virtù, fer la quale 
/’ Imf cratere e portatole ferttto dal Senato nel numero degli Di - 
uiifir fi accerta il cesi urne offeruato nella deficattone di lafiiar 
volare va' Aquila dalla semita di quella fi-ferba machina , che 
ardeua nella pompa della de fica t ione , come in figno, che l'ani- 
ma dell Imperatore, per le dette cagioni, fi ne volajfe al C ielo. 
Che anche Plinio nella naturale Storta al fi condo libro , al capitolo 
fet timo, adulando V effe fi ano, buono Imperatore , n/guardo alle 
accennate cagioni della detficatione, quando li di fi e . 

,, Dio c folo queH'huemo mortale , che aiuta l’altro, c li 
„ gioua . Per tale Rrada fono alla Deità caminati i Roma- 
„ni Heroi,& per tale caminanohoggi Vefpafiano Augu- 
,, fto,& Tuoi tìgli. 

Si potrebbe anche interpretare della grandezza Imperiale la det- 
ta me dagli a, delle felicita de gl' auuemmcnti Imperiali, et d'al- 
tre cento cofe tali , le quali darebbero occ afone di nobili in ter - 
pretatieni.che fono da me lafi tate a bello fiudto per non ejj'er di 

. fouerchto lungo, , . i. .v_- 

Se poi nel Sonetto la fiera magnanima di terna fa comparatone fio 
imagine , o fi milita dine , che di f opra e fiata nella dfiefit chia- 
mata perifrafi, lafi io giudicare a quelli , che mtcnaono Ritori - 
ca,i quali non lo crederanno . '■ V. 

Che Didone amante, abbandonai a, di/prt\zata,fi ardente di /de- 
gno , faccia compar atione delle mammelle , che aliai torono 
Enea, a' quelle delle T igri h ir cane, e non piu tofio , tratta dal- 
l'affetto t cerchi di.cfprimcre la crudeltà fi durezza d'Enea 
vw . E in ab- ' 
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ih abbandonarla ; e pero dicaceli egli fi a nudnto dalle fi effe T i- 
gri di Mire ama* e affai chiaro, a chi confiderà la per fina , (fi il 
cofiume di perfina tale, in tale paf sione . 

La ragione poi, che adduce il Difenfire, che troppo farebbe ad vna 
Tigre l'andare et Hircania a T rota, è vna mera vanità . 

D. S’accrefce bellezza, & dilit atura al perrfierodelCaualliero 

Marino jpercioche volendo egli efsaggerare, ingrandire , 
& amplificare la miracolofa pietà del Leone , che s’inchina 
àfabricare tombe di morti, adoperàdo l’vgne crudeli, & gii 
artigli, auuezzi alla rapacitddn così humano vffìcio , non fi 
cótcntadi nominarlo Leone, ma vuole vn Leone de’ mag- 
giori in quamitd,&de’ più fieri in qualità, che fi poflanori- 
trouare, cioè di quelli, che nafeono doue fono le fiere oltra 
^ mifura inhumane,& fpauentcuoli,& perciò di Lcrna. 

Honne vn’eflempiodi Martiale,il quale alludendo à Dedalo, 
ch’era diuorato da vn Orfo in Roma , dice così . 

> „ Dedale Lucano cum fic lacerareris abVrfi . 

Quell’ Orfo dunque era Lucano perche non Romano? 
perche non d’altro paefe ? Dice Lucano per efprimcrela 
qualità della morte cruddifsima; effondo gli Orfi di Luca* 

- nia i più fieri,& formidabili,ch’à Roma veniflero mai . 

*■ . \ 

E. In quefio fq nardo noto f$lo,che il Leone nella dtfcfa diatene vn ve- 

cello, & già fi ne vola via i per che, battendo prefi gli artigli ra- 
paci, non e gran cofia,ch' egli non habbia anche prefe l ali . 

Se l'Orfi di Lucania era Orfifiero, comera veramente, perche chie- 
dere il Difenfire à che effetto non era flato chiamato detto Or- 
fi Romano ? genera forfè Roma , o altra Città degli Orfi , e non 
de' Cittadini ? forfè che non diffe altre felue , o altri bofihi , che 
quelli della Lucania } diffe per accompagnare tutte l' altre fitte 
f - ragioni con quefla bella ragione, & interpretatione ; perche non 

fu chiamato Romano quell Orfi . 

La fipcculatione del Difenfire fi deue porre ìnfieme à quefio modo , 

accio 
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aceto che s intenda meglio con quanto fondamento egli fiappia 
argomentare . 

Nella palude di Lerna non nafiono fiere fpauenteuoli , & oltra mi- 

fiura inhumane '■> fe bene vi fu mandata l'Hidra i dunque chi 
vorrà chiamare vn Leone per lo piu feroce piu grande del mon- 
do j dira ch'egli t nato in Lerna . 

Chi Ugge la di f e fa vede, che io non aggi ungo 3 nc torco il fintimene 
to del Difen fiore . 

Dal luogo di Mar tiale fi calia quefta proua . 

Ne t bo fichi della Lucania fi generano Grfi fieri ; 

Dunque-, battendo Marnale chiamato vn Orfi I.ucanc 3 vn Leono^ 
fero deue chtamarfi fiera di Lerna , dotte mai non fi fono gene- 
rati Leoni . 

D. Conchiudo adunque s che ò fi prenda Lerna per tutta l'Arca- 

dia/) perla prouincia fola di Lerna ha detto il noftro poeta 
eccellentemente;nè perciò merita d’efterne manco lodato. 
Ma diamo , ch’egli habbia voluto pure hauer rifguardo alla 
fauola del Leone Nemeo ; cerco io fe habbia potuto dir 
Lerneo, per Nemeo . 

Qui torno ad affermare , che, per gli efferapi allegati di fopra, 
ha potuto beniffimo appellare vna parte per l'altra . 

. * " ■' ' ìm 

E. LA conclufione e in tuttofo per tutto contraria d qu elione he preten- 

de il Difienfire i come per le cofe dette fi proua . 

Z>. Màjoltre quefta ragione,chi dubitategli non habbiapotu- 
to innouare la fauola; & ciò che fu in Neme, dir che fia oc- 
corfo io altro luogo?-. ’./ • •/ ' 

Argomentafi dal più al meno per più capi in quefta guifa. 

-• * 

. , ■ : .r; • ~ 

E. Tre tede il Difenfire, quado no fi foffe potuto dire Leone terne» per 
Nemeo 3 che fa fiato lecito al compofitore del Sonetto l’innouare 
la fauola $ & dire, che quello , che fu in Nome fia fiato in altro 
: E 2 luogo» 
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lu«go,& cerfàprbuàrlo, col modo d' argomentare dal più al me- 
notori noue capi^ciafiuno de' quali è con firmato da lui con va- 
rie auttcrifù', tutte Iettare di pefi da ditte? fi luoghi del Ma\zo~ 
ne, con le ftefit cttationt,che fino ne dubbi del M azzane, & con 
gli sfefsi nomi degli atttton . \ 


»v>- 


Z>.S'al poeta è lecito equiuocare nella lingua, falfificando la fo- 
ftanza delle parole . 

Così Virgilio nel nono delI’Eneade, congiungendo inlìeme 
due parole d'Homcro in vna voce fola, dille . 

' >* ’ 35 Inarirne lottis imperqs imp ojla T tpheeo . 

JDoue viene non fòlo riprefodatutta la fcuola de’ Gram- 
maticLmà dal Bernia ifteiso piaceuolmcnteburlato nel ca- 
pitolo fcritto al Fracaftoro . 

33 Notate qui , c’ho tolto queììoeffempio 
' ■ • 1.1 )f 3 3 Cattato daCEneade di pefi , 

•ci ; . 3 j Che non diciate, ch'to fi a qualche fi empio ; 

jjayo.; 33 Perche rnhan dette, che Virgilio ha prefi 
no "(i i 3, Vn granciporro nel verfo d‘ fi omero , 

33 il qual non ha, con r inerenza, intefi . r '" 

’ r \ ' 33 E certo, eh egli e fi r ano, degli è vero , 

* 33 Che di due dittlonn vna face (fé ; 

t 3 ,Ma lafciam ire , e tamtam dotte io ero . 

Cosi il medefimo Virgilio nell’ottauo dell'Eneade,& Proporr 
tio nella fella Elegia del fecondo libro fingono , che la nu- 
trice di Romolo (offe realmente vera Iupa,c pure la verità è 
che folfc Vna dona detta Laurentia, mà per fopranomc lu- 
* o . pa,pcr eflere meretrice de' palio rii fecódo che dicono Tito 
Liuiolib.i.ab Vrbc condita. Lattando Firmianolib.i.diui- 
narum inftitut. Plinio nèlf'óttaoo, & pel i $. Giullino nel 
6 o. paralello. Plutarco nel prob.20. Romano . 

- Cosi il Petrarca in quel verfo,* ■ * ' 

,3 Ma di' ogni cofit Arcefìlao duhbtofi . 

Poiché U FilofofbiChefii dwbbiofo d’ogni cofa non hebbe no- 

me 
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'' me Arcefilao,mà Arcefiia,come fcriuono Cicerone nel 29. 
de fìnib. nel fecondo de diuinac. nel terzo dell' Orar. Pom- 
ponio Mela nel primo. Lattando nel quarto . Strabonc nel 

• ' terzo , & Laertio nel quarto . 

Così il Conte Matteo Maria Boiardo ncll’Orlando innamo- 
rato dice,ch’vna donna nominata Elidonia grauida del Te- 
me d’ Aleflandro Magno , doppo la morte di effo , fuggen- 
do, partorì tré figliuoli mafehi, donde prefe il nome Tri- 
, > poli città di Barberia . 

3, guitti fu fatta poi quella cittade , 

: 33 Che T ripoli c nomata in su quel lito ; 

33 Per gli tre figli c h ebbe quella Dama, 

33 T rtpoli ancor quella città fi chiama . _» . 

' Et nondimeno Tripoli tu così detta, come fcriuono Plinio, So- 

lino,& altri, dal numero di tré città , che s’vnirono inficmc. 

• . \ » 

E.// difensóre afferma , che fiale cito equiuocarc nella lingua , falft - 
ficando Ufi fianca delle parole per quattro auttorità > vediamo 
s alcuna faccia al propofìto . 

La prima e di Virgilio nel 9. de II' Enei de stolta dipefò , con le fi e fife 
parole del Mazzone , nel primo libro , al quarto della Difefii di 
Dante, (fi è, che Virgilio chiama lfehta lnarime , credendoli tl 
Difenfire , che Virgilio babbi a formata questa parola da due-a - 
parole d' /tornerò, come ntroua fermo nel luogo , onde ha leuato 
di pefo il dubbio . Et il Dtfenfere conferma il fuo credere con 
l' auttorità , la quale certo confeffo , che non e tolta dal Mozzo- 
ne i mà fòla, ò poco men che fila, di tutte le altre , che fino regi - 
i * fi rate in quefea difefa 5 e del Difenfire , laquale era poftain 
K y." certi verfi del Bernia -, che > vfiendo dal fuo medierò, ha volrt~ 
v entrare temerariamente à riprendere il Prencipe delle latine 

• " Mufe. 

Nell ifie fio luogo , onde leuata t òppofi tiene, fi può vedere la difefa 

• 3 del Mozzone, che dictifjr bene i che la voce lnarime era prima 

- v v della Itngualattnaì e. perche lofeejfo luogo no filo dal Mazzoneì 

mà 




3 « 

mà dalT urne ho , e da malti altri , e fiate à pieno e (fiammato 3 (fi 
difcfo,c none fondato dal Difen fiore [òpra altro appoggio 3 che 
dell' aut tonta del Bernia . Eccoci al fecondo mezo . 

Virgilio, e Propertio han detto, che la nutrice di Romolo fofie lupa , 
gli altri che foffie donna ,fifichiamaffie lupa ,per e [fiere mere- 
trice. Le parole il effe, non che la cofia,fòno leuate di pefiò dal fèt- 
timo capitolo del terzo libro del Mazzone , il qual dice , che la 
fattola poetica per la meraniglta, che conteueua,f'u fiegutta po- 
ficia dagli Storici ftefisi ; ma perche , non fi può dire , che l'vno , 
e l'altro fiapofistbile, e vero ? cioè , che fofiero quei due fratelli 
allattati da vna lupa, efi raccolti dal pastore, che gli diede alla 
moglie chiamata lupa per / opra nome j tanto piu , che ad ogni 
modo noi fi amo ebltgati nella il eff a Storia ad introdurre quel - 
_ £ am mir abile 3 fi miracolofi, che fi fuppone ejfiere accaduto nel 

modo, col quale i detti fanciulli efpofh furono faluati . 

La fattola del Boiardo e canata anch'ella dal Tefauro del Di- 
fenfòre , fi certo e concludente , e gagliarda quanto quel- 
la del Berma ; fe bene veramente conchiude à fauore del Di- 
fenforzj . 

Ma le poefie, fogni, e fole de' Romanza, fi come faluano ogni impofsi- 
btle con le machine de giuncanti 3 cosi nelle inuentioni hanno 
ogni libertà fattolo fa', non e (fendo fin bora ridotte le poefie de' 
Romanzi da Scrittore alcuno in metodo 3 dr a’ certo genere di 
ben regolata poefia . 

Vero chi cerca dt difendere le fùe compofitioni con efiempi de' Ro- 
man zi, dim olir a d bau e r poche ragioni da fondar e i fiuoipenfie - 
ri, e pochi buoni aut tori da confermargli > 

Il ver fio del Petrarca, nel quale fi piglia Arcefilao , per Are e fila , è 
tolto dt pefi,con le fi epe par ole, & alle gattoni d.' aut tori ; come è 
' quello di [opra di Virgilio , (fi Propertioidal Massone al capitolo 

Jet timo del libro 3. fi qual Mozzone non difende il Petrarca in 
quefio luogo '. Onde io dtco,che,portando i nomi di vna lingua in 
vn altra, e fiato co fi urne digraut aut tori ', come intendo > eC ac- 
commedarglt all'vfò della lingua propria » ne Ila quale trasfie- 

nuano 
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ridano detti nomi per la regola della ìnfiejsìonc^» . 

He il Petrarca falfifica la fifianz>a delle parole , equivocando nella 
lingua^mentr e chiama Are e fila per lo nome d Arce filao'ì pereto 
che vi aggiunge quella parola, du bbiofo , per la quale parola Jì 
dijlingue C equiuoco di quello nome Ar cefi la* fi però vi e alcuno 
equine co > & fi dichiara la fi ori a della perfina,che fu dubbio fa ; 
quando il Petrarca ftejfonon h abbia firitto ne' fuoi ver fi Ar- 
cefilaj , • 

E' dunque chiaro , che non fi e provato dal Difenfire efier lecito 
equivocare nella lingua , fdìfificando la fifianxat delle parole i 
e pero, che habbia potuto 3 fecondo quello ch'egli crede 3 il com - 
pofitore del Sonetto tanto piu innovare falfificare favola. l, 

antica _• . 

). Se al poeta è lecito conrrauenire à i precetti della Grammati- 
ca, & à bella pofta 5 nè fenza lodajcommetterc, folecilmi,& 
difeordanze . 

Così Virgilio nel primo deU Encade^iTcordado nel numero. 

Veftras, Eure 3 domos . 

Così Dante pur nel numero al 19. canto deli’InfernQ . 

5, Fuor della bocca ) ciaf un fouer chiava 
, 3 D'vn peccator gli piedi . 

Così difeorrendo nei genere lo lìdio Dante al terzo . 

3 , Simile mente tlmal fime et Adamo 
33 Gettafi di quel lito advna ad vna . 

Così il Petrarca neH'vltkna llanza della Canzone, che [co- 
mincia ; In quella parte . 

n In quante parti il fior delC altre bete , 

33 Stando in fi itejfa3 ha la fina luce /parta . 

Così Monlìgnor Giouanni della Gafa , nel Sonetto , che 
fcriue al Correggio , doppo hauer detto marmo 3 log* 
giunge. — ■ v 

33 Per quefia 3 e per que' duo 3 &c . 

Così l' Ariofto nel canto vigelimo terzo del Tuo Furiofo» 

. » 9»che 
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,j Che fujfe cult a in fu t linguàggio penfi , 
s, Et erà nell a nofira tale il fenfo . 

Non eflendo verifimile quel che dicono il Rufcelli,& il Pi- 
gna , che vn tanto valcnt’huomo commettelle errore di 
memoria sì notabile ,& euidente . . 

\ t ■ * 

•E. Eafi arebhe per piena ejfamina à dire bora alDifenfire ,s’egli non 
lo sa, che fole c fimi, (fi dificordanza, quando fino da buoni Scritto- 
ri fatte ,& con lode /som fino difi or danze 3 nè meno filecifmi , 

Ma, perche di questi luoghi due fino tolti di pefo dal capitolo 36. 
del I. libro delMazxs>ne,(fi hanno tutti cinque b fogno di qual- 
che eJfamina\accio che appaia meglio, che non fanno a propofito 
di quello, che vuole prouare il Difenfire ; poiché il Mazzene di- 
fende quei due di Dante, (fi Ario fio con t 'ufi cemmune de l par- 
lar e >c he fi cofi umana al tempo di que due Scrittori i . 

Dico al primo di Virgilio > 

. „ Veftras Eure domos. 

Che rifguardandofi a Nettuno-, che parla , (fi alle perfine alle qua- 
li par lacche fino Euro, e Zefiro , (fi allatto di chi parla , non vi e 
■ dife or danzai di numeropoiche Virgilio introduce il Dio del Ma- 
rc adirato imporre certa amba fi tata à due ventiyZefirt, (fi Eu- 
rope ciò che la por tino ad Eolo, (fi par landò, interromper e il cor- 
fi delle fine parole 3 e riuolgerfi al pii* 'vicino di quelli-, eoe hi par- 
la, onero riuolgerfi al principale , come è coft urne di per fona adì - 
rata,(fi imperio fa . E’ dunque Fiato da V irgilto ofiferuato il de- 
coro della per fon a-, che parla , mentre dicci 
9J Veftras Eure domos. 

Dimofirado anche agli occhi de ’ lettori ! atto diNettuno parlate . 

S’intende dunque l’artificio del poeta , che non dtficorda nel nume - 
- ro } ma ci dimofira àgli occhi il gefio di chi parla . 

V Nella parola , fouerchiaua, di Dante > non vedo perche pofia dirfì 
di fi or danza di numero > fi venga pofia imperfonalmente > come 
dicono i Grammatici i tanto piu conformandofi con Cvfi delle_» 
lingue j la qual confidcrationc dcll ’vfi 3 con vari ejfempi fepor- 

V^« tAt 4 
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ima ddltyat^enHtuegofipràcit aito ftvtfìfl^ 

% ‘Z ■ksfrJdPjtitB** ; : :, -. 1 m ■ ... : ; >,«,w.Xj eu.i' 

Il luogo di D*vte al terzo dell Inferno* >-iih ’> v..v, 

„ Similemente il mal fèau: d’Adamó ■£,< 
«(iettafi.diqud iito iadvnaad vna 

- i; » ii! ;>ì„ Per.cenm, come auge! per sii richiamo* .bvn. 

Ricerca ptù confiìderattont . Paragona I) ante le amene alle foglie , 
& ilfeme d'Adamo al ramo, al qual par agone batta il primo ver 
fi colla meta del figue tendone, facendopunto 0 é; coma fife gue‘ t 
. „advnaadvna , jujVI 

- i i. • Per cenni, come augel per sii richiamo . —• 

One pone vn altra comparatone ,la quale e del falcone, che richia- - 
mata viene al pugno dtll'vcceUatore ^Inficiando alcune parole 
per la figura chiamata reticenza da i maefirt di Ri torte a > le_, 
quali parole pero fi Inficiano per loro ttefiìe bene intendere ; cioè 
calando le anime ad vna ad vna nella barca dal lido s come fa 
l’ augello dall aria al pugno deU’vceellatJere a cenni dello fiefifo 
ve ce llat or e. 

Opure douiam dire,che-jiuolgendofi il Pm/ a dalla parola alla afa, 
allafinten\a^ccorda il verbo alla fintenzdxf 4IU ce fa. non 
alla parola* 

« Elei qnalvtodtrfi vede , che ha parlato i/fetrarcaattUa Canzone , 

ohe incomincia j In quella patte ì Et fimilmenu tl. culto Slon- 
• fignor della Oa fa nel Sonetto alCorreggio. • ; a 

Et il grande Arlotto nel vige fimo ferino deljuriofi i ne f. qual luogo 
fi vede chiara la reticenza. -v ‘vìS 

Pio» ha dunque in alcuno di quefli cinque luoghi prosato il Difen- 
di t fiore difi or danza •,& filecifint di Scrittori tllnfiri, come, egli pre- 
-«V> pende u a dt prouare , inferendone ,.clje fidndleCPMi < ptrfifia piu 
Tese Joctto I tnnouare le fattole antiche*^ > 

Hfc'.V» trifrwm S*£'A V. 1 » " V.Y'ìYa m,W ».V V'VA ' 5 1 *® 

4). Sai poeta c lecito contradire efpreflameme ài termini delle 
fcienze,&deUarti, 

u X^oji. Virgilio nel quarto deirEneadc» parlarWo. di qu.ella 

aiiueir’b « t F part e , 
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partc,dfuperficic inferiore tfcl Cielo, che rifpéttiuamente à 
noi è concaua, contra il lignificato proprio dell'Aftrologia , 
in vece di dir concaua, là chiamò tonuexa. > 

»Tfchrvmkek*mùi'*: r i li -l r 
Così Horatio nella nona'Sarira, & ilPetrarca in vna Canzo- 
ne della'feconda parte^attribuifeono il tallone àgli huomi- 
. V ni, & alle dorme . - \ < » • - :-vj*y. 

jj Candidai , & talos à vertice pule ber ad ime t • j 
;/- 5, Poi punta nel tallondavn picciol angue . ... \ 

Non oftante , che Ariftotile nellibro fecondo de hift. animai. 
& Plinio nel primo capo del fecondo libro Seguitati da al- 
-v tri grauifsimi auttori,h abbiano detto, che il tallone conuen- 

ga folo àgli animali quadrupedi, c'hanno 1 vnghia diuifa in 
due parti . 

" Così Dante contra Ariftotile , il qual afferma la parte deftra 
v ' del mondo eflere l’Oriente , donde hà principio il moui- 
' V' mento del cielo,dice nel quarto del Purgatorio . 

,, Gli occhi prima drizzai a t bafsi Itti ì . r vtà 

j v 53 pefiia gli alzati al Sole , & ammirai , ' ^ 

v •• „ Che dafinifira ri erauam feriti . } 


\ __ 

E. In ejuefto terzo mezo confermate da tre auttor itti , fi ceroidi pr tr- 
itare , ch’ejfendo lecite contr adire efprejfamente a i termini 
delle fiietfe , e dell arti fiptiò tanto piuefiere Itatele cito inno-- 

j Mare din alteraliene vna fattola antica. >’ < v 

H or a deuefi fkpere, a' chiarezza della verità > che il dottissime 
Lo dotti et Cafielttetro , nella quinta parte principale della poeti- 
*vs- ( 4 3 4II4 prima particella ,port'o cinque maniere di materia , la 
(v quale e principalmente ,b accidentalmente (oggetto alla poeti- 
ca iin alcuna delle quali maniere qualunque poeta péce tu , 
talhora pub meritare perdono , in alcune altre non merita mai 
’ éfiufatione . Le parole delCafieluetro d propofito nofiro fona 
quejìe . 11 1 

*'■ '» Laquintt matcria fono alcune fden2e,ò ancora fa notitia 
twjb.'? ; i ,,d’alcunc 
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„ d’alcune cofe naturali,nelle qualkfealtri prende errore , 
„ deue efsere feufato j perciò che quelle fcienze,per e/Tere 
„ molto fotti! ij e malageuoli, e quelle cofe naturali , per la 
^lontananza del paefe doue fono , ò nafcono , per non ef- 
v v\ j >, ferci molto famigliati, & conofciute, non hanno fempre 
,, luogo ne’ poemi con quella luce di verità, che fi con- 
.. 3 , uerrebbe . 

Nelle quali parole si* vna ragione péri* quale pofeono t albera ef 
fere (bufati certi errorucci ne poetile poemi, non per la quale fa 
v fatte a poeti lecito d' errare , non che di contradire efpr eoa- 
mente a’ termini delle fetenze-, e dell' arti. \ 

Veniamo bora al luogo di Virgilio ; » Tafdct conuexa tuerij 
tolto daU’vndecimo capitolo del primo libro del Maizene ài qua- 
le dice , che gli antichi chiamorono per abufione il concauo del 
Cielo con queBa parola, conuexa, ma' quefea ragione e molto 
debole.}. ,i 5 

Pero iodirei , che Virgilio »non hebbe rifguarde , come pur dite, lo 
feefo Mozzone, ad alcun termine di G come t ria , nè d Afe reno* 
mia^tè di Matematica al fne ; ma' alla proprietà della parola , 
conucxum i come giudica chi fece da principio tl mot tuo i la 
qual par ola,come dtee Fefeo Pompeo, grauifitmo autiere (in que- 
' fi* parola /ir 1 federo nel libro dell origini al Itbrojerza^a^ capi - 
'> . telo tngeffmo ottano, altro no vuol dir e,c he cónuerfutnj vnde- 
* v; . quaque inclinatun teserai* tBeffo, col Mane mede, hanno co - 
. . V no fiuto dfegmficatt dideua parola . ; V 

Anzi viene mir Àbilmente efpreffo il cofe urne della perfino deferiti 
ta dal poeta in quefea parole -, perciò eh' effondo vgualmentza 
d intorno à tutta la, terra piegato Ucitlo,vtene à iimtHrarfi, 
V. 'Vi che nido ha inedie C alzargli occhi dalla terrai uon potendogli 
. inalzare (ènTfe rimirare il eie lodi quale è piegato dintorno alla 

Beffa tW4t4A'A''\-S r\V> i* \ ' 

Horatie,& il Petrarca,c he danno il t alone à gli huominì,fino luo- 
ghi tolti dal Mazzette, con tuffigli auttori citati in contrario , 
Aldttimmnpc/tpitilo del primo libro, tl qual Maizene felua il 
‘ F, a telone 
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tl tahmc Ctdlà WtetaforA',&c'on 1‘ o fintoti e'di-fì a Urto, e noi pofi 
flam dire Coti tutta At feeta dogli Anatomiflìidr anche', perche 
Lofio della parta del piede , thè fi chiama / alone , hd la /orma 
del tatoionde la detta piorree Rata chiamata i on queftonome. 

3' Hon Ufi tarò et alt iter tir e, che tufi» primo capitolo del fe condo libro 
dell biflori snaturale di Filai#, non fi contiene co fa alcuna del 
t alone, fe bene la di f e fi cita il detto luogo di lhmo,come fd an- 
che altri luoghi, eh e nonfi ntrouano . 

Il dubbio delle parti del Cielo deflra, e flniflra\et il luogo di Dante , 
con la contradtttione appar ente, tr dio fleflb Dame,(jr Ariftoti- 
le le tolto di pc fi dalle parole del Maizene al libro primo, /r capi - 
' ' iole decimò quarto ,,il qual M az zime rnoflra come le parti de- 

ftre# fimf're in Cielo fi Ottàdmer fornente ajfegnate dui Filo- 
\v fifi,da t Poeti, (fidai Cofnagrafì. 

<i ' Ma, perch'egli non adduce là ragione di quella diuerfltd, a me non 
pare di tronfiarla in quefto luogo . • ' 'V i 

O 1 Scri/wt» dmnpue gratti fimi 4M eteriche Ariftotiltfcguito dagran 
par ie de' F Ho fifirpt lift qaulUp arre douerf chiamare deflra in 
t - ciclit i dalla quale rrrcbminciarebbe il moutmento del- idei» ; fe 
is- , ; tl eie loffie flato da toro creduto hauer battuto’ alcun principe 
di mouimcntoipoiche vedo nò negli animali Httioni mento hauer 

'princìpio dalla parte deflra . '• V\‘ 

-a Empedòcle peri fiimb,c he foflcro deflre quclte parti nel cielo , che 
-v* fino appreffi» at cerchio dell e fi tu a cotiueifànedel Sole iflmflre 
quelle par tinche fino vicine alcerchto détlacduerflonè hiberna. 
-Vi / Co finografi ; dirizzando l'occhio al polo Artic o per aggiuflme le 
latitudini de’ luoghi difignati da loro ; necoff attamente lafiia - 
v X\y noa mano diritta l' Orientile pcro connengtnoed Filofifi, 

• Gli Aflronomt ,riuolgendofi all' A ufiro ver fi L equino fiale-, oue il 
moni mento r velocifstmeper ofieruar me gito il cor fide Ile flette, 
vengono ad hauer e dalla parte deflra l'Occidente -• 

2 Foetr,ofier nardo il cadimento delle flette ; rìuotgoHo la faceta al- 
l'Oc c a fi and ^ la fatano dfniflra il polo Antartico, (fr hanno d de- 
V. v J5 fra l Artico, e pero chiama, np la parti Settentrionale deflra , 
£ come 
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« > ■ v tome fi Vide)ulta'éÌHÌfìohìi'di!Ì)fZènepofiadaVtrgiUo nel pri- 
mo della Geòrgie a-, & da ’tfuidio nel primo de Ile Metamorfoji . 
Dipiit tidefrO^ilfntfirOìComcinfegtoa anche tl hlofofo i jìoon- 
Jiderano in rifpetto a i corpi ,the Jònofiman in qualche luogo ; 
Off!: talché tnvHftt* hanno vtoaCofk perde fira , la quale poco dipoi 
• : totiiandoefit il fi io /verri d diarnìrgftfitotfira j in quefìajè con- 

do modo e compre fi il luogo di Dante i-il quale non hd Con tra- 
detto ad Arifìottle , ne hd xorifìderato [come simagtno il Di- 
fenfòre) la parte deftra , o finiftra del mondo ; ma ha •voluto di- 
moftrare,come egli era adVto’ altPVfìH paffaeò ì co'n gran celeri- 
tà, Ò" con fu a marauiglia , •vedendo mutate /* ottobre, & i raggi, 
quanto a fé, in olirà manterada q bella, eli erano prima . 

Da quefta ejfarnma app areiche iltìoghiportati non fino trite fi dal 
” DifenfireVe pero non prona quell», ch’egli pretende ua . 


X>. Se ai Poeta è lecito trafroutare i foggetti intieri della Natura, 
& attribuire altre tradita 'effettuali alle foftanze naturali 
di quelle, che in effetto hanno. .<>/£> A 

Così Alceo dice, clic l’Hidra haùcanoue.capr; Scaltri Poeti , 
che n'hauea fette , & con tutto dò Paufania nel libro delle 
cofe de’ Corinti) fcriuc>ch’eUa non n’hebbe che vn folo . 
Così Virgilio nel primo dell Eneadevfàjch’Enea rkroui in 
Africa alcuni Cestii; e pure Elianodéanimaiibus libro i. 



Cosi il irredefiaio, feruendofì d’vno Epiteto, non folo feiope- 
rato , & fortuito i mà contrario dia natura dcli’cpirjto , di- 
ce nel decimo... v- r.~ w ■> „ \*r. tc 


5 , Aa velai db canute* mprftde monitbu) altis 
& Alìnt A per m aiuti Vefìd^rqnem pmiferannos 
„ Defendit • • v.V.'vr -*> * J v. « v. > ‘ • 

-* EfTentfoperònotorioifi come polliamo réderbuona fede noi 
r. altri Piamomeli, che il Monte Vefulo, volgarmente detto 
c Monujfo,du cuiuafceil Pò, fecondo Plinio hb.?. cap. i 6. si 


oil.b 




per 



per la materia Caffo fa, SÌ perla complicatane delle neui'V 
nonèpunroproducitorede’ Pini. 

Così lo lidio nella Bucolica dice, in pedona d'vn pallore . 

,, Nuper me tn littore vidi . , 

. La qual co fa fi come nota Celio Rodigino, ripugna alla efpc- 
T rienza i poiché veggiamo, che l'onda marina non fi reflef- 
fioned’imagine. 

Così Lucano , & Claudiano danno la potenza dell’vdito al- 
lapi,nondimeno fcriue Ariftotile nel proemio della Meta- 
filica, eh elle mancaraodi quel fenfo . v . - 
Così il Petrarca diede le corna alla Cerua in que' verlì . 

,, Vna candida Cerua foura l'hcrba 
V erde mapparue con due corna d'oro . 

Il che cfalfojperchele Cerue femine non hanno comajcome’ 
teftimonia Ariftotile nel terzo departib. animai. & Giulio 
e Polluce nel quinto libro del luo vocabulario cap. 1 2. 
i Così Dante nel nono del Purgatorio chiamò lo Scorpione 
freddo. . . . : • , 

■' • - siPbfto infigura del freddo animale , - <j ! 

» Che con la coda per cote la gente . 

^ Senza confiderare,che Virgilio nel primo della Georgia 
l'hauea chiamato ardente . ; 

,, lpjè tibt ttm brAchta contrahit Arderrs 
1’ ■■ „ S corpius . . ,*77 . roo.'dFT.c • 

Così l’ Ariofto tralportando al Pino la natura della Quercia , 
deferitta da Virgilio nel quarto dell’ Eneade , gli affegna la 
profondità delle radici . 

yyJVe ftà sì duro incontro à Borea il. Pino , l ; r._ , .• 

, „ che rinomate hdptùdi cento chiòme , . t 

•}) che quanto apparfuor de lo fioglio alpino , 

„ T anto fotterra ha le radici . . vn* 

Et quell ’è falfilfimo,perdò che la Querda e vero, c hà le fadi- 
- ci profonde ; ma il Pino Lhà fuperficiali , come dimoftra 
. - Teofrafto nel terzo della matura deile piànte, & nel terzo 


•u:; 


delle 


4f 


•o\v delle cagioni ci cfieì&Gi'ulio CefareScaligero in quel 
v. luogo, vn r.ì'M’.»v'»vV. \ . . "• i 


Così il medefimo Ariofto dà otto,ò dieci bocche al Danubio. 

. v \ ■ \ • i fjwguc nc c cu j ino ■ > • ; 

. • ^ ^ - A *v . V. . j< A 

& i 


\ V \ A ^ y, D0Ue ne I'Eu/ÌKO •;> ’t 

« „ L'iftro ne <viencon otte cima , c die ce . 


- Pure Herodot©,Efo«x, Strabone^Dionigi Afro, & altri, han- 

- nodetto, che fono cinque . Plinio , Tolomeo , & Cornelio 
Tacito lene hanno date Tei . Ammiano Marcellino, Pom- 
ponio Melà,& Solino; feguitati da Valerio Fiacco, da Oui- 
dio, & da Statrof vogliono, che fian fette- ' 

A Così il medefirao dà le midolle à gli Orli . 

i „ Di midolle già c(Orfi,e di Ltoni 

„ Dunque ti porfi gli pruni alimenti . 

; Contra Ariftotilc libro terzo de hift. animai, cap.y. & Alber- 
to Magno nel libro de animalibus,i quali detcrminano,che 
nefienfenza. 

Così il medefimo, ragionandod’vn giouane moro, lodefcri- 
ue bellissimo , bianco , c biondo , contra la lolita natura di 
v quella natione . y v j wu- \\ 

„ Medero hauea la guancia colorita , 

„ F. bianca , e grata ne l'età none Ila } 

.„•£ frà la gente à quella tmprefit vfictta > ' i 
„ Aon era faccia piu gioetnda , e bella > ' - > * 

•; ' -’.’iD.,, Occhi hauea neri , e chioma crefpa d‘ oro ì 
«. ' . j > > ; n >, Angel par e a di quei del fimmo Cboro . 

-hj ib ù :* t l i • »u . 

E. fine fio è il quarto capono! quale pretende il Difenfòre prouare ,Jè 
farà lecito il fippofito , che molto piu fa ftato lectto tnnouare la 
v \) s fauola antica > efiquefito meteo egli cerca di fiftenere con vndt - 
w.v et ejfempi , quafi tritìi , al fuo fitto , tolti dal Mazzone , come à 
-Viv luogo a' luogo dimoftrafo . 

. - ■ "Eccoci a t capi dell tì idra , de’ quali t fiato tanto diuerfarnentc~> 
.v\\ firmo da gli antichi . 

io ho ricercata la cagione della dtuerfitd d alcuni Scrittori antò* 

(ho 


ov: 
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\ , chi mtarhoud Alcadèxtfkfifke^ òli àkcénextetfe for poter 

japcre come molte cofe s habbiano da intendere , & credere , le 
quali fono [tate dagli faut antichi variamente fcrttte •. 

£ ntroHO , che fu coftumt de gU amichi F ilo fife , i quali primiera - 
mete amaefi ror trio. 1‘ ha tuona, ebu enfio t io r, e, e nelle coft morali, 
ntllt/iaturaU ,o nefacuf. cr,cr cofe appartenenti alla re ligio* 

. 1 in neper maggior fic(ltia m alcune, & in altre per maggnr men- 
te nafr onderle a' fcmpltcìidijcrmerle, & tr.ftgnarU fitto il ve- 
lo di fan ole, & allegorie, cosi nafion derido àgli indegni le piu 
alte con tempia non* della natura , <y le piu fi gre te cere monte 
delle diurne cofefr anche infognando quelle 'tche giauaua alla 
humana vita, in tal maniera ,per meno del diletto, che recano 
le fauole d } epolifempltct, & ignoranti . t , 

.. . tt S trabene, die e, nel primo libro , che gli antichi Ftlofiofi , & Hifio- 
etcì fi rifi tre le loro opere f alleggiando < 1 ? > 

l Ttlofof per la detta ragione , & gli Storici > pere hefigu trono L'tf- 
-i'J fimptOi& £ annerita de' Filofifi. I ni ite n li faa'j 

aitlf Strabene al tcr%o libro , dotte egli fauella delle Bugie de gli 
antichi S crii tori , dice , che igran Capitani , egli Scrittiti loro 
per adornare C attioni , & l tmprefe cade nano w cotal mania a 
di fauole fa bugia ; an^i l' t fi effe grata fumo auttore nel libro ot- 
tano , cercandoonde nafiejfe ladtuerjìta de gli antichi ferità 
intorno vriifteffo (oggetto, dice ; 

,3 Molte cole, hanno gli antichi Scrittori Iafciate alla me- 
3, moria de'pafterije quali non furono mai,, tanto erano 
« auuezzi à tìngere bugie, per la maniera fauoloù di feri- 
^ „ uere; onde nafce,che tra di loro nó s'accordano delle me* 

i. «rierimecofe. , 

-ìv. fercto none mar osa glia , che nelm tonerò dei capi dell H idra gli 
i, li aptichrfianodiffx.rtntt', nìpercto fi cacedeltcenza d i moderni 

di trapuntare i figge t ti intieri della naturafr attribuire qua- 
.V' Ut a' /alfe alle fefianze naturali ; far a ' ben le cito, fin za b tafimo, 
il fighi tare alcuna opinione de III antiche diuerfamenteferitte. 

~ v Soggiungo^ che gli antichi , nell Htdra, non hanno attribuitale^ 

' vÀv qua- 
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qualità efien itale , ch'ella prima non hauefie , ne meno hanno 
trafmutato [oggetto intiero della natura', mà fi lo hanno varia- 
to il numero d'vna delle fue qualità 3 dandole maggior , e minor 
numero di capi . •» 

L’ obiettimi e de' Cerui e tolta con le allega tieni dal Magone nel 
terzo libro , al capitolo lj. il quale adduce f auttorità del Mat- 
tioli, erudì ti [imo fin t tore, il quale ha detto , che l A f tic a a ' no- 
firi tempi hà molti Cerui, & che peropoteuauo off e re, come c an- 
che venfimtle, stati trasferiti d altronde . 

il che vediamo ejfcre auuenuto a' no fi ri tempi poiché gli Spa- 
nniteli^ Portoghefi ne' tra fichi dell Indie hanno portato di quà, 
c di là varie fpecie d antmalt,che fino poi moltiplicati nell vna, 
e nell altra parte del mondo . 

Anzi pare più probabile in quefto luogo di P'irgt ho', perciò che dice 
il Poeta^ eh’ Enea vide da lontano tre Cerut 3 i quali errando per 
lo lido del mare erano figuiti da lontano da molti armenti, che fi 
pafceuano per le valli', & die e, eh Enea [dettò primieramente _j 
que’ tre Cerui , e poi tra gl' altri armenti , vcctfi altri animali 3 
ma non dice di che fiecie efii fifofiero . 

E) eli epiteto dato al Monte Ve fu lo di Pini fero, confidero 3 che Virgi- 
lio li attribuifee vna cofada quale e per ragione del monte Ve fi- 
lo fr del paefe , nel quale e il detto Monte, e per la natura dalla 
pianta 3 non li difionuiinc ; perciò che dice Plinio al decime otta- 
no capo del libro decimo fi fio, che tutti gli alberi refinofi amano i 
monti 3 tra i quali alberi e il Pino . 

Offeruo poi , che ne Pini fono i Pini domeftìci , & i Pini fi lu aggi , 
fi come Teofrafto al terzo libro, al capo decimo dice ', raccon- 
tando le proprietà , e fpecie de' Pini ,Et del filuaggio fa Plinio 
larga rnentione al libro 1 7. al capo decimo 3 & T eofrafto 
ifieffo al capitolo quarto del ter\o libro dell hifloria dellc_j> 
piante , ripone il Pino filuaggio tra gli alberi , che filo nafeono 
ne' monti . > .1 

Si che al Vefulo 3 come monte fir monte famofo > ne i confini del- 

l'Italia, non dtfionuiene tifino . 

t,.\ ( G 


Et 


l °fi‘ir° Virgilio Mede non fortuitamente ; mà giudictofimente 
piu volte a monti grandmimi la qualità di produrre de ptni,co- 
me al Me naie, ali Allumerai monte lda m afa marne mecche an- 
che ne fu pero l vno,& i altrove ite il pino , ér il monte dedica- 

t o alla Madre C ibele . 

Se poi vtm part ic dare difpofttione del luogo ,per la frigidità fu tu 
non può nutrire la pi netta di Raucnna > quando fa atto il Ve filo 
à produrre pini feluaggi , come fono tutti t monti , <& in effetto 
habbia di cotefltpinaHrh& fé il Dtfenfore non haueffe offer na- 
ta la differenza delle firn de pini ; perche dourà il pceta efferne 
\ - acc ufito di trafi: uragtne^ouero d ignoranza ? 

Il luogo della Bucolica , oltre eh e stato dal compofitore del Sonetto 
wfiie compofitioni adoperato , non e fondato fipravera efpe - 
ricnztii » Jr 

Già è chiaro, che L'acqua per la confificn\a s & trafparenza fi, t, 
rende l imagini , come fanno gli /pecchi, e vi e quel Difitco fa- 

* mofi di Vitale à quefio propofìto . 

s> HxprimitoppofitasimmobiJis vnda fìguias, 
jj Lcuati quaJcsfpecuJinitoripfercmittit. 

Anzi fipptamo da tale effetto delle acque effer nato l'vf de oli 
/pecchi. „ J 6 

Et -come dice chi fece il moti uo^cofi alcuna non impedifee all'onda 
del mare il rendere l tmagini ,mà il continuo monimento del- 
le onde tmpedife e il formar le intiere > onde Virgilio con molto 
giudi tio, riguardando à quefie co fi) figgiunfe . 

« ,, Cum placidum ventis ftarct mare . 

A Celio Rodigino fi dice , ch'egli non hauea veduto Eulgcntio ■> il 
quale infigna , che Nettuno era chiamato dà Greci roftdone , 
cioè faticatore d imagini ; perche il folo elemento dell'acquea è 
<- atto à formare > & rendere l imagini r ice unte > & il mare vten 

* pref per lo elemento dell' acque . 

il dubbio delle api è tolto di pefi dal libro terTp del Mazzone,al cd- 
■ « pitelo 1 4 . il quale non fiioglie il dubbio , 

Ptra dico y conforme al parere di ehi fera il menno» che Arifto- 
. ' • ' J file 


Digitized by Google 


5 1 

file nel proemio dell* Metafifica^dict^ ; 
j. Alcuni animali, fenza imparare, fono prudenti, cioè quelli, 
che non poflòno comprendere ifuoni, come l’api,& fo- 
miglianti. - ' v ■ 

La quale parola , Tuoni , non è dal Filojòfo acutamente per qua- 
lunque forte di fuono prefa',ma fedo per Significare que' fuont,che 
conuengono al luogo dal quale e prefa detta parola , cioè fuoni 
'utili alla prudenfaitl che ad efst auuiene , non inquanto filoni , 
ma in quanto voci articolate ; ér così e chiara lafignif catione 
della voce ; conforme alla intentione del Filojòfo nel detto 
proemio . • - 

Et offer nocche il Filofofo ftejfo non e fato veduto dall Eccellentif 
fimo Mazzoni nel libro nono , al capo quadragefìmo nella Storia 
degli animali , oue tratta ex propofite, & fottìi mente delle api » 
fjr concede loro f odorato fugacele t l'vdttoprouando f vdito dal- 
la efperieza > pereto che efe da lontano fntono lo firepito de' ba- 
cini di metallo, e de ’ vaft di creta cotta, onde non occorre , che il 
Mazzone s'affatichi di ricercarne altra cagione colla guidai 
de' Peripateticida' doue egli propofe il dubbio ; poiché noi habbia- 
mo chiara la cagione nel tetto del Prencipe de' Peripatetici . 

Che le Cerne habbiano corna , è dubbio mojffo dal Mozzone nelf ot- 
tano capitolo del terty libro , oue fono anche citati gli ftcfsi aut - 
tori ad vno ad vno’ } e di quel luogo del Petrarca, l'ifleffo Maize- 
ne apporta l'mterpre lattone anche nel fecondo del primo, & vi- 
ge fmo ottano dell'itteffo . 

Ma fi come d'altre Cerne , c'hanno le corna d ero fecero mentione i 
Poeti ; & d vna principalmente tra le fatiche et H ercole } così 
ér Euripide hi raccontato nelf If genia , che ci ftano Cerne 
cornute ; & l Eccellentifsimo Mattioli al 53 . del fecondo libro 
fipra Diofioride , racconta delle corna di Cerne , che fi vedono 
legate in argento in Germania , one fono fiate prefe in caccia l > 
da i Signori di quella nobilifiima bellico fa nat ione, che molto 
della caccia fi diletta . 

Ma non bafiana f aggiuntodato alle corna , cioè d’oro ; per darci a 
•--> G a dinidere 
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din e dere , che ledette corvè non erario prodotte dèlia Natura y 
ma concedute con qualche mi iicno y cr con qualche allegoria 
- i dal Poeta alla Cerna. ri • 

Ma non voglio tralafctarc , che Annotile nella feconda particella 
della quinta par te principale della Poe ttca^nduce quefto errore 
di dare corna alla Cerna ,fe pero egli e errore ,à peccato Ji bene , 
ma minore di quello , che farebbe , defertuendovna Cerua con 
rea raffomigiianza ; poiché la Cerua cornuta è errore .non nelle 
cofe fecondo l'arte , ma' fecondo altro accidente . 

One il CafleluetrQ tra i altre cpft dice ; 

„ Et quefto di fletto, eh è dimandato quì,& di fopra da Arifto- 
„tile per accidente, c molto differente da quello, eh è <ii- 
,, mandato fittione di cofe imponìbili . 

Et poco di piu fòggmnge . . 

3 , Hora è errore il non fapcrc , che la Cerua non habbia cor- 
,,na,& perche d gli huotninidc' pacfi,doue non fonone 
33 Ccrui,nè Ccrue, l'errore è degno di feufa , c di perdono , 
„ è errore accidentale , & non effendo dell'arte della raifo- 
„ miglianza euidente . 

33 Et è da fapere,che quello, che dice Ariftotile qui, cioè, che 
«la Cerua non ha corna,èda intendere fanamente , & che 
„communcmente,e pcrlo più,le Cerue non hanno cornai 
„ perciò che alcune Ccrue fi trouano, le quali per natura 
,, hanno le corna > fi come alcuna fe ne troua,la quale le hff 
33 per miracolo . 

Et tantofea aggiunto per meglio fare apparire il vero . 

'\La contr odi; itone citata tra Virgilio 3 & Dante, vno de' quali 
chiama lo. Scorpione freddo,& l’altro lo chiama ardente , e tol- 
„ ta dal fttirno capttolo del primo libro del Mazzoni , il quale_j 
t per frigido,vuole,che fi intenda nociuoAftpero fefticneyche non 
vi fi a ripugnanza . 

Io mi ricordo db hauer altre volte intefijb punto da chi fece il mo- 
tiuo dell' H idra, la rifolutione di quefto dubbio dello S corpio >men- 
». -.tre 10 ere tnconuerfationefua 3 Ctftl altri Utterattidr ì 
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Che egli c differente lo Scorpione di Virgilio da quello di Datiti « 
Perche lo Scorpione di Dentei quell' animale , che con la coda „ 
per cote la gente j dr per co tendo , auuelena,dr induce col veleno 
freddo rigore , dr talhora col rigore La morte ; come anche viene 
da Diofcoride affermato , & come mfegnaNicandro nel poema 
de' Serpenti', dotte egli numera varie forti di Scorpioni, dr divari 
loro vcleniidr Plinio in vari luoghi conferma , fègutto da t L Jttti i 
naturali . Ma lo Scorpione di Virgilio non e quel freddo animale , 
che con la coda per cote la gente, ma egli è bene vna imagtne del 
detto animale ,la quale e polla in Cielo nel Zodiaco ,<fiil luogo 
fcffo di Virgilio loinfigna d chi lo vede. Per ciò che adulado egli 
Augnilo j di cecche fard trasferito tra tfegni ce le {li , e mtfieno- 
famente affegnandogli luogo nel Zodiaco tra la Libra -, dr lo 
Se or pio-, die e, che lo Se or pio incomincia a ritirare le braccia 
per la fc lare fpatio ad Augufio. \ e chiama quiui lo Se orpio ardete, 
non filo per vna fi ella infìgne della feconda grade zza, pofi a nel- 
la fronte dello Scorpio,trà due altre della terza grande zza, ma 
anche per lo numero di tutte le fue fi e Ile, che fino*!}, poi che gli 
antichi penforonoyche le Belle f off ero fuochi et erm,c ome T ale - 
te, Empedocle, Anaffagor a, Diogene genofane, e Plato fanno f e 
de, per quello che fcritto lafiiorono , o per quello , ch'altri di ciò 
fi rifiero . 

V' aggiunge di piu, che Virgilio chiamo lo S carpio ardente forfè an- 
che per accennare piu alta dottrina a' gli intelligenti ,dimo- 
firando vna proprietà di quel figno cele ile, il quale, fi credia- 
mo a' gli A Urologi , è riputato ardente ,per e {fere detto figno 
Cafadi Marte , pianeta ardente ;e perciò producente qua' giìt 
ardenthdr ignee operationi.Et conferma quefio fuo penfiero con 
Vn luogo di Poeta eccellenti fiimo, dr dottffsimo in fimtle mate - 
ria,ch‘c Lue ano, il quale forma vna figura c e lefi etici primo del- 
la fua Par fali a, in per fina d vno Aftrolego famefi, detto Figulo , 
mentre egli cerca la cagione de romori,che bolliuano tra' Cefo- 
re^ Pompeo ,e dalla con, flit u tiene di detta fgura,argomenta di- 
i fiordi penine dtguerra,dr morti ; con mutatine di fiato • 
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Le panie dì Lucano fino quelle . 

. > „ Hi ceflantignesj tu, qui flagrante minacelo 

„ Scorpion i ncendis canda, chelasq. perorò , 

5 , Quid tantum Gradine paras ? 
v One fl vede , che Lucano dà la coda flagrante allo Scorpi* , & à 
Ad art e dà la facoltà di incendere detto Se or pio , & dabbru^- 
gtarli le branche . 

Dalla quale veramente erudita confiderationeflconofce fe Dante 
contradice à Virgilio'^ che niente meno fl pub dire di quello. 

La compar atto ne del pino delf Arioflo e notata con le ftejfe pa- 
role del Mancane, il quale cita gli si e fu auttort i mà dalle cofi 
da noi fopr adette del Pino, e dal vedere lappile a none della com 
t par attone dell Ariofl o , conofeiamo , che , jè bene egli hà accre- 

fi iuta con htperbole , non hà pero attribuita qualità' ejfentiale 
c alPino, che non li conuenga , nè hà trafmutato figgetto intiero 


libro dell' Eneide, oue e deferitto vn pino panato dalle radici nel 
monte Ida, gran Monte di frigia ; poiché alpino , mà Pino , c hà 
rinouate piu di cento c htome,cioe molto vecchio ,propriamente 
fl conuengone le radici molto profonde , (jr honne vn testimonio 
di Te ofraft o,il quale dice nel temo libro della Storia delle pi an- 
te, al c apitolo fìttimo,che gli alberi fèluaggi,quando hanno mol~ 
v ti anni goflono cacciar radici profonde ; & quando dice , che il 

Pino ha le radici mettane, ne Ilo tteffio capitolo ne parla in para- 
gone di quelle piante,che le hanno profondiflime . 

Ma' , accio che fl veda , che ne meno l Arlotto accrebbe con hiper- 
bole la filmili t udì ne del Pino , tolta dal Pino di Virgilio , leggafi 
Benedetto C urti o nel quinto libre degli Morti, al capitolo penul- 
timo, il quale racconta di vn Pino su l'ida , monte di Frigia ; la 
cui hitteria e in quefle parole . 

» Altitudo à radice erat icxaginta,& feptem pedum, tota eius 

„ altitudo, 


delta Naturale pero e cosi poco apropoflto,come gli altri. 
Soggiungo di più, oltra laSinecdoche, non effer vera l' oppofitione^ 
fatta alla comparatane tolta dal Pino, ne meno,che i Arioflo la 
leu affé dalla /guercia di V irgilie , ma dal Pino ifleVo nel auinto 
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„ aitimelo, vna com fcidice,duorùin iugcrum,& quindccim 
„cubitorum . 

D'onde fi vede , che molto era maggiore la radice del detto Pino , 
che non era C altezza di tutto il tronco » 

Tanto importa haucr vedute le vane Stortela chi vuole tacciare , 
o difendere Scrittori veramente eruditi, corriera i Ar lofio , (fi t 
come fu Virgilio . 

Ma' che ? non dice egli T eofraHo medcfimo nel capitolo nono del 
primo libro della Storiajoue tratta delle midolle , radici , (fi altre 
differente delle piante , quefie parole 3 fi con do la tradnttione_> 
del Gaza _> ? 

3) Alijs vna tantumodo data eft sparla delle radici ) vt A bic- 
33 ti,& Pinoiita fcilicct,vt vna 3 & prargrandis in ima dcfccn- 
3 , derct,paru;r,aut complurcs ab illa exirenr . 

li Ar lofi e 3 tacciato per le bocche del Danubio , viene faluato per la 
lontananza del paefifial Mazzone nel terzo libro , al capitolo 
vnde cimo, dal qual luogo è tolto il dubbio , (fi tutte le auttoritd 
ad vna ad vna3Come Hanno nella di f e fa del T e [auro ; con tutto 
cibioltra la di f e fa del Mazzone, la quale e contenuta ancora in 
quelle parole 3che di fipra citai del C a fi eluctro i non e gran me- 
rauiglia dico losche vn fiume terribile , hauendo molte bocche , 
bora maggtoriyhora minori, alle volte nelle piene fi ne apra del- 
le noueff alle volte ritrouandofi con poche acque 3 refli con al- 
cuna delle fue vecchie bocche chiufa', quando ancora vediamo, 
che i popoli vicini figliono mutare il corfo intiero a' fiumi , non 
che t albera otturare alcuna bocca , (fi aprirne alcun altra » al 
qual proposito ci giouerd ricordarci dell' au fiorita' di S trabone 
fipra cttato . 1 

Le midolle de gli OrfiiC de t Leoni fono tolte a' pigione dal Mazzo- 
ne nel primo libro ^al cap.z 3 . (fi nel libro terrai cap. \%al qua- 
le fatua l" Ariofio con dire, che per midolle fi deuono intendere 
le ceruella3nel primo libro i (fi nel terzo libro lo falua co' l cre- 
dibile 3 fondato su l' auttoritd di qualche Scrittore 3 tra quali 
vno e S t atto 3 f amo fi Poeta 3 citato dal Cafieluetre,tlquale~» 

anc begli 
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anch egli motte il dubbio alT Ariofioper le midolle de * Leonine l- ' 
la quinta parte principale 3 alla particella prima della Poetica . 
Ma' q ut figgi ttngo io rit renar fi tn Plinio al cap. 5 8 . del libro ot- 
tano i & tn Eli ano, che in Africa non (tono Orfi , alla quale mia 
obiettione bafta dtre 3 che Scrittori famefi pero vegli babbi am 
t • riponi. . . 

Ma' la dtf e fa del Mozzone nel primo libro non fidis fa all’ amico 
mio 3 già citatoci quale ritrova ofieruato da Plinto , che le cer- 
vella de II' Orfi fino ve le no fi , & che la prova ha' dimofirato, che 
quelli , che bevono la cenere delle te fi e abbr uggiate de gli Orfi 
s’arrabbiano di rabbia Orfina 3 come appare nell' ottavo libro del- 

- ; la Storia naturale di effo Plinio al cap. 3 6 . 

Anzi di piu Plinio ifieffo al cap. tf.de l vn de cimo libro infigna con 
l'efpenetiza 3 chc il cervello c differente afiat dalle midclle ,per- 
■ \ • • ciò che il cervello cotto s induraci che no avutene alla midolla . 
v E qui non Ufi taro di dir e, che Ariftotile nel terTg libro della Storia 
' de gli animali, al capitolo fi t timo, dice ; 

33 Alcuni animali fono , che paiono di non hauer midolle nel - 
a, l’offa, come il Leone , che n’hà poca , Se fottile , & in po- 
,5 che offa, 

Et al vigefimo capitolo , dice . 

3, Però che l’ offa del Leone parte paiono di non hauer midol- 
,5 la 3 parte ne hanno poca ; onde alcuni penfarono,chci 
, 33 Leoni non haueffero midolle . 

Et Alberto Magno nel 22.de gli ammali dice lo ftefio . 

Vengo bora a' portare la rifilutione del dubbio di mente del mio 
amico‘,dr dico 3 che f Ariofto,eruditifsimo Peeta 3 e gran maestro 
di Ritorica 3 rifguartto il credìbile fecondo f affetto della perfena 3 
la quale egli induce a par lare, & della perfona alla quale parla, 

- eh' è Ruggiero, per rifuegliarlo dall olio, & richiamarlo alle pri- 

^ me heroiche prode^zes . 

Pero che raccontar a' Atlante nel 3 6 . come Ruggiero foffe da lui, 
x\ con la fior ella Mar fi fa infiemt 3 nutrito, quando furono da lui ri - 

fio nati ambi tic II’ arena del mare appreffo la madre morta,nel 

p*rto , 
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parto,* pena unti ; (fi nel feti imo canto V Atto fio introduce Me- 
lica Maga , trasformata ncll'imagine d’ Atlante , à fare vna 
gagliarda npr enfiane à Ruggiero dato in preda alla vita la fu- 
ti a nelle deli tic d' Ale ina, per trarnelc , & ridurlo alle primiere 
a t noni virtuofe i alche fare baffo al Poeta oferuare il decoro 
della per fina, che p ariana , e farla dire cofi opportune à motte re 
Ruqgiero,che tanto filo pretendeva Meltffaja quale però, banen 
do moderato ilpenficro delle midolle d'Crfi, e Leoni con quelle _> 
parole , primi alimenti lo haueua refi affai credibile , (fi veri- 
fintile al giovane, col quale trattava, il quale no era mclt o fitti- 
le Ttlofifo , che fiapcfje difiernere la bugia delle cofi naturali , 
raccontate come verifimili da Meliffa , al fine chabbiamo 
intefi . 

E tanto bafli , aceto che fi fiappiain quello luogo non trafinutarfi 
mai ì figge tu intieri dellaNatura i e però non proti arfi in modo 
alcuno cofia veruna pretefit dal Di f enfor e , (fi che fi cono fi a oue 
fila la forza del dubbio, (fi che co fa fi nepofiatrttrre . 

Medoro biondo è pur dubbio del Mazzette nel terzo ltbro,al cap . 1 4, 
il quale prona con l autt or ita di Sue tonio , che fi ano fiati altri 
fanciulli mori amabili di faccia . 

Ma primieramente io dico, che l'Ariofio deficrifific bellofipra quanti 
erano venuti di Africa dietro al Re Agr amar/ te, Medoro* (fi poi, 
che non c con tra la Matura della n a rione Africana , nè meno 
tmpofisibile,nè innerifimtlc, che stt la colla di Barbarla , mafisi- 
tne appreffio Cirene fitnmp etto al Peloponefio , oue è T olometeu , 
n afe ano h uomini bianchii biondi \ eff °ndo piu mar artiglia, che 
fitto l’equinottiale fi a nata bella , e bianca Clorinda del T affo , 

1 mà non però inuerifimilca • 

Ter quefie vndict prone, tolte quafi tutte dì pefi dal Maizene , è 
* ' - chiaro , che non fi prova eff ere lecito al Poeta trapuntare t fòg- 
ge t ti intieri dellaNatura ,(fi attribuire altre qualità effentiali 
’ alle fiflanze naturali, di quelle, che in effetto elle hanno', 

‘ onde molto meno farà lecito alterare ,(fi tnnouare le fauoltz» 
antiche*. 


H 


A 
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D. Se al Poeta è lecito alterate le fattole ifteffede quali fono paf- 
fatc in ifcrittura, & per lungo vfo da gli antichi hanno ri- 
ceuuta forza d’hifloria . 

Così Hotucro dice, che Ganimede mefee il vino d Gioue , ef- 
fendo la beuanda de gii Di j nettare, non vino . 

Così il Petrarca ne Trionfò dice ; 

,, A' fuoi de fi tur ruddif fiat' tra l'orzo . 

Tutto che ha cofa trita prclso à i Poetiche i caualli del So- 
le fi pafeono d’ambrofia,c non d’orzo . 

Così il medefimo H omero, uell’Òdifiea mette Tantalo puni- 
to nell Inferno di perpctuafamc,c Cete per hauer mbbato 
il nettare àgli Dijjfeguitoda Hot alio ncirEpòdo, & nella 1 
prima Satira , Ma Pindaro, 'Se fc u ripide vogliono, che per 
vno fper giuro habbiavn grandjfsimo fafiofopra il capo, 
che del continno gli minacci rouina f 

Così Hefiodo nella Teogonia fa la Notte folcila dell’Here- 
bo; c pur Varronc nelle Satire dice, che nonfùdcn’Hcre- 
>Nl bo lordJa,md figliuola . 

Così il medefimo Hctìodo,& Orfcp dicono,chc Je Parche /o- 
no figliuole della Notte, & Licofrone vuole , ch’elle fiano 
figliuole del Mare . 

Così lo ftefio Hefiodo fi l’ Arpie figliuole d’Elertra,e di Tau- 
mante; ma Valerio Fiacco nei quarto de gli Argonauti 
vuole, ch'elle fiano figliuole di Tifone . 

Così Licofrone chiama Ifigenia Madre di Neoptolcmo,e pur 
fiveommune confentimcnto di tutti, ch’egli folle figlinolo 
di Deiopea . 

Così Ouidio nel libro terzo de Trilli, nell’Elegia nona dice, 
che Àbfirto fu vccifo da Medea per cagione affai differen- 
te daquella perlaquale vuole Apollonio Rodio, eh egli 
- foffe vccifo da Giafone . 

Così Sillio Italico nel 1 8 . libro vuole, che Marfia vinto da 
Apollo non foffe vccifo da lui, mi che, fuggendo in Italia , 
delfeilnorac à popoli Marfi. Et con tutto quello Ouidio 

nel 
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nel fefto delle Metamorfosi, e nel fefto de Fafti . Strabone 
nel 12. libro. Herodoto nel Settimo. Plinio nel quinto ;& 
1 Claudiano contro Eutropio , fcriucrtò i ch'egli fìi da lui 
Scorticato . 

Aitretanto fi potrebbe dire della morte d’ Vliffe , della morte 
di Cacò ..della morte di Learco,& d'altri, che fono raccon- 
tate cpn infinite controuerfic, & contradittioni . 

E. Se offer marno le parole di pur Ho quinto capo , vedremo , che niuna 
delle dieci prone fa à prcpojìto . 

rete he il vino di Ciouc appreffo d' Fiomero, l’orbo de' cauàllt del 

Sole appreso il Petrarca , tolto ( vnc, e l'altro dal vige fimo capi- 
tolo del primo libro del Mazzone , fino obiettioni facilmente 
fciolte dallo Jìefo Mozzone ,il qual dice , cheti roeta , vfando i 
termini confitti tra gli huomini,non varia la fìfanza delle co - 
fe de fritte, chefi vfano tra gli Bei . . ‘ r . 

Ma ' di pili dico, quanto ad II omero , e (sere f affi , che d tempo dello 
fefo H ornero fofe rie e uuto per infiori a Co fa contrària a quello , 
che egli ferine del vino de gli Dei, per queflo rifpetto, tanto che 
la fami a fojfe paffuta per lon'go vfi de gli antichi Scrittori in 
hi fi or ia fno à temfidf H omero , del quale pochi fno piu antichi 
Poeti , & tanto antichi ~,chc da loro pofa vna f arnia effer pafia- 
ta fino ad H omero c onere dito di ftoria per la tonghe\za de gli 
anni ... 

La fauola di T amalo, con tutto queflo luogo , è tolta di pcjb dal ter - 
\o libro del Mazzone , al capitolo 2 2 . con le Beffe precife parole , 
la quale ci può far credere, che l' vna , & l altra pena fa fisle- 
nuta da T untalo per l vno, e per l' altro delitto . 

la Notte, e le Parchcfcon f Arpie, & Neoptolemo,prefe dal decimo- 
fi timo capttolodel terty libro del Maizene . 

Abflrto, e Marfla colla morte di Vlijfe , di Caco, e di Lear co, toltela 
dal capitolo 2 2 . del terza libro del M azzane, altro non prouano, 
fe non che, offendo nata la diuerftà tra gli antichi Scrittori in- 
torno ad alcuna fauola, per le cagioni , che di [opra fino fiate da 
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me addot tesoti l’auttor'ttà dì Str alone 3 potrà il Poeta fcrìuere , 
fìguendo l vnafo l'altra opinione già pafata in ifcnttura>et che 
ha ricettate forza di fona apprcjfo t pofieri 3 accojlandoft à gli 
Scrittori dell vnafo dell' altra . 

, Pio» è dunque pr ouato dal Difenfòre 3 che fio. lecito al Poeta altera- 
le le fauole ftefcje quali fino paffute in frittura 3 e per longó 
vfò, dagli antichi 3 hanno rie c unto forza di Pioria . 

Z>.Se al Poeta c lecito falfeggiare ,& variare gli accidenti veri 
delle cofe auuenute,diuerfamcnte da quello, che le hanno 
narrate gli Storia, fenza rompere il credibile . 

Così Homerofcriucjche Helcna fòfse trasferita à Troia, il 
che viene negato da Stefìcoro,il quale, come riferifee Dio- 
ne Prufsienfe neH'Oratione delle cofe Tebane, dice, che fu 
vn Idolo, ò firn ol acro di elsa . 

Cosi lo ftefso Homero defcriuc Penelope donna calla, de 
co’l te /limonio di Paufania nel libro ottauo,& di Licofrone 
nella Cafsandra, fappiamo,chc fu tutto il contrario . Onde 

33 E che Penelope fu meretrice. 

Così Virgilio all'incontro deferiue D idone donna poco hone- 
' fla,ancorche Trogo Pompeo in libro ad Martyres, & Ter- 
tulliano in exhortatione ad caftit. affermino efsere fiata 

t • * ‘l* v . j h,- 

pudica . 

Gosì amendue,dico Homero,& Virgilio,rapprefentano Enea 
huomo pio , porto che Dira Cretenfe,& Darete Frigio di- 
cano, ch’egli fu traditore della patria . 

Così Ouidio nel fecondo de Farti dice , che Tarquiniofuper- 
botroncaua i capi eminenti de’ gigli, benché Tito Liuio nel 
primo. Dionigi nel quarto. Lucio Floro nel primo. Valerio 
Mafsiino nel fettimo. Plinio nel 1 9. &nel 33. Seruionel 
fello dcH’Encade . S. Agallino nel terzo de Ciuitate Dei, 
Eutropio nel primo. Orofìo nel fecondo. Plinio minore 
ncU’ottauo capitolo de gli h uomini illudi i. Solino nel capi- 
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tolo fecondo. Eufebio nel libro de’ tempi j & Frontino nel- 
‘ l'vndccimo capitolo,fiano tutti concordi ad affermare, che 
fofsero noh g:gli,md papaueri . 

Così Dante ncll'Inferno > dicc > chci figliuoli del Conte Vgo- 
lino, rincbiufi conciso lui nella Torre della fame, furono 
quattro i tutto che l'hifloiia del Villani ne ponga fidamen- 
te due, con due nipoti . 

Anzi fc quella iltefsalicenzadi mentire è non folo à Poeti 
conccdutai md anche d gli Oratori . 

Così dice Cicerone nel Bruto,c nel fecondo dell’Oratore . 

,, fuomam quidem concefium ejl Rethoribus e mentiti in hifiorijs, 
vt aliquid dicere pofimt argutius . 

La qual condufionc fu longamente replicata ,& dichiarata 
da Quintiliano nel principio del 1 2. libro . 

Anzi fe quella medefima licenza ( dico fallendone della ve- 
rità ) 11 concede non folo à Poeti , & à Retori , md etiandio 
àgli Storici llcfsij&fpccialmente à Greci,i quali racconta- 
no gli auucnimenti del Mondo,nófcnza contrarietà gran- 
de tràlorojfi come fa fede Giufeppe nel primo libro contra 
Apione s & dimollra Filippo Beroaldo in vna oratione fo- 
prafhilloriadi Tito Liuio. 

La qual varietà fu tale, che, fecondo Strabene, douc parla 
de gli Hipci borei , e de gli Arimafpi afsai volte, meritò mi- 
ncr Rde delle fauolc poetiche . 

F . Vediamo fe quefii fei luoghi , tolti dal Mazzone , come è tutto il re- 
si 0 della di f e fa, prouino meglio quello fefio mezo,di quello , che 
. fi ano flati prouati 1 paffuti . 

il ejf empio di Home^pche conduce Hclena a T rtia , è tolto dal fet ti- 
mo capitolo del terzo libro del Mazzone , il quale riferifee , che 
Stefcoro Inficio fritto quello ejfcre fiato vnfimolacro cC He lena, 
per raccontare vna co fa rnarauigltofa , 

"Et qui non fi conofie come H omero h abbia variati , ó 1 falfeggiati 
gli accidenti veri di co fa auuenutafe prima di H omero, fi T ma 
* w medefima, 
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mede fìnta , & tutti i Greci , & iTroiani ,fe defluì Remerò , & 
. dr T rei abietti i fecoli hanno creduto, che quel fìmolacre foJJ'e la 
'vera Helena . 

. - . ' , \ 

Che C Ari ofto fi a contrario ad Fiomere in Penelope . 

Che molti Rif orici a Virgilio in Didone , dubbi del 'decimo terTp 
capitolo del terzo libro del Mazzone . 

Che H omero , e Virgilio h abbiano hauuti contrari in "Enea Ditzj 
Cretenf , & Darete Frigio i dalle co fi già fepr adette f ritroua 
la cagione , & anche la rifila tiont di detti dubbi, mafsime dal- 
I'aut tonta di Strabene . 

T ar quinto ',che ne‘ Falli dì Ouidio tronca i gigli, & apprejjb ad altri 
e introdotto dimoBrato à troncare papaueri ,come tanti aut- 
tori ne allega il Mazzone nel terzo libro, al ft tinto capitolo, dal 
quale è tolto di pefi tutto quefto luogo , oue Ouidio viene difefe 
dal Mattone , con dire , che i gigli foffero polli per honorare il 
giardino, come fori più nobili ; 

lo non vedo ptrche Fiori poffa batter troncati gli vtii , & gli altri, e 
pero qual contradittione fa tra Scrittori i perche , f troncati a i 
gigli > non per queflo contradicono que* Scrittori , che differo , 
ch'egli troncava i papaueri, an\i vno Scrittore bora potrà, per le 
dette auttontà , dire , che troncava e gigli, c papaueri . 

1 f glifo nepoti del Conte V golino in numero di quattro , confiderà- 
tione del Margone, al capitolo fèBo del terzo libro , il quale nel 
detto luogo non refa fodisfatto di Dante. nòti arguifcono,che fa 
lecito falfggiarc gli accidenti veri delle cof auuen ut e', poiché 
il Mazzone non reBa f disfatto di Dante, come forfè farebbe ri- 
mafì degli hauefe confdcrato f in t emione del Poeta in quel luo- 
go , il quale pretendeva di moflrare , & esagerare la crudeltà 
de" Pi fini ,c he fecero morire di fame qtrtfro creature innocen- 
tino l Conte V golino', la qual crudeltà ( o fofero due figli, e due 
nipoti , ouero foffero quattro figli) viene in ogni modo efprefa , 
an\i meglio appare per gli quattro figli di Dante , che per gli 
due , e due nipoti del Villani . 

La fio di dire, che il Come meglio gli chiama figli', é J ,riferendofì 

le parole 


i 



I 


» le parole de' fanciulli jiicgk» per fermare il costume >& L'affetto, 

quando anche f off ero (lati nipoti 3 lo chiamano padre . 

Non lafcio, che Dante unno à quo nmpi può hautre ffipuio della 
verità del fatto 3 da lui con tante ctr collante fpiegato 3 ò della 
qualità delle perfine, quanto ne fapeffe il Villani . 

Le due confrmationi figurati , tolte da Cicerone , cr .Quintiliano 
, . vna,l' altra^ dal cofi urne de gli Storici Greci, fno prefe dal fi fio 
capitoli) del terzo libro del Al alzarne . 

E l aut tonta di Cicerone mira filo a ' difendere vna certa bugiai 
dello fieffo Cicerone , che però dice efser concefo a Retori di 
mentire in riferire vna fioria ,pcr dire qualche cofitta di più 
arguto ) anzi in quelle parole, aliq uid argutius 3 è limitato fino 
a' quanto fi a lecito all Oratore , o Retore dt mentire 3 cioè vn 
tantino 

De gli Greci Scrittori licentiofi, anzi bugiardi, già' più d vna vol- 
ta fife parlato . 

Non proua dunque la difefàcofa alcuna di quello 3 che in quefio 
tnczo cereo diprouare con tante aut tonta' tolte dal Malvone , 
& infilzate in que sio capo . • • 

• 

D. Se finalmente al Poeta è lecito trafporre>& trafportare il tem- 
po con 1 Anacronismo , ritirando il paflato , & anticipando 
il futuro. 

Così Ateneo nella cena de’ Saui 3 parlando de gli errori de’ te- 

pi,ne’q uali incorjfe Platon codice hauerlo fatto come Poeta. 

Così Virgilio nel quinto dell’ Eneade . 

erno confurgunt ordine remi . 

Doue egli deferiue vna trireme, la quale erain tutto incògni- 
ta in quella eubefsendo ftato/econdo Tucidide,AminocIe 
... Corintio il primo, efie la fabricafse,ouero i Sidonijfe vo- 
gliamo credere à Clemente Alessandrino nel primo de gli 
Stremati. ; . -■> ' V . '•1 

Così ilmedcfinro Virgilio nel fettimo delTEneade,pone il 
Lituo Quirinale in mano di Latino . 

-o. ' »*tfe 
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„ Ipfie Stuprinoli lituo, part/4% Jèdebat 
3ì Succintlus trabea. 

Poiché Quirino ,cioèRomuIo, il quale fi feruì del Lituo, fu 
molti fecoli doppo gli errori d'Enea . 

Così il medefimo nel terzo, finge à calo, quali fuor di ragio- 
ne, & lenza bifogno alcuno, ch’Enea , cóflcggiando molte 
terre, & lidie Greche, sbarcasse in Attio,ò fia Anteo, doue 
faccfse giuochi Romani, ergefse trofei, & in fomma,in per- 
fona di lui, ripone tutte l'attioni d'Augufto . 

„ Et formidatus nautis aperitur Apollo , 

„ Huncpetimus f e fisi , (jr parua fiùccedimus vrbi . 

Et poco doppo . - • - - • ‘ 

Vanì - i ,, Lufiramurj. lotti, votistp ineetidimus aras , 

„ Et renouantpatrias oleo labente pale Et ras . 

Et poi foggiunge . >' • i '-‘ ' ’ ‘ ‘ 

„ En cauo clypeum magni geftamen Abantis * h 

„ Portibtts aduetftsfigo , & rem c armine figno . •’ * 

Non ad altro fine , che per nobilitare le cofe. noue vere > con 
principi;, & cafi limili antichijcioè,per far più celebre la vit- 
toria d Augufto contro Marcantonio , della quale così ap- 
punto dice Suetonio nel cap.i 8. 

„ Stuoq. Aclìaca vittoria memoria ce/ebratior in pofit erutti ef- 
„ fi t A’ rbcmNe apcli.* apud Athuns. codtdit, ludo.fi, tjttinquen- 
„ tiales sonfitituit ampliato ve ter e Apollini s tempio , loc um c a- 
,, firorum,t]uibus fiucrat vfiùs exornatum nauahbus fpolijsNc - 
„ pttmo,ac Marti confierauit - 

Così il medefimo Virgilio nel fettimo , afcriuc Rvfo dcH’aprir 
- . le porte di Giano,per fegno di guerra, al tempo di Latino ; 
quantunque fi fap pia per autentica Hiftoria, che Numa 
Pompilio fu il primo introduttore di quelRvfo, come in 
i quel mcdefimo.luogo fir notato da Se mio . 

Così Ouidio nell'vitimo delle Mctamorfofi introduce Numa 
Pom pilio difcepolo di Pitagora i e pure è noto, che Numa 
morì nella ventèlima Olimpiade , & Pitagora fiorì nella 


dfcifentefima 


Così 
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Così l‘Ariofto nel catino decimo . 

- i „ Id artiglieri^ come tempefia fiocca . ' " 

-» ■ - Nelle quali parole egli fini emione in vna battaglia naua- 
. le di machina modernajche non era in v(o à que'tcmpi a ef- 
- • fcndone flato ino entore bertoldo Tedefco. -n 

5 Cosilo fielTo Ariofto } & il Tafso pongono Ruggiero ><& Ri- 
t naldo da Efte , quello à tempodi Carlo Magno,& quello 
» à tempo di Gottifrcdo Buglioni ; il che quanto fia folio è 
“V - r mànifefto. / \ i.vjì' ». . • r« 

*V» .« *. v. Hu " V. .Vw/vW;.' "i:." 1 ') ;-V. '-V: » VV.' •_ . 

E. Adopera il Dì feti (or e òtto vie per provare quefto mero, nel quale fi 
difende colla trafpofitione del tempo ' molto piu la innova t ione 
-A dt faaola antica^. .. t V \ - \* % • . i. 

Vediamo nei quanto fiano efficaci quefie fine vie , & quello che al 
fine, per gli ejfempi , & autt oritei addotte ,fipofia realmente . _> 

• • i - credere^ *\ • \ *.v, • .• •; ■ « \ v . . » v 

Gli errori di Platone nel tempo fino /coperti > e non dtfefi da Ate- 
ne o;dr dal Marrane, fino faina ti condire , che furono errori di 
Poeta, piu che di Ftlofefofo Storico .nel libro terzoni capitolo 2 J. 
dal qual luogo e prefà tutta queffa ragione . Ut penfa il Mozza- 
ne che i Dialogò Platonici fiano vna certa Jpecie di poefia i & 
che fìpoffano con l' anacronifhurdif cadere quell terrori de‘ tem - 
'_s 'picene pero non fino molto aperti . àv •>' V, v. v i.\\ 

Za Trireme dt Virgilio è difefii dal Maratone nelvigeflmo q uarto 
capitolo del primo libro 3 dtcendo 3 chè il Poeta dcjcrifsc cefi anti- 
ca colle voci de’ tempi moderni , dal qual luogo e levato di pefi 
. *• quell o della Di f e fa, ' ' -v — 

« . Ma il te Ho del Poeta-ré * Pvfb della lìngua latina ci dimofìrano 3 che „ 
• <4’. non ci fia bijògno, ne anche della detta difefa . . ì 

la fio di dire, che fe Virgilio fqfie fòprauiuulo J Incide h aver ebbe 
ricevuti molti miglior amenti, 

< & antedetto il Poeta ,i\ ' ' vi 

-b* <3' • ' Ingentemq. Gyas, ingenti mole, Chyma?ram ; 

. :v ^ opus» triplici pube* quam Dardana.Ycrfu . 
VA I „ Impel- 
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„ Impellunt, terno confurgunt ordine remi • 

Onde non penfio,che per quelle parole , triplici verfu, terno ordine, 
il Poeta volefie defertuere vna trireme , multata a te pi de ' T to- 
tani , ma vn gran vafcello in. me za) al mare , e pero nel tri plici 
xcr{\.\,dunofiraffievno sforza- altra mi far a grande della nume- 
rofia cbiurma de fi biavi remiganti , dr in quelle parole , terno 
ordine, la cepia,dr l ordine gagliardo de' remi \ per rijpondere a 
quelle parole dette di fipra\ ingentem Chyma?ram,ingcnti 
mole , Vrbis opus ; nella qual maniera ha parlato altre volte 
lo slejfio Poeta , come nel primo dell' Eneide sparlando de' morti 
fitto Troia nella guerra Troiana , gli chiamo tre ,& quattro 
volte bea ti, cioè beati filimi, dr hanno v fiato l'ifiejfio modo di d i re 
anche tutti i più fiamofì Poeti , e Scrittori latini . Come H ora- 
tiojcbe chiamo gli honort piu riguardo itoli , & grandi di Roma , 

‘ tergemini. M ar 1 1 ale ,vn gran muguo,‘(.i:v2 ) t\w\n(y > drcosì altri 
Scrittori , che pigliano il numero del tre per lo grado fiuper la- 
tino di quelle cofie ideile quali fi r tuono ; il che fiù anche c ofi urne 
iS de gli Scrittori Greci . 

. il lituo quirinale, che fiù poi v fiato da Quirino-, tolto di pefi dal vi - 
-• . ^ e fimo quarto capitolo del primo libro del M alzane, è dichiara - 

- to dallo He [fio M airone, c o' l parere di Scruto ,per trafipofitioncs 

' di tempo faluato col anacronifimo . 

Ma qui mi pare di manifieftare , che il Difienfire , dr il Ma%zone_j 
fiefionon hanno veduto , che Virgilio non da il , lituo in mano al 
Re Latino > come ambidue credono , m a lo pone in mano ad vna 
< di quelle ftatue,ctì erano ne portici della Curia,nellaquale il R e 

Latino r ice uè gli ambaficiatori T roiani; dr quefla ftatua era di 
• pico , Antico Re di que pae fi ; e pero mette anche più antico 
l'vfi del lituo . Fu Pico figlio di Saturno, come dice Virgilio . 

„ Picus Pater ipfe parcntem 
„ TeSaturnerefcrt. 

Et fiù marito della Maga Circe, fi glia del Solevi quale to non ve do 
parche non pofifia conuenire il lituo-* fi or mento adoperato nel - 
j f augurare 5 fi Circe era macflra di cotale profi fittone . 


sftìwlc il dire, Rem oh fi firuì del lituo, ^dunque non fu adoperato 
per prima dagli antichi ; anzi meglio vaierebbe Udire, che Fo - 
molo fi ne fer riffe , per ch'era fiato p rim av fato dagli ami chi • 

Chi Virgilio h abbia fatto sbarcare à cafi.finza propófito in terra i ■ 
Troiani sbattuti dalla fortuna, (fi fianchi del marei o per rife- 
rire vn tempio d Apollo, Dio amico loro i o per rift or arfi dal tra- 
maglio della nauigatione,e fare anche gualche efiercitiojnafii- 
mamente militare , lafc losche ne giudichino i prudenti %e giu - 
dìciofi . t. 

S trabone viene in detto luogo citato dal Padre PontanoinobiU èfpo- 
fitoredi Virgilio ; affermandole he Augufio era fiato ampliato- 
re di que giuochi, t quali v erano fiati ab antico , e dò, quali fi 


lo * 5« & dalTiftefio Mazzone efplicato conìatrafpofitionedel 

tem P'- f' . , ,v 

Ma-, perche non fi può dire con glt fiorici, che N urna primier amen- 
to in Roma porto quefio cofiume , (fi Impigliò dannale he rito de' 
tempi andatile ome quello, ch'era dottifstmo,e pratico «elle Sto- 
rie,(fi che hauea veduti varipaefi } (fi pereto con Virgilio fi po fi- 
fa dire , che detto coft urne fòfie piu antico ? tanto piu -Rapendo 
noi quanto Virgilio fi a fiato offieruatore delle amichiti \ & eru- 
dito /opra modo ne' mi vecchi . 

Se poi la credenza del popolo di Roma, of dottoriti di qualche^ 
S crii torero la varietà de’ Sanile hebbero il nome diPitagora,in- 
ducefiero Ouidto a firiuere,cheNumafofie diftepoh difit ago- 
ra, io her a non lo ricerco , perche certo la fapienza di. fiumani 
diede luogo à tale credenza ; mi la diuerfitl de' Scrittori anti- 
chi se già bafi cuolmente accennata onde nafta ; e pero vagita 
• - in quefio luogo quanto può . _ A 

L artigliarla di Logift illa ì tolta dal vigefimo quarto capo del pri- 
mo del Massone dipefi , il quale dice ,lhf tAriofio chiamo, con 
uome mudar un le maehma amie h potila quale di f e fiutone ccor- 
\ la re, che 


. \ui 




veae molto prima l e JJ empio in Domerò . 
vfi di aprire le porte die ianol pur offeruatoycontuife le precifi 
parole polle nella difefia , dal Maizene alt trio libro -,'tfi capito- 
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re y che fi ritirino quelli, che fi ri tardar anno tutto ilprogrejfo 
dell' Ar lofio in tale materia . . 

tìaueua 1‘ Ariofio detto nel canto nono, che il Re Cimo fio hebbe l'ar- 
chibugio, prima che matfifapefse Idi fi dt detto ftormento . 

Et quefi o perche quelle cofi,che à noi paiono impo [sibili, fono fatte 
ageuolt, (fi refe verifimth , quando fiattribtnfiono ad vn prin- 
cipio di virtù fupertore, come Ì Ariofio attribuì l'inuentiones 
'-dell archibugio ì «■ ' -r lv • . 

Et i artiglieria di Logtfiillafù fin za dubbio opera de' demoni , co- 
me cofit fatta per incanto . -■ 

Si può ' anche ofieruare , che il luogo di luigi Riila non era molto dt- 
’ • < Rame da que ' paefiyoue e viuuto parecchi fi coli il mirabile ar- 
tificio delle Rampe \ prima che fi ne hattefife luce in Europa . Et 
"V non einuertfimtle >vbe fiafuccefio lo Re fio delle bombarde\come 
nèh abbiamo gagliarde congetture , & come forfè volle accen - 
V? tiare l’ Ariofio . . .v 


Le perfine poi di Ruggiero ,dr di Rinaldo fiano pur folliate. come fi 
» voghaydrfi riducano all Anacromfim , che per ale urto di qkefii 

-i rotto argomenti altro rum fi concluder a,fi non , che fi puh fi u far e 
qualche errore ne’ tempi ' ih vn opera grande yquidol errore non 
-xn fia mani fefiì filmo, & il fondamento della cofa fiavero\md non 
*• pereto farà mai lecito l'innouare fauole antiche, rnafsime come 

è lapropofidynelLa quale il fondamento della cofirè falfi , 

. ■ ' ■ . . ■ 5 > . • ' M. , 

ih Sebi fondina tutte quelle cofe > che dette habbiamo fi fogiio- 
; no condonare alla licènza del Poeta, Uguale hi piena li- 
-t’}- berta di mutarle, rift>rmarle,& accommòdarle fecondo,che 
w-v più gli torna bene>& le, come pur bara fi è prouato,gli lice, 
-va non ch’altro, trasferirei falfare il tépo; perche no glifi dee 
s.à' - fitniimente concedete facoltà di potere fcambiare il luogo, 
trapponédolo,& diuerfilicandolo da quel, cherealméte è ? 


♦ vr VS tota*. •» v- t.vw >.W\ 

E. jùt dimoflrato nell tfiamina,cheniuna delle cofi dette fi condona - 


no alla Uc enx/df ottica 3 mentre ho neretta t a la cagione di eia - 
i i fi una 
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. fiuto deUt\dette cifi(& portatele rugidnifier le quali fono Ha- 

- v>„\ te yjatf da\Roeti-> e Scrittori . Onde non Iveroj.chc al Poeta fia 

• data piena Libertà di mutarle , riformarle^ accomodarle ficco n 

, do piti li torna he ne, fi non forfè Le fole de ' Romanzi. Ne meno ha 

prouato tl Difenfirejhe fi a lecito fai far e il tépofe bene in ale u- 
. . ne cofie fi (enfia (errore deltempoionde non figue,per le co fi nella 
dtfefa addii t tocche fia lecito al Poeta fi ambiar e il luogo > tr appo- 
nendolo^ diuerfificandolo realmente da quello cJb’e S mafstme, 
quando le fauole pigliano certe qualità dal luogo 3 onde riman- 
gono effe fauole fpectficate } & mafiime anche 3 quando le dette 
n qualitàìpofte tutte infieme sfitte ngono la vece delle differenze 
specifiche > U quali mutate , mutano infieme l'eficrc della co fa , 
come e nel e afe nofire . 

• . U, \WsttA VAUrtW 1 - YyNSAU^ .VKX %tt> A VOV.W.V. 'l.VfaX 

Z). Anzi fe può il Poeta equiuocare ne’ luoghi ftcfsi veri certi,de- 
cifi;& approuati ; perche non potrà tare anche il limile ne’ 
finti,& fauolofi ? 

Lodouico Cafteluctro nella fpofitione della Poetica d’Arifto- 
.v-> a tile,nQn.dice egli quelle parole, e/prefie ? . ,Y .. 

6 -, , 39 S*. età lecito formare Re no maifiati 3 & ìmaginarfi attieni reali 
99 non mai auuenute a ctfarà ancora le etto formare nuoui monti, 
3y nUoui fumiamo ut Laghi smotti mari,nuoui popoltstuoui regni i 
93 & trasportare i fiumi vecchi d’vn paefi in vn altro >dr br e ac- 
me n te ci farà lecito rifare vn. mondo nuouo , o trasformare il 


-lVSV v 9 » 

vecchio • 


.ws \ xy\v,;3. 


E. Si adduce vna auttorità dal cdp.6.det lib. $ . del Mozzone y mà no» 
. Intiera del C ufi e lue trot fin za citare il luogo preeifi . , • \ 

Et io bora figgìungero le parole , che figuonoimmediat amente aU 
O'èj t le allegate del Gatte lue tro\nclla ierzà parte principale 3 alla 
fi' fattifella fiètmta c\ fin on^soiii't r»i > -t ~ .i h., 

_, 3 Triwfgrtnareil vecchio,cóciofiaco£tichen5 fia cofa meno ftra- 
t v» >>n aile. moAtuofa/c altri rqctóMfic^e Co fiatino folle fiato 
» Imperatore tràGiuliotCeiarc,& Augufioin Roina 3 che fé 
h.; • il et raccon- 


d 


Vi 
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» raccontafle,dhe tra Rodante la Sena correffe il Teuere . 

One il Cafteluetro ripreua Agatone, chine* format 4 motta / auo- 
la , & motti nomi di perfine , che non erano mai fiate * Onde 
l ati t tonta del Cafteluetro e in verità contri t opinione del Di - 

fenfire . »\.. ^ i, . a: : 

F. pereto' non cefo dt mar migliar mi, che fi portino in quefia,guifk 
ìnatili*fifpezAati,in contrario finfi a quello degli cutter i, gli 
firitti de Scrittori dotti . » • v.,* 

// fieri t ime nto delle parole delCafieluetro contiene vn argomento, 
chiamato da Laici dalla difitr ut tiene del configuente alla dt - 
ftruttione dell' antecedente . 

Se fofie lecito formare nomi, e Re non mai fiati far ebbe lecito trafi 
formare il mondo i ma non è lecito trasformare il mondo non 
far a' dunque lecito imaginarfi , e formare nuoui nomi di per- 
line non mai fiate 

Non lafito dt dtre,che C aut ter ita' del Cafteluetro parla delle attio- 
niftfr delle per fine, (fi ì fuori di propofito , lontana dal fio fi mo- 
mento ( non filo contraria al veramente fi ì veduto) portata dal 
Di fen fiore come vnaptouaiche fi pud equtuocare ne luoghi cer- 
v. - v. xtòie decifi,non che ne' fauolofi > il che non ha che fate tn modo 
alcuno con le parole del Cafteluetro . 

Al quale propofito mi giocarsi pur d addurre altri luoghi conformi 
delCafieluetro,accid che fi veda, quanto fi a fiato difi orto dalla 
» in ten rione dello fieffio Scrittore il te fio fuoffi corrotto il finti- 
memo delle fine parole . . v 

Dice per tanto il Cafteluetro alla feconda parte principale , parti- 
cella fifa > pur ripr'édendo ilGiraldi per la fauola dell Orbecche 
fi a Tragedia,tutta imaginata dal Gir aldi i quefie parole . 

- „ U qual peccato non fi può feufare fe non l’accufiamo d’ha- 
uer commeflo vn’altro peccato molto maggiore , cioè 
d’hauerprefo per /oggetto della predétta fua Tragedia 
„ vn'attione, che non fi sà mai effe re auuenuta , nè per hi- 
c . „ ftoria , nè per fama » & di perfone reali , le quali mai non 

,, furono vdite nominare da niuno. 

•ti - 


sì 
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^ Il quale peccato di prendere foggetto tale per la Tragedia , 
„ non è da perdonare. •. * 

^ v > Ut re udendo ragioni, per che ciò non fu lecitofiice nella far te prin- 
cipale terza , alla (òttima particella quefte parole . 

\ ,, Perciò che i Rè fono conofciuti per fama , ò per hiftoria i & 

„ parimente le loro attioni notabili. Ht lo introdurre nuoui 
}J nomi di Rè, Se attribuir loro noue attioni,è contradire alla 
„ hiftoria,& alla fama, e peccare nella verità manifcfta ; Il 
„ che è molto maggiore peccato nel comporre la fauola , 
„ehe peccare nella verifimilitudine . 

Da’ quali luoghi fi trae la vera fintenza di detto Caftelaetro , nel 
cttato te/lo della di fé fanali* quale verità fi vede , che fempre il 
Cafieluetro e fiato conforme in tutti, i luoght^oue e occorfo trat- 
tare detta materia . 

Lerna,e Nenie poi,non fino luoghi fauolofi-, e finti, mà veri,dr reali . 

« ’.t • *j\ \\\ , 

Z>. 11 che tanto più fi vuol permettere à Poeti,quanto la loro pro- 
fessione pare al tutto fondata in bugia, con qualche impof- 
fibilità per mouere ammirarione . 

Perciò Socrate, preffo Plutarco de aud.poet. effendo da certo 
prefagio di fogni fpinto d far verfì , nè fentendofì inclinato 
d lubricarsi fatte menzogne , & fìttioni i come colui , che 
fempre per l’addietro haueua per la verità combattuto > 
tolfe l’argomento dalle fuuole d‘Efopo,nelle quali pur s in- 
troducono beftie con fauella , difeorfo , & altre conditioni 
impofsibili. . - - » 

, 

Si fuppone vnacofit falfit ìdriche / ammirabile della Poefia fitu 
fondato su la bugia con l'impofeihile ; co fa certa falfiftma . 

Perciò chefiouedo il Poeta perfuadere,et regolategli affetti dejuoi 
'tuttodì ni per mezo del dilettOìCome potrà egli persuadere / im- 
ptfsihile ? . ’ V: .sr-oij 

Che pereto ha egli fimpre la mira alverifimilei per lo più vniuer - 
h! r fate ìoncot che talhora anche figmp tlvcrifimile particoUreyer 

•ii>. n " far 
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far credere ,cbe le fue inuentieni fi am vere i effendi chef in- 
telletto human e , ertati per intendere ilveraabhòrre naturai - 

- v . • mente il falfi,nè le ricette fi non fitti aperta di vero . E pèrdo 

abhorrifce limpofiibilein ogni modo , fi non It viene rapare fin- 
tato fitto la fimbtanzat di pofiibile in quanto ver fintile i onde tl 
Poeta, & Foratore fimpre fi sformano , per piegare gli animi 
ouunque vogliono , di rendergli credibili ,e fargli credere per 
vere le loro inuentioni, condite co' l verìfimile . 
l' ammirabile poi , nelle compofi tieni, mafie o dall'ingegno del Poe- 
ta, onero dalla fitjfa confi ituttone della fauola.Che Cvno,e Cai- 
rn eccellentemente attuiene nella [piegatura, (fi dt Rendimen- 
to della Illiade d'Homero, oue riluce mirabilmente la fecondi- 
tà di quel nobile ingegno, & fi {copre la profondità del fùo giudi- 
zio, hauendo allargato in vwtiquattro libri ,/enzamai par tifi 
.«X dal v enfimele. Vira et Achille , la quale fi poteua raccontare in 

breue fioria . 

He Socrate è dette da Plutarco effetfi trasferito al poetare con le 
'X \\ f auoled’Efipo , perche nonfi fintiffe atto à fabricare sì fattoi 
menzogne, (fi fittionirfuali die e la dtfefa, cioè di bugia con im- 
oi ;ì j pofsibilttàynà perche egli non fi fintiua atto à fabricare proba- 
u. f Mi bili bugie . Che molta differenza è dalle bugie con impofsibili - 
. \\tà, alle bugìe probabili . ■ aomiuì >. 

He s’armò V iMefio Socrate contro la verità * facenti? poefie et ytpolo- 

- . 5 logftfi colla Profopopeia, dando conofcimento, (fi intelletto àgli 
i , animali irragioneuoli,nè contrauenne alfuo cofiume i anzi vb- 

bid ) al fio genio, e, rendendo verfimilmente po (sibili, (fi credi- 
bili quelle fentenze , ch'egli poneua in bocca ad animali brutti , 
•_s?\ • continuò il fio cofiume di migliorare il popolo-, (fi giou are à futi 

. ■- ^còitfiidà^i-- ■■ ’.'.v r y \' , ...\ ' . •" *i \ 

'xv. vvt." *. Vi.*/'. « ,: - 

Et per paffore dalla teorica alla pratica > circa quella falfiEca- 
' rione de’ luoghi. 

->« Homero nonvuole } che il cadauere di Tifico lìa in Sofia ? 

GòlLifc Virgilio doppo lui 

non 
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r i:; DÒ» ilià ^ollowto in Ifchia. 'h n* , :iJu; ; 

Piùilmedefìmo Homero nell’OdifTea alqiiarto,non finfe, 
che i campi Elifì fofsero nell’Oceano ? ma, fecondo Vigi- 
lio, non fono lielmczo dell' Inferno^ Lucano nel nono 
non gli mette vicino al cerchio della Luna ? - >. ■ > 

Più, lo ftefso Homero/eguitatoda Pindaro,nella fecóda Ode 
Olimpiaca, non deferiue l'Ifole de’ beati nell’Oceano ? ma 
Herodoto nel Talia non afferma, che fianoin Egitto ?& 
Strabone nel primo, e nel terzo della Geografia; & Plutar- 
co nella vita di Sertorio, non dichiarano efler le canarie ? 

Più, Licofrone nella Cartandra nódice, che Thebe fù la tet ra 
natale di Gioue?mà la maggior parte de gli altri Poerinon 
affcrifee, ch’egli nacque ó in Creta, ò in Arcadia ? 

Più, Lucretio nel fello libro non iftima, che l'Egitto fìa porto 
nell'altro lato del modo di là dall’equinottiale ? ma la com- 
mune opinione de’Cofmografi non è,che rta rttuato di qua 
tutto quanto nel noftro Emifpero ? 

Più, Lucano nel nono libro , ragionando dell’Abafe d’Ham- 
mone,non fottoponc quel paefe all’cquinottiale ? ma Stra- 
bone, e Tolomeo non dicono, che tutto quel tratto è appe- 
na foggerto al Cancro ? 

Più, Propcrtio nel fecondo libro, e Claudiano nel primo fcrit- 
to contra Eutropio, non chiamano Laide meretrice Corin- 
tiaca è mà non fi si,co’l tertimonio di Plutarco nella Vita di 
Niciasd’Atenconel fettimo libro; di Sinefio nelle epiftolei- 
j& d i Stefano nel fuo vocabulario, ch’ella fù da Hicari, Ca- 
rtello di Sicilia. 

Più, Dante nel decimoferto canto del Purgatorio,parlando di 
Marco genrilhuomo Vcnetiano, non dice ; 

i ,, Lombardo fut> e fui chiamato Marco ? 

Enel primo dellTnferno. 

,,£ gli parenti miei furori Lombardi ; 

,, Man tu am per patrta ambiata ? 

Mà, fe vogliamo credere à Geografi , tanto Vincgia , quanto 

w t K Man- 
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Mantua , non fi racchiudono folto la Marca Trmigiana , 
Prouinda diftinta dalla Lombardia c* 

Più, il Boccaccio nella prima nouella del fuo Decameron e, 
non. chiama Lombardo Ser Chiappelletto? ma non di- 
chiara conflitto ciò egli Aedo efler Fiorentino ? : 

■ Più, il Pettarca non nomina Verona per patria di Plinio in 

> quclverfiw I > ’i V ' : • : • 

T j, Quel Pltnio Verone fi fuo vicino ? 

Ma non è noto , come teftitìca Hufebio Cefarienfe nel libro 
de’ tempi , ch'egli fu da Como ? ; 

... Pifi, l’Ariofto nel dedmoquinto canto del Furiofo in que* 
. « veriì i u -1". . 

^ Qua fi r udendo laure* cherfinejfo 
» La bella armata il gran pelago frange » 

»£ cofieggiandoi ricchi liti fpeffo». _ ■ * 

no ' ; yìVfde comenelmarbtancbcggtilOange'y una 

y>ETaprobanavede,eCortdppreJfoi, j; o/lui , ^ . 
Non moftlà di credere , che Mola-. Taprobana fii quella 
grand'ifolaìchc^pFeéB^aU'aareaCheribnefloie viene ho- 
ra detta Sumatra? ■: »? n oa . 5 - 

Ma ciò non è falfiflimo,fì come apertamente'dimoftra Giaco- 
mo Mazzone nel primo,nd fecondo, è nel terzo bbj» del- 
_ f : ; • la diieia di Dante i? - o- rr. ■' r.iv.-x* .1 


t' C '.I 1 , 1 ■ - 1 • . '? ' * 1 F: " ! ‘ . • 

E + ile adattare di fi feoycon l* àuttorit* appreso autte come qui flato* 

. . ' nofieuate di pefldica/k del bazzone al ift.capJel terzo libro» 
Si come i Campi Eli fi pur dallo fteffo luogo } con tutte le citar ioni , 
portati qaà , già è chiare perche cagione fi ano da gitanti x chi 
Scrittori in vari luoghi ripoflt 3 (fi dà' Poeti variamente deferit- 
iti per cjue dolche pihd vtoavolt ^ , con font torti idi Strabono 3 
Ho accennato - - I.- ; i 

Vua parola di Lu cretto nel fiflvhàì fatto prendere errore ad alcuni 
circa la fifa opinione del fino dell'Egitto y come fi vede nel Ma&- 
. Tpuoid cap. 1 9 dtv.i ‘dc&de è leuato tutta quefia fquateia di di- 
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fefa,&hà fatto zoppicare il Dìfenfore , perche non hà irne fi 
à pieno, al fio fitto, la parola, claudicat axis » 

Che Lucano poi haueffe la cognitione , che noi babbi amo del? Aba - 
fedH anemone jlMazzone nel fipracttato cap. iq.dcl terzo li- 
,;v< hroi onde è tolta la pre finte difficoltà ; non lo confinte. - 

Uà diciamo nocche Lucano fi rifenfee alle relattoni, che ne haue- 
- uà , come ficonofcein quelle parole, Deprehenfum efthunc 
efse locum . 

Se Laide fia Hata meretrice nominata in Corinto , otte era vn fer- 
ragli o f amo fi per mille cortegiane, dedicate à Venere , & fi poi 
ella fofie fiata in H icari, che contraditione pereto fi de ue porre 
tra quei Scrittori , ne' firitti de quali £ vno , e l altro è perue au- 
to alla memoria de ' no Bri tempi ? 

Veggafi il Mozzone al terze libro , al cap. 1 6 . onde è leuato tutto 
quefio motiuo,con tutte le aut ferità citate , con le Hefie paro- 
. j le, dal Difenfire, come egli e filito • » 

* Ma' non fippiam noi, che Laide , & altri nomi fomiglianti di pro- 
pri, eh' cr Ano, per la fama di quelle prime, c hebbero detti nomi, 
diuennero pofiia come titoli , & cognomi di tutte le cortigiane 
famofi? 

Marce Polo Venetiano.é" Virgilio, che chiama £ vno fi fi effod altro 
i fuoi parenti Lombardi apprefio Dante,cofideratione del Staz- 
zane, al primo libre, al capitolo quinto, por tati di pefiinqueffo 
luogofino vn ri/guardo , c hebbe il Poeta, non alla Cofinogr afa , 
ma' al coftume de' fuoi tempi , ne quali erano forfi chiamati 
Lombardi tutti quei paefi . il che viene confermato dal Mozzo- 
ne nel citato luogo , dicendo egli, che Dante parto fecondo £ vfi 
de' Francefili quali chiamano tutti gli Italiani Lombardi . 

A me piu premerebbc,che il Poeta introducete vnfiggetto dot tifi 
fimo, qual e Virgilio fi mentovare t Lombardi,de‘ quali egli potè 
battere poca, o nulla cognitione i fi forfi non li concediamo il co- 
nofiimento delle cofi dt qua' i e fero vogliamo , ch'egli parli co- 
me fi parla di qua' . 

Di Scr Chtappelle ito , U luogo fiefio chiarì fi e il dubbio . 

’prù ' D 3 & fi 
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v Et fi H Petrarca fecephnio Vtj'onefè^.figuendo Ì opinione caduta 
al fio tempo > come dice il Mattine al terty libro , capitolo 1 6. 
noti porta contradittione ad Eufiebio) perche io offerito ,che gli 
.A . antichi fi le nano procurare la cittadinanza di molti luoghi, 
per godere de pria de gi municipali , come svfa anche adempì- 
nostri . . . . ; . • * \ • .v-.a .y 

Se V Ano ftovtofirt di. crederebbe £ IfòilaXaprobana JUquefU gran- 
de Ja cjuale e apprefifio all'aurea cberfionefio-, bora detta Malac- 
ca j tanto e lontano-, che fi pofia dubitarne , ebe rimane chiarif- 
fimo,c Itegli non l bit creduto . 

terefio ebe fiafendo egli radere all armata l'aurea Cberfionefio , e 
_ » per lo grati mare -,cofieggi andò t lidi , vedere fipcffb le molte hoc - 

che-) folle quali il grandtfurno Gange fiancale fiue acque nel - 
% v l Indico Oc e anobi dkil nome ad va gran fieno di mar e, d pò fi i a 
facendo rimirare a quella armata l'ifila di Con molto addie- 
tro , d T aprobana già. fuori del fino G angelico ; chi non vede_j 
. t quello, che n babbi a creduto l Ariofio ? il quale prudentemente 
v fieguiio la defirittione diTolomeo , come fi pub veder nelle tauo- 
le del. dottifisimo Mercatore, Inficiando a fuo luogo per boraquel- 
lo,che ne fieri ue il Matrone nel primo libro , al trenttfimo capi - 
tolo,dal quale'c tolta quella obici icone all Ariofio \p ere he ricer- 
car ebbe piu maturo, dificorfio . 

Offieruo,che in quello fiol luogo viene citato dal Dtfenfire il Mais- 
zone,daìquale ha tolte tante confiderationi ,fi ben poco a prò - 

* pofito-i&ba prefi tutte le alte gattoni i ti evie me citato fi non in - 
confiufio nel primo, fie condo, & terzo libro . - 

• ' . . J . * v . V. y. ' r 

Z>. Se tutte quelle fudette ianzi molte altre , Se molto maggiori , 
Cy Che fe nc leggóno/ono pur.traJpoiuioni, & trafportameoti 
4 V di luoghi,- perche fono adunque leciti i Poeti? Et fe.àgli 
; altri Poeti fon lecite pesche: dourà efserbiafimato il Ca- 
uallicr Marinojò che voglia Collocar Neme.in Lerna^ò Ler 
na in Ne me ? e fcambiarido à fuo beneplacito i nomi delle 
proumeie , fetuirfì dcll'VRain vece dell’altra ?cfscndo egli 
e- '* ioquefla 
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< in quella età,& in qUelh lingua Pòetanont meno de gli al- 

j tri celebre, & eccellente; anzi kuomoiche farà à tutti i fecoli 

futuri Tempre memorabile ? • ' •' ■ 

Potrebbe qui per aUuentura replicar l'oppofitore , che quelli 
*; . fon modi licentiofi,c per confeguéza dilettoli , e che i buo- 

ni Poeti lì vogliono imitare non nediftctti , mà nelle èel- 
; . lezzc* Hor dicami coltui chi hàdaìelsere il conofcitore , 
& il giudice di quelle bellezze ? al parer di cui dubbiamo 

noi da riportarci per venire alla cognitione del vero, & fa- 

o ; i pcrdillinguerc nelle poelìe il meglio dal peggio ^ Vorrà 
forfè egli arrogare quella auttorità i Te llefso? ò pure, 

- V ; come è debito, cederla à coloro , che per molte opere, ri- 

: :• ceuute dalla moltitudine, fi hanno acquillato credito, e ft 

fono fatte famofe ? Dimando ancora tutte le figure , fe- 
condo tutti coloro, eh e di ciò hanno faucllato , che altro fo- 
no, eccetto vitij dell’oratione ? mà perche s’vfurpano no- 
me di figure , fe non perche vfate à tempo , e luogo difcre- 
tamente riefeono ornamenti, e fregiano l’elocutionc con 

- t leggiadria? s, . '• . ’ v 1 

Mafsim amente quando cotàlcxquiuoco e non folo dalle aut- 

;;i torità aiutato ,mà dalla vicinanza de’ luoghi, efsendo Ne- 

nie da Lerna pochi lladi difeolìo, eh a Poeti, i quali hanno 
pafsi di giganti, & che sii le penne della mente circondano 

- V tuttod* V niuctfo più velocemente del Sole , è termine mol- 

l .. tobreue, • :: 

Oltre che, non vn Leone folo fu vccifo da HercoIe,mà furono 
ben trè;come nella Mitologia di Natal Comito,entll’Her- 
cole. Poema di GiorBattilla Cintio Giraldi fi può vedere. 
Tal che per efsere i mentouati luoghi poco l’vn dall’altro 
diftantiifi collie detto habbiamo,fù polsibile ad auùenire, 
che l’vno pah alfe nel paefe dell altro , & che Hercolc , le 
bene ne amazzò vno in Ncmc, ne potefie anche amazzare 
vn’altro in Lerìia . v . 

Il die viene à rendali tanto più facile , elfendo quelli luoghi 
_ amen? 
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amenduc in Arcadia ; onde , fé dicendo vna parte intendo 
il tuttojpcrchc, dicendo vna parte, non po/lo intender l'al- 
tra parte ? condonandoli d Poeti , che da LoicifpcfTc volte 
s‘allontanano 3 rargomentare dalle fpecie alle fpecie, non 
meno, che dalle fpecie d i generi, & da i generi alle fpecie ? 

E, per non riuangare tutte le ragioni particolari d quello pro- 
polito addotte di fopra, mi ballerà replicare il luogo folo 
già citato di Virgilio, il quale volendo nominare il Leone 
/>Nemeo,non lo chiamò Nemeo, mà Cleoneo, cfscndo pur 
Cleone vna Città lituata lunge dal territorio di Neme 
• prefso Argo ? perche adunque non potrà il Cauallier Ma- 
rino co’lfuo elfcmpio appellare il medelìmo Leone Ne- 
meo , Leone I.erneo , efsendo Lcrna non meno di Cleone 
luogod’Arcadia? 

- Non tralafcio,che afsaifsimc volte i Poeti fogliono nominare 
le cofe co’l nome dell’eccellenza, e non co l proprio . 

Così Virgilio, volendo lignificare vn fonno graue, lo chiama 
donno primo, non perche fia primo , ma perche è più pro- 
fondo i perla qualcofa, giuditiofamenrc il Caualliere po- 
lendo dinotare vn Leone di ferocità , & fuperbia ilraordi- 
naria, per farne maggiormente fpiccar la pietà, lo nomina 
Leone di Lerna; poiché le fiere Lernee,e fpccialmente 
PMidra, fono per fuperbifsime, e ferocifsime celebrate . 

Simile efsempio ne ritrouo ne' Lucani,! quali hauendo vedu- 
ti gli Elefanti , gli chiamarono buoi, non già perche buoi 
fofsero,mà per eccellenza di grandezza . 

Epoi,chi prohibifee al Poeta dare all’Hidra iftefsa il capo 
. etiandio del Leone, efsendo l’Hidra vn animai fantallico > 

< lì come fu dato alla Chimera di Bellerofonte , ch’era an- 
t ch’ella ferpe, per quanto dicono tutti , & in particolare Vir- 
gilio nel lello dell’Encade ? 

E. Ttco, o nulla dì fale in così lunga dicerìa , alla quale e fan do tutta 
* fuori della difefa, non njfondere minutamente , come per altro 

- v ‘àp- *- * fi cote- 
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fi conterrebbe , m) diro filo , che c fintigli ante a tutto il rima- 
nente delle cofi dette , che tutte fino fiate portate ritorte dal 
Difcnfere fuort de' loro diritti finnmenthé' tanto lontane , che 
fpefifie volte prouano il contrario di quello > che e proposi 0 dal 
Bi fi enfiare^ . 

Et di piu per l' e Jf amina /attaché fiì veduto come , & quanto fila- 
no lecite le trafpo/ìtioni , delle quali fi sparlato ; ma non ha pro- 
vato il Bifenfore, che fin za btafimo fi pofia a capricio da chi fi 
fia, in vn picciolo Sonetto ( ancorché fofie per altro Poeta , 0 per 
imitationi 3 0 per fauole Drammatiche, onero Epiche, ricevute 
con applaufi da' letterati , e dotti ) collocare Lerna in Nenie , 0 
Li ente in Lerna . 

Alt in/ er rogai ione del Bifenfore, che domanda quale ejjer debba il 
giudice delle bellezze delle verità » rifipondo,che giudici fino 
competenti incorrotti gli huominifiten fiati, à quali, per lun- 
go ftudto,fi la fida conofcere il verojjr infieme il belloinon la im- 
perita, e roza moltitudine ,ne que’ Scrittori, che piac dono al vol- 
go, & compongono non per piacer altane ,& à gli intelligenti i 
mà per Infingere l orecchie della buffa, & tncornpofi a plebe . 

Et filo mi bafia,per chi sà, /Aggiunger e quel detto di Pittacù zc£M- 

7 T 3 V TO £ yrcbfAULl . 

Se le figure erano viti}, condii e co i fiale della ragione, cangiano na- 
turai diuengono virtù, nel qual cafi non fino piu vttij . 

Gli equiuoctyfiefiano toler abili per la vicinanza de' luoghi, quando 
cto fi concede fife , non pereto farebbe la fiera magnanima di Ler- 
na meno intoler abile errore per l’equiuoco , di quello che fi fi a _» 
graue , & wfipportabile per molti altri rtfpettt ; a' quali , certo , 
non fono giunti Ancora pafii di giganti inc penne di quelle inenti 
lettere di certi Poeti > che à loro capriccio circondano tutto 
tvuiuerfi,ptù veloci del Sole i e non partono pero mai dalla bafi 
fa terrai . 

La imaginazione de' Leoni vccifi da fi ercole, che pofiono e/fiere pa fi 
fitti vno nel paefie dell' altro , come fi va fingendo il Btfenfiore i 
/agendomi otte furono vcctfi , e fantafia chimerica , ma fisima- 

mente 
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mente cffendo fondata fipravn fai fi fuppofito , il quale è , che 
fio. lecito ad vn compofitore in vn Sonetto tnnouare fattole anti- 
che ^contro quello, che ci è fiato lafciato dagli antichi . E non ef 
fendo provato il fuppofito, rimane vana laimaginaitone fondata 
su l'impofitbile,dr incredibile . 

.guanto al particolare di Kernel Lcrn aitante volte replicatogli 
fi è veduto, che Kernel Lerna non fono in Arcadia . 

Se fi a lecito d'argomentare da vna parte all' al tra-, (fi che cofa pro- 
ni il luogo di Virgtlto, che chiama il Leone diNeme Cleoneo, dal 
paefie fio confinante , nel quale tanto praticava, quanto in Ne- 
nie', (fi come Ne me, e C leone fono fuori d' Arcadia ,gid a' fino luo- 
go c dimofirato > (fi perciò j coperto terrore del Difcnfere , onde 
hora non mi ci fermo fipra . 

Se fi debba in quella maniera dire Leone di Lerna, che fi dice fin- 
no primo, ogni principiante di grammatica lo conofice , il quale 
ritrovando nel finno il primo, (fi il fecondo, il profondo, (fi aleg- 
gierò, (fi in Lerna non ritrovando ne per nafamentojiìper aut- 
t or ita ’, (fi ejperienza,de‘ Leoni , fenz altro confeffard, che non ( 

vi fia proportene alcuna . 

Ne Lerna hebbe mai fiere terribili per memoria, che ne ritroviamo 
nelle fritture o poetiche io naturali, fuor che l Hidra,della cj va- 
le fila fi può verificare la parola, fiera terribile di Lerna ,come 
a' baffo fi dimofirera' 

guanto al capo delC Hidra , la-quale è cènfeffatadal Difenfire e fi 
fere animale fantajlico ; o fofie egli capo di Leone , o di firpe , o 
vno,o ptu, certa co fia e, che l' H idra non e ptr quello vn Leone', fi 
come teff empio della Chimera , portato dal Liifenfire ifiefio 
prova con tra di lui', poi c hebbe la Chimera capo di Leone , e non 
fu Leone ,ma s chimera ', e chi per Leone la nominafie, dimofira - 

• rebbe al lettore altra cofa, che la Chimera ',fi come ( dato che fi 
poteffe nominare vn Leone di Lcrna,quando in Lerna ci f off ero 
de’ Leoni ) fi dtmofirarebbe altra cofa che l'Htdra ; la quale fpe- 
cialmente v fiele anche il Eifen fiore , che fia fiera fiuperbifsima , 
eferocifstma tra' le La nce ; oltra che fi porrebbe in Lerna vna 

* ” ... fiecie 
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fpecìe d animali cantra la natura del pantana di Lerna^con no- 
mea', finza te limonio -,9 fondamento dell’ antichità , nè prona 
de' moderni , per pur o gufo , e fan taf a dello Scrittore » che vi 
riponejfe tal forte di ammali . 

D. Mà perche s’accorga il cauiUatore , che hà prefa lite propria- 
mente con vn Leene , fappia che , fi come è difficile tener 
dietro al Leone,il quale per propria natura hà d’andar can- 
cellando le vefìigie con l’eftreme parti della coda ; così i 
Poeti grandi co’ fenfi ripofti,& con le metafore lontane in- 
gannano i femplici , che vanno le lor pedate fottilmente in- 
ueftigandoda qual cofa à lui è fenza alcun dubkio auuenu- 
taj poiché non hà faputo vedere, che quefto è vn luogo 
portato di pefo da’ Greci . 

E JlDifenfore ritorna è) morderei à dtfpr alzare altrui'jmà non vo- 
glio per bora dire altro ,gtà che (ìamo a termine di conofiere chi 
far} tl Leone d’H ercole amazzator de IH tìidra, & il Gigante ; & 
chi Talpa pigmeo fèmplice,& ingannato, & quanto ci voglia À 
potere portare in altre lingue , & inferire nel foci componimenti 
i penfieri de' Poeti Greci , finza intendergli , e non ftroppiargli , 
& quanto fia agende ad vna fimpliee vena , finza fondamen- 
to di fondi grandi il maneggiare gli fritti eruditi et buomini 
feientiatiy& antichi . ■ 

2>.Io fò fede, che quando il Cauallier Marino mi conferì pri- 
mieraméte il Sonetto di cui fi quiftiona,come colui, il qua- 
le fuole per ordinario vfar domdh'camente meco , & com- 
municarrai con ogni confidenza gran parte delle fue fati- 
che jhauendogli io fatto, fenza più penfare,ilmcdefimo 

^ : motiuoìegli,forridendo,mi rifpofe dfer colà pellegrina, 

^ fatta à bello Audio , per elettione , e non cafualmente per 
ignoranza, &hauerla tolta apporta da Nonno Panopoli- 
ta, Poeta illufti e , di cui egli fà profefsione d’erter partial- 

L mente 
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mente ftudiofo , & imitatore 3 e da cui so , ch’egli s'hà più 
d’vna cofa hella, con buon giuditio procacciata , in partico- 
lare gli habiti delle ftagioni, molto leggiadramente nel luo 
Adone deferirti . Alcuni. Amori di Bacco ; Se diuerfe altre 
fauolette , delle quali lì vedranno lparfi i fuoi Poemi . 
Leggali adunque Nonno ,neirottauo libro della Aia Dio- 
nifiaca ; il quale , fecondo la buona tradottane d'Lilhardo 
Lubino, parlando di Lerna,ledi per proprietà naturale , 
& per aggiunto infeparabile 3 nutrice de’ Leoni , con que- 
lle parole. 

„ Leone s pafeentemad Lernatn. . , 

ì r 


E. Al fine fiamo altefio di Nònno 3 per lo quale non bene intefi y il Dt- 
fenfore ha meffe in fi ente tante confiderationi del Mazauwc , & 
apprejfo le molte auttorita y che a ciaf una aggiunge l'iflefo dot- 

' ' tifi imo Maizene se aficurato di comporrete publicare tut- 

ta la prefitte frittura {fondando fi ài fine su quefio luogo 3 co- 
me sh l'aiuto et Achille i Greci ; & riputando le cofe da lui det- 
te dipocovalore j come ineffetto fim rivfiite di ninna •> fi que- 
fio e f empio in qualche modo non fojlienela fera magnanima 

dìLerncu . ' ’• • \ 

H confi e (forche ^battendo veduto l'appara ‘o y col quale il Difenfire 

• ■ ■ ■ } venuto a portare queflo luogo, formai nell anime mio qualche 

cofa di piu intorno al giuditio di effe Difenfire in hauerefcielio 
vn luogo di Poeta molto fauoreuole per lui ; mi hauendopoi ve- 
duto{& con fiderato il tefio diNonno,& anche richiefilone il pa- 
rere et alcuni miei amici , huomini letter atipimh come anchm> 
d altre cofe contenute nella di f e fa , hov eduto quantofiàallon- 
t anato fi il Difenfire dal diritto fntiero ; il che accio che me - 

• ' glie fi dimostri, & fi tocchi con mano , voglio registrare in que. 

fio luogo vnofquarcio di lettera frittami da quellovftefifo , 

' che fece il motiuo da principio 3 il quale fquatfio ì quello 3 che 

' 1 ’ /égUcj,. f 1 

guanto i quel luogo di Nonno nell' ottano della DìonifiacaM quale 

i -1 mi 


Digitized-by Google 


8 $ 

m viene prcpofeo daV.S. in quefte parole Morro/Scrp -srafa 
Aé> », io le fedii/ * uro brevemente per bora 3 riferbandomi di 
trattarne ptu à lungo con efeo let . 

Et certo io lodo lo fludio, eh’ ella pone , fecondo il mio confeglio > nel- 
l'intendere t Poeti Greci 3 per difeofearf: nelle fue compofetiom 
dal volgo det compo fetori plebei di erudii ione 3 & di credito ; 
sforzandoli ella , che t firn componunentifeano feruti a <? li /pi- 
nti elevati , f con /aerati alla immortalità per le mani delizi 
/acre Mufe . Tuttavia le dico liberamente , come figlio , ch’io 
amar et meglio , eh' ella attendeffe ad H omero feto , feudi andò 
gli Epici Greci i come fi ha eletto Virgilio filo tra i Latina & 
differifee a piu matura età lo lì u dio de gli altri ; ma/sime _j 
di Nonno , il quale io , quanto à me efetmo molto 3 fè bene non 
vien npofto tra i primi , ma' per e/ser egli pieno di re conditi 
/entimemi, fertili fimo di nuoue inuentioni 3 (fi Ucentio fo nelle 
favole, ofeuro ne gli aggiunti arditi ineguali egli fpeffe vol- 
te per paf aggio accennar a vna favola intiera , & albore 
piu d vna , rie fece malagevole ad effere in te fi dai giovani , 
e penetrato da i /empiici, & incruditi, come dtmottra que- 
fìo aggiunto M<mofrÓ7C£ 3 nel quale chi non mtrafee alla ra- 
dice dei componenti 3 e non fapejfe più oltre della convenevo- 
le^ de /voi ftgntficati correrebbe ri/chio di pigliare vn oro/ 
fo granchio , & imaginarfe ' 3 che la palude di terna, come pare, 
che /uom la parola 3 prefà così allagref/a,nutrifca de Leoni 3 che 
fi anno ne bc/chf, de quali , fi crediamo ad Arifeottle 3 e Plinio , 
quel pae/e non pub effere ferace . 

Et .accio che io pof a meglio /piegare 3 e feiorre il dubbio, de- 
ve ramemorarfi V. S. che nelle antiche favole (immorta- 
lità 3 (fi la dei fi catione fu dal. fato promeffa ad L/erco- 
le 3 segh havefe dato fine a dodici imprefe , commandate_, 
diut da EunHeo che la Dea Giunone inimica d H ere ole 
d tuttofo potere procuri 3 ch'egli non fofee trasferito in Cie- 
lo onde pofè in vna palude del Peloponefo , detta Lerntu, , 
nel territorio de Lacedemoni , & degli Argiui 3 appreffo alma * 
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re , come fi prona per S irabone , dr Faufemia , t//» Serpente crude- 
li fimo di molte tejle , ognvna delle quali recifane par t orina., 
due alt re, in infintto crefeendo i onde per la fua fierezza» , dr per 
la facoltà di raddoppiare la vita da ogni fua morte , era detta 
fiera tremcnda,e giudicata inoperabile da ogni h umano sformo. 

Fu chiamata la cruda fiera tìtdra > dal nome della madre, Nimfa 
immortale, e me za ferpe,fe crediamo ad Hcfeodo nella genera- 
tone de gli Dei . 

Spero Ginnone,c he doucjfeEurisleo Re di filicene, nel cui paefi era 
il moRro,mandare H ercole ad vcctder l' liidra , & ch'H ercole , 
non l' ve cadendo , perde fie il luogo in Cielo promejfo a lui . Ma 
entrato Hercole a battaglia con l'Hidra per conimandamento 
d’Eunfeco, con l'aiuto d'iolao , il quale duna il foco alle parti re- 
cife da H ercole , come dice Hefìdcto , fecondo il config li o di Mi - 
nerua predatrice, cioè della vt ile prudenza,, al fine re sio dal ve- 
ro valore la fiera bcftia fuperataf? vcdfefy fe bene con qualche 
tr attaglio d Hercole i pereto che fino vn Granchio di quella pa- 
lude afferrandogli il calcagnerete atta d aiutare l'Hidra, e ri- 
tirare Hercole dall tmprefa . Onde Hercole fentitofi tr affitto 
dal G ranchio ( il quale per lo colore , e per le grandissime bran- 

• che , e per la loro fierezza e da gli Naturali chiamato Leone) 
tratto da impatienza , col piede lo fehiaccto ,fee crediamo ad 
H igmo nelle fue fattole , e nel fecondo libro della fua Poetica. 
Aflronomia , li Pale fato nel fecondo libro delle fue narrai ioni , 
a Germanico Cefarc in slratc , ad A pollo doro nel fecondo . Ha- 
ttendo G iunone gradito lo sforzo del G ranchio Leone , lo trafp or- 
to in Cielo,vn poco fìpra il capo dell' H idra collocadolo, e lo ador- 
no di none Re Ile , come lo fileffo G er manico C efedre racconta , dr 
dr Higino conferma, 

Hora, [apule le fauole,veniamo alla parola XionofiÒT(f>,la quale 
allude a dette f duole ,dri eompofta di vn nome fèmplice Àtcov, 
dr d vn nome verbale fiorò; dal verbo fiòca inufetato ,per lo 
quale è in vfj il verbo fiécxa . 

Del verbale non è dubbio, ch eglt fegntfic a alimento nell’attiua , e 

nella 



\ » N 


nell* pafsiua fignific adone , cioè à dire tante pa fiuto , quante 
pafcente\mà del nome fimplice Àuw». ci è dubbie . 

Perche, ejfendo parola di molti figmficad , farebbe difficile il ve- 
dere quale bora fe le conut nife , finta inuefiigargli prtma* 
tUtti % . ' . A ; ^ ’l . .. j ' .. 

Il J V» V t V. 

fitte cì a voce dunque Ai m lignificai Leoni delle fetue , de' quali 
l'Europa non e ferace, fe non tu pie dola par te, compre fa tra due 
fumifvno de quali è l' A che Uo, l'altro il Ne/o , come dice Pii- 
mo zJ Arift otite . Significa dt più ogni imaginc de fi Leoni ,o 
ne' marminone bronzinone colorilo in qualùque altra manie- ’ 
ra efprejfa i le quali figmficationtlafiio da parte, ejfendo chia- 
ro^ he non hanno che fare colla palude di Lerna ; poiché non ì 
compre fa in quella pati e d‘ Europa juc fi pofiono generare i Leo- 
ni, ne mai ha hauuti di tali Leoni, per quanto appare dalle anti- 
che memorie j come ne meno ha che fard l'imagine del Leone , 
che è in C telo nel Zodiaco. > pòflaurda gli antichi , forfè per me- 
moria di quel Leone a; he fù in Ncme fiffocato da H ercole nella 
\ v ! propria fpdonceu , . . 

kejìa dunque, eh' io cere hi fi vi fi ano altre fpecie d ammali, a quag- 
li conuengala detta vece, & quali fi. ano. . 

Due fitti molto celebri apprejfogli antichi Scrittori, e molto men- 
' - tonate ne' buoni librinone io di' Leoni jobr a quello delle fi lue , 

che già fino efclufi molto ragtencuolmeni'è da quello luogo . 

Vna forte de quali e vn firpe maculato divari colori ,& armato 
di fquammc,dcl quale Oleandro dotti fimo, ó'grautfsimo Filo - 
fofo Greco ,nel fuo Poema intitolato ©H P I A K A,ft parti - 
colar e, & lunga de feri tt ione in molti verfi,difiorrendo delle fue 
proprietà , del fuo veleno crudeli fsitho ><£ in due verfi mafii- 
marne nte lo và fpecifìcando , ì quali fono quefti ; 
iv A 3 , Ah«? x.ty%plu>cto J'oÀr^ov ovtì Atovra 
. . ,, AióÀov àuSd^ano nnpfiiàrot ipoAi&asj . 

Che involgare, dicono > . . 

„ Ritrouerai il lungo moftro del Cenchri, R quale chiamo- 
7J ton© LEONE dipintoci varie fquamnre. ’ 

•' Ne quali 
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sLiei- quali pterfi fi vedi* cheliicandro de ferine vn Leone gride, & 
lungo, ferpente fquammofe , macchiato di vari colorì , nè dijjè- 
rente in altro dall'Uidra , che. nel numero delle molte tette } & 
fi l’Hidra nhehbe vna fila , come altri (enfierò , l'Hidra certo 
era vn tale ferpente prolifeo , o lungo , fquammofe , macchiato 
; di colori» . ■- , Si 

■, Pietro GjUto dottìfeiniofirittore nella Storia degli animali fi Elia- 
• -, no, da lui tradotta , nel nono libro , aggiungendo il 3 6. cap. con - 
. , forme a' quello, che ferine Nic andrò del Cenchri, dice quefte^ 
•iv parole^. .... .... ^ 

-v. „Cenchryne>& -maxima, magnitudine cil 5 .& Lconem vo- 
. .v;vs cant i fiuè quod ejus fquammjr vari js maculis dj#in<5he 
: . „ funi i fiuè quodcauda ere&a , fe ad pugnam incitar j fiuè 
. „ etiam,quia Lconuca more humanum fanguinem ex- 

U altra fertede’ Leoni con face Moli alla palude di Lerna fino certi 
*/;, ■ Sgranchi grò feti a terribili,dc‘ quali trono in Plinio al trigefemo 
primo capo del nono libro delia htfloria naturale chiara mentio- 
. ne, l/i clone egli annouera le fpecie de' Granchi > (f nell' vlt imo 
capitolo del libra trigefemo fecondo dell hifioria naturale ,1 iftefe 
-W 1 m fi Plinio dice ; V *. » j 

, -.A - ,, ILeonUe braccia de’ quali fono limili à i Granchi^ il refto 
. ,*allc Locufte • • >:t . ,.'.«>.■ a ,\.* : .'ovv v ' ^vV-, 

r. aliano nella Storia de gli animali , al libro 1 3 . al cap. 14.. fa' an- 
ch'egli vna minuta deferittione , in tutto ildetto capitolo , del 
Granchio Leone, al quale q netto gran Scrittore attrìbuifee for- 
v;\- feimafiime*»:^ sv ••• >• 

u' 1 Se ne vede nel Ronde letto acuratifsìmo. inuettigatore della natu- 
ra de gli animali acquatici l hifioria, le proprietà' , l'imagine. 
Et fette vede pure hifioria campita , & l'tmagme eferefia apprejfo 
il dottìfsimo Mattioli, fepra il fecondo libro dì Diofeoride . 

• An\t di piu V.S. nhaurd intiero ragguaglio da gli fcrittì d V Uff c 
orr jlHrouandi,vno de i primilumtdtcotefta fua gloriofe patria , 

e Scrittore dì cui faranno leferttture > &. il nome fempre im~ 
Vva mortali 
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mortali nelle flanze clone l llluftrifsimo Senato conferita con 
tanta follec nudine il Mufio, 0 , per dir meglio, il picciol mondo , 
che fu lo studio dell Eccellcntifimo Aldr ottundi . 
guitti potrà ella vedere cotefìoGranchio leone naturale , grande , 
con grandi pi me f orfici i quali gli attrtbutfce Eh ano , ejfiendoui 
vero , (fi- conferuandouife tra i altre merauiglie dell'aere 5 della 
terra , (fi dell acquattile quali e ripieno il detto Iludio . Onde 
non (ì marauigharà ella , eh' H ercole fintile dolore , quando fu 
t r affp t loda cote Ilo fièro Granchio Leone nel tallone . 

■<> *’«&, he megli d V.S.eon l’occhio propriopveda tutta quefia fa - 

' j / uolofa hilloria ef^ejfiaalviuo'fien tutte le fue circofianze i ce- 


cche le fiuto l'Tnclufj fi filò, oue motto prima, congrandjfsimo 
uduio } & molta erudì tiene , fu dal noflro Signor Lodouico 
% Carracci, littore eminentifsimo , (fi verfatifsime nelle fattole » 
\ .<• ’-- v - & hiflorie amiche, co’l felice fhlo defignatu^fi per altra occa - 

\ fione donatami , accio ch'io la riponefsi nei libri de miei di- 
- afoni. * . / . * 

*{' ' ' ^ - ' * • 
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Può adunque per le co fe dette ageuolmente penetrar/: , che cofiau 
Honno h abbia pretefo di mo/ìrarc in quell aggiuto Movto/ 36 toì, 
dato a Lerna.Percio che alluderai fiuofioltto, per pa/aggio in que- 
Jla parola , à l'Hidra nutrita in Lerna , la quale fu fcrptnte di 
quella fatta , che defcri/fe Nic andrò . Et tn quello fieni imento 
additta la fattola del combattimento d H ercole con l’Hidra^ i 
ouero (ifie/fia Hidra defcrttta da meandro . 

O' diciamo , che in quefia parola Movrofióra , accenno quel Gran- 
chio leonesche traffififie il tallone d' Hercole,e/fiendo non filo nu- 
trice, ma genitrice la detta Palude di così fatti Granchi leoni ; 
(fi allude di piu alla proprietà della palude di Lerna , la quale 
genera, (fi pafee detti Gran: hi leoni, (fi infìeme ficherza /òpra la 
fauola di effo Granchio leone i il che e quanto mi fiuuiene bora 
intorno à quefio luogo, nel quale ,/èV.S. crede// e altrimenti di 
quello, che le fcriuo , dtmofirartbbe gran fiimphcità,non /ape rido 
penetrare il •vero / Igni fica to di quefio aggiunto , come fi cenu ie- 
ne al proposto del Poeta , ma fiime in vna palude . Pero non com- 
muni carà ad altri la fitta tnterpretatione fieni fami , acciò che 
non ne venga burlata . 1:\ 

Da quefta lettera , nella quale e /piegata con verità , (fi recondita 
dottrina la parola di Nonno , fi cono/ce , che veramente i Poeti 
grandi ingannano i fiempltci , (fi che non è mefiterod'ognvno il 
maneggiare i Poeti G reci, da’ quali in vece di cofi belle, e pelle- 
grine , i y empiici , c fi idioti, riportano le manifipefie volte piene 
di Granchi . 

Età io non voglio rifipondere alt inuet fìtta , chefà il Difienfirc con- 
tro chi ficee il mot tuoi ma filo dico,che da quefio fquarcio di let- 
tera fi può conoficere come chi fece il motiuo potrebbe ri/ponde- 
? re con due parole . < r, 

Et quanto à quelle parole ( io fò fede ) contenute nello firitto del- 
la T>ìfefa\dico , che io haurci ardire di far fede , che il Marino 
non hauefie mai pen fiato ad vna tale vanità j non che io m indu- 
ce fisi à creder e/ttiegli t hauefie trouata \ hauendo prefi vn Gran- 
chio così grande invece di cofia pellegnna,à bello ftudto ,per 
Vw..v M elettione. 
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elet tiene ,fi non cafìtalmente per ignoranza , togliendo à b ella 
po/la dalla palude di terna vn Serpente, onero vn Granchio 
fr acido, (òtto la guida d'vn Poe tatuale e Nonno . ' . c • . 

Il che io non m' indurrei a credere del Marino > ancorché mifi mo- 
firafie tutta la Di ft fa fritta di matto dello fteffo Marino . 

E fi il Di f ehfite iftcfio rnofie il me de fimo dubbio, fi 'vede, che il Luo- 
go non t chi aro, (fi ha in fé difficoltà . 

- Alle co fesche vn Poeta fi procac eia da gli firitti d altro Poeta , ag- 

gi tengo vna dot tifnm a fintela di Lodouico CaReluetro, la qua- 
le fileggi nella terza parte principale , alla fettima particel- 
la della Efpofittone fopra la Poetica d‘ Anjlotile , in quell za 
. ' parole . 7 

„ Le quali fé trafporta ( cioè il Poeta ) in altra lingua da quel- 
la, nella quale il trouatore le fcritfc, è traslatore , e fc con 
v. 3 , altre parole di nuouo le fcriuc in quella medesima lin- 

- -, j,gua, è ladro ; e neU’vn modo, e nell’altroè femplice vcr- 

- < „,fificatore.' .* • ' 

v..j \w>. t \. \ . v. ■ ' • ' 

JD.Eflempio veramente notabile, e degno d’effaggeratione, per- 
i che non può edere più confaceuole al noftro propofìto , & 
adeguando vn Poeta tanto eccellenti à Lerna quello ag- 
' giunto, co me perpetuo,ttel modo iftdfo,chc Virgilio fà alli 

. A gragi nel terzo della Encàde. . - r 

i . Arduusille Agragas'cfientat maxima longc ' ^ 

„ Mxnia,magnanimum quondam generator equorum . 

Et il TalTo aH'Afi-ica nel tj. della Tua Gierufalemme. 

w urite dt Leoni** d Elefanti . > ’ m \ 

->Bi fogna dire , che fiavn Epiteto efprimcnteda qualità foflan- 
tiale della cofa , & che fofse appo i Poèti quafi vn adagio 
’ trìtOjetriuialc . \ ; -.v'' - -lv «* 

• \ • V 

^ . ’* \ . 'A ' ’ .V ; à*) j t V '*i 

E. La fio bora al giudit io del lettore difereto l applicatone di quello 
efiempioiveramtnte notabile, fi degne (defigger atione 
Et off eruo siti verfi dt Virgilio ><b'dgti ih# dà l'aggiunto dì gene- 

rettore 
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tutore de cauallt Ad Agrigento , come perpètuo, in quella gufo, 
cheti Dtfenfore penfa -, perciò che quella parola , quondam , 
come fi vede, interrompe tl cor fi della perpetuità, terminando- 
la nel p afiato . ^ 

Affermo hora io di piu , che £ epiteto dato da Nonno, bene intefio , 
- c efprtme la qualità propria della cofa , efi conuiene molto bene al- 
la palude di Lerna genitrice , (fi nodrice de' Granchi leoni , (fi 
nodrice del Cenchrt firpente Leone ,quale fu forfè l'Htdra . 

. ■ , -x *• • 

' D.On de fe Nonno non n’è flato riprefo ,nèil Marino farà nota- 
to ciò haucre temerariamente dettole non da h uomini po- 
co verfati ne’ Poeti, e nelle forme poetiche,i quali,fi come i 
- . cani degrignando i denti abbaiano alle perfone , che non 
conofcono , così con latrati di mormoratione cercano di 
mordere le cofe,che non intendono . 

Et Temi fidicefle 3 che l'eflempioè recondito, aftrufo, e non 
volgare , onde non è marauiglia , che non fia flato da altri 
annafato ; rifpondo, che quefto appunto accrefce la riputa- 
tone del noftro Poeta,à cui gli Humatiifti dòurebbono ha* 

; uere obligatione , anzi che nò, per hauere rauuiuata dalle 

ceneri, e richiamata alla luce,dallc tenebre ripofte dell’an- 
tichità, vnaeruditione così bella . Poiché il Muretodi niu- 
na cofa fi pregiaua tanto , quanto di j>otere alle volte fuor 
delle latebre antiche tirare,& rinouare alcuna picciola par- 
te di cofa ofeura , che fofsefmarritaalla cognitione de gli 
huomini ordinari j e veggiamo, che i Giurifconfultiiflefsi 
con l’Ecloghe,& con le Bafsiliche fi vanno affaticando per 
- fufeitare qualche poco di quel molto , che perì nell’vniuer- 
fale incendio di Giuftiniano . 

. * 

A 

E. Dalle cefi dette, fi vede chi parla temerariamente , chi e poco 
c verfato ne Poe ti, e nelle forme Poetiche , e fi conofce quali fiano 

i cani , che degrignando i denti abbaiano alle perfine , le quali 
fanno pero profefiione di non conofcere i poiché il Dtfenfore 
ti. Mi ha 
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ha fatto prof ’e (itone di far quest* Difefit nella maniera , che fi 
vede, contea color o,i quali moftra di non conofcere . 

V e f empio e recondito , all r ufo , e non volgare , e fi vede quale^s 
fia la riputattone ai chi v ha annafato il Granchio , & à 
chi gli Humanifli babbuino da bàttere obltgatione perlai 
bella eruditione nell cfphcat ione di Nonno , recondita , & 

. vera » . . • > ^ t •. . 

D.Così fi fchernifcono gli ingegni incauti,» quali correndo trop- 
po ingordamente à beccare l’efcad’vna picciolaimperfet- 
tione rimangono, i guifa d’inefperti vccelletri , colti alla 
trappola de gli artifici poetici ,*loue impaniati nel vi- 
feo delle auttoriti fecrete, vengono poi i falciare le pen- 
:i nemaeltre. 


E. Si può à buona ragione replicare al Difenfiore ogni parola da luipo- 
. fi ani questo Jquarcio della Di f e fa. j 

. , * f • - . ‘ , 

.* ; . „ .o’ * • , ». . • 4 . 

ZJ.Che dica bora l’auuerfario? dirà forfè, che in fine quello 
non gli piace ? Et che male hi fatto Nonno à feruirfi 
di sì fatto Tropo ? Qui altro per me non faprei rifpon- 
dcre , fe non , che gli ottimi vini ne anche fogliono pia- 
cer all’infermo, non gii perche non fieno .genCrofi , e per- 
fetti, mi per colpa del gufto guaito , & corrotto dalia 
infettione del morbo . òoggiungendo, che il Canal v er 
Marino ama meglio errare con gli huomini grandi,che 
operare marauiglie , fecondo i precetti le regole, che 
da lui, ò da altro fimil Mac Aro gl» potelfere efsere infe- 
gnate . . * } 

' E* lo crederei fe cìfoffe ale uno, che voleffe effere auuerfario , eh egli 
* non foffe per dire altro , che lo fquarcio dt lettera da me pofio 
di fipra j ma fino bora non fio ancora feoperto , che qua ci fio» 
Auuerfario ... . 
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Io certe so pois che ninno intelligente riprenderà tonno ben inte- 
fi , fi come vitto ficuro , che malageuolmente fi pub errore ,y?- 
guendo il giuditio , & l'aut tonta ben ime fa de gli huomini 
grandi , ér che gli huomini ancor grandi imparano volentieri 
da chi puot& sa tnfegnar loro . 

D. L’vfficio vero del Critico confitte, come dice Horatio, nel ef- 

fe r vir bonus, cioè nell’auuifar dolcemente , & non nel fie- 
ramente lacerare itnaffime quando fi tratta di riprender 
Poeti chiari, i quali pcrlafamaacquiftata dconopiùtofto 
ettere con fottilità direfi, che con ardimento accufati . 

E. E chifd vn motiuoòl qual può fruir per auuifiyprìma che l'opera 

fa in tftampa, non lacera _> . 

D. Tanto più difputandofi , pofto ch'error fotte, d’errore acci- 

dentale, e non di fottanza i in componimento fatto per 
compiacere all'amico, & non per far pompa d’ingegno, 
dettato in fretta, e non con Audio, da perioda, che non fi 
cura d vn Sonettojmd,trà diluuij di com polmoni immerfo, 
attende la fua gloria da opere affai più importanti . Dafsi il 
Tonno ancora ad Homero,nè può il citarifta , come ditte 
Menandro , hauer le corde della cererà Tempre vguai- 
mcntc rifonanti, ’v ’ vi 1 

' , . t . TL 

E. T utte cagioni per le quali dotte uà il copofitore del Sottetto acquie- 

tarli al co figlio dt chi , per quefti rifpettiy diceua x ce A òr nev%lm. 

t/r . 

Z). Et dobbiamo ricordarci di ciò, che . *• W.;.?3 

dice Iobochio in sù la Poetica , . 
d’Horatio . - v • \» ; , ?t 

* ,, Multa txc tifante mine fama , que *ffinna di quefte cefi mi- 
„ mai e fiat, nttne antiquitat^nunc lita ai di fé fa della fiera* 
„ operis magnitudo » magnanima di terna* 

-, M $ Mi 

. m * 
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b Mofcbe appunto -fi attac- 
cano al Granchio fichiac- 

c iato dal calcagno ci'tler- 
cole_j . ' • 


Ci ' 


g Rimiri fi tutta la di f e fa , 
Cr poi il Difenforc vedrà 
comegli fila . 

-iYjIì 3101 ’ . \ 

$ Siri' bora il T (faterò non 
ha' fi di's fatto d quefiode- 
hlto>ctitgh de addoffato. 

/' > ' « ’ : n 

* Sin fibra non fi e trottato 
mai querelante . 

ili i i 

{ Si è veduto > come fiano 
fatte -, e fi vno , c h abbia 
intelletto fi ne pojja ap- 
pagare . >> S .. j ' * t v- 

2 Già' se detto > che non vi 
è C enfire i perche vna cen- 
fitra mofirarebbs altro » 
-VnSW* ;V * r.- V*- 
h fu ah ? poi che tale no» 
è la fiera di tema* v 


MàlanatUradelle* mofche c d’attac- 
carfi alle cicatrici del cauallo , & 
non alle parti lane del'cotpo . Et 
così appunto non mancano di co- 
loro, che affai più inclinati al biafi- 
marcjchc* al lodare, tralafciando in 
altrui' molte cole lodeuoli , fi appi- 
gliano lolamétc al difetto, ò à quel 
che da loro vicn giudicato tale. 
Professione in vero tanto facile , 
quanto mefchina;mà coftumc pcf- 
lìmoj&da Nerone iftcfibjhucmo 
per altro vitiofifsimoi riprefo acer- 
bamente in Senecajpcrció che vie- 
ne in cotale attione il c biafimantc 
tutto il biafimo procurato ad altrui 
à recare fopra fe llelso . b 
Così in bocca d'elfo* Nerone riferifee 
Cornelio Tacito ;' > . 

„ Sfitod fi maxime conti» enfia tua lau- 
„ de tur , non tamen fiapienti viro de- 
„ corum fuent , vnde amico tnfa - 
a, miam parut ,-tnde gUriamfibi re - 
3 > òpere. * u 4 n i . • >3 i ; 

Et tanto balli per quella volta hauer 
detto per d fodisfare alla c querela 
* agitata incorno alla claufuladel fo- 
prapollo Sonetto . Pure fe non 
? appagandoli di tsì ^ttd ragióni i 
i b&<2fenfori ,«he Thannò prtìsnolfa , 
vorranno tuttauia^ oltre la tìlia di- 
v ; ficf&i dimoftrarfi oftinatÌ 3 & indoci- 
- . ' fijio nop ne polfo altro ; tnà voglio 
ben ricordar lofOjche chi vuol fare 
tM i 14 " il Sin- 


il Sindìco /oprai* j£ofe^$ Arca- ^ìiC! 1 .1 

dia, è dura cofa da credere , che 1 àvS'pòe %upax.T>jp t* AÓyu 

non partecipi della 1 qualitadi quel yyapv^truu. 

paefe . Et fc bene sò 5 che non man- 

carebbono rimedi 1 violenti da sbi- 1 Ma d< aroÀHToif «À*t/3t- 
aarrirgli,& mortificargli il jniglior. pó/e . , / ■ ' t .. ; 

, . partito n,onditnen9 mi pare jl n Ua- A ùùv.«;» ' \ 

{dargli marcire nella loro pettina- m /Sapt) tin-au/u/r/a . 
eia, "deprezzandogli con filentio., > ' - v 

t ■ & toleràdpgU.con difsiijiulatione . .. n Uirpov apivov. 


i \ r 


: E. Prima 3 ch'ìevengàalleparede^che fintone per conclufione di tutta 
quefita firìttura de.lt* Dtfefafiòo voluto pene tn qne fio luogo il 
racconto; ordinate de capi principali >ne quali per leffamma 
è conuinta la Difefa d bauar.grauemente peccato ». Et prima 

< sV^jVy.'.V ViV.-V.. 1 ' > V v\%v. •'•«vO* •. . J 

La Difefa pecca contro la Grammatica . 

- £lonoo>W3)q fi.::'.! ti 

Pigliando vn cafi per l'altro . 

immettendo i felecifmi , & difiordan&c * <, w,'v"- \ 

Ac c u fiondo Poeti chiari, che nh abbiane fatte* \ ' . « > 

Non conofiendo le lingue . „s>V.v ? 

Non fiapendo la forza delle parole . . t \, Vl , .> a , s ^ 

Abufando il figntfic ato delle voci*-. w, \'> . ,u\w . } 

Non penetrando il vero finimento degli aggiunti ■.» . . . u -,7i 

V - a \ vA La Difefa pecca contro la Ritorica . \ 4 

■- ; .• tv» i wàvny* \ .«W.x^ ' •* 

Non conoficendo la venufi) delle fritture . .... . 

Non intendendo la S inecdoche-, la Perifrafi, la Metonimia , C Anatre- 
»ifino t i T/ ària ti •! al mino*' t » r i 
Non interpretando bene i luoghi figurati de' Poeti . 

Dando libera facoltà all’Oratore di mentire* r . ’ " *. 

Ponendo compar affieni inf<tffè*\r:d±.*<vf* V,. \ 


* "t 
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La Difefa pecca contro la Poetica . 


p6 


Sentenziando ingiullamente male della V cefi a, e ree ti Tofani f affa- 
ti, ó* vtuentt . 

Non facendo come fi formino le metafore , 

Pigliando dalla Natura le ntìfure poetiche . 

Leu andò quel giudizio à dotti > che concede ad ognvno nelle . _> 
Poe fi e . 

lnducendo vna f duolo fa Cofmografia Poetica . 

Dando licenza alla Poe fa di contradire ejprcfif amente alle fetenze , 
& all' arti . 

Concedendo, che sìnnouino fauole antiche dà moderni , contro quel- 
losche di già se r ice unto dagli antichi . 
fondando la profefsione de' Poeti su la bugia > congiunta con t impof 
fibihtà . 

Credendo, che l’ ammirabile poetico nafia dall impofsibile . 

. «■*/» ' f ' ìO ’h. *» • ’}j\ ; ...ì 

La Difefa pecca contro la Logica . 

.. ' ■ 

Portando prone , che non concludono , 

Citando luoghi , che non pronano • 

Paralogizzando . • 

fquiuocando . •' * V 

Commettendo pernioni di principio» • 

Non ponendo ragioni in forma. 1 >>•» \ - ‘ * ' 

Non cauando concia fom à proposto dalle premeff e . 

Non fapendo adoperare la Toptea ,maf imamente il luogo dal più al 
meno , del quale pero fà particolare profefsione di voler fi Jèr - 
uirej» _ < •“ • . ■ 

>Vw -v.v\Y.' v . v >t‘ - ••• - 

La Difefa pecca contro le Milione. 

. :.M. v'- X •’ >v’> . y • i . ♦. . . ' 

• » « 

ìée fiatando il falfi co l vero . 

Dando facoltà all' Htjl orice di mentir * * 

# Ingam- 
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Ingannandàfis ' . ^\r. < ‘,' , ,.*\ ww?.t »«^v * 

Ne Paefi . 

Nelle cefi • ' :! ’ ' ,j:v 3 ; 

perfine . 

Nelle Attieni. . £V ' •••> ' .t <y • .* * ■•.* • “ 

- Non ritrouando l’origine di vari cofiumi ■< \ . vy- 

. •; V.v.AÙi.»^» c "\ : V ' >\y ^ « “ • 

La Difefa pecca contro le Fauole . 


Incettando f duole Antiche , contro di quello che fi crede . 
, Dando. [enfi lontani , r contràri d fritti dè Poeti « . 
Ponendo con tr adii t toni tra le fauoleèue non e . 

Mdle interpretando gli adagi poetici, 1 /, • 


La Difefa pecca contro la Filofofia Naturale . 

- • • . . » ,\r \ \ >*' A t » V. 

Non cono fendo le proprietà de’ luoghi .. . 

Le virtù de' tempi • •_ . . w 

Le differenza dirgli animali. , ..w. •. . V 

^Le fiecie, e proprietà loro. . \ - \ \ 

Zf condi tieni delle piante . 
fondando l' ammirabile su Hmpofsìbile . 

La Difefa pecca contro la Filofofia de'cofìumi . 


CVwc 3 doue fi vederi » 

V 

La Difefa pecca contro la Cofmografia , 

Nelle defirittioni de' paefi . 

Confondendo le regioni . 

T ras ferendo le terre . 

Ponendo ne’ luoghi quello , che non vi . 

Cambiando i nomi . 

ftipren » 
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ione d' Aftolfi - a\ 

La Difefa pecca contro l'Aftrologia . • v . . 

•’-* s Y.i . /, 

A ’cn intendendo il Conueffo . • w.-', ». vAYA 

AV# facendoti defiro 3 efentHro de'. Cieli * . V^-.unvv.v» 

AV» conoficendo gC influfei 3 e qualità d' alcuni fegni celejli . 

.*/ vi .rn-103 W. i\ ■ • . j.I 

Vltime parole della Difefa. 

Adunque gli ambitiófi trauaglino,i principianti imitino ,gli 
ignoranti imparino, i dottiinfegn ino j i detrattori tacciano » 
perciò che non parlando , màfcViuendo s’acqui fta honore . 
Et fenza più bacio à V.S. le mani- r. ; V v.-y-vw ... . 


Riprendendo a torto t Ariojlo nella nauìgdt 


E. Et io perfine "aggiungo? ■■■ 1 . tj '- >; 'A' 1 . ,..I 

Che parlando , e fcnuendo , come fi t enutene , fi acquifla hono- 
re inè f parla , o ferine conte fi cenatene, fi non quando fi par- 
lalo ferine con ragione , ér mode fi ta . La tnodejlia moRra il cè- 
fi urne j & la ragione mofera tlgiuditio ~ ^ 

E tanto bafti per finire quanto pen fai douerfi dire in quell a mate- 
ria, nella quale, fenzA che piu vi fi ponga manofi Inficiar* giu- 
dice il monde . . " . . i . ’ . 


.i :;•! ; ufi* ILEI 'H* Etoqsb'i: * £• 
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DISCRETO LETTORE. 


La bremta del tempo apporta molti errori : compattfii, e riporti corte - 
femente punti, come , e cofi tali ; fe mancheranno in alcun luogo . 
Correggi le vocalico confinanti^ oue fofiero fimplici 3 ò raddoppiate 
in qualche parola i (fi firuiti della corre ttione de' piu notabili 
errori, che fi fiano ojferuati . 


faccia . 

errori . 

correttione .■ 

33 

che fi dinota 

che dinota 

83 

(fi albera 

e talhora 

84 

Hefidoto 

Hefiodo 
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